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RESUMEN

El presente trabajo de investigacion tiene como proposito determinar la relacion
existente entre los medios audiovisuales y el aprendizaje del idioma inglés en los
estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Esta investigacion
es de tipo descriptivo — correlacional, y de disefio no experimental, de corte
transversal. La poblacion estuvo constituida por 50 estudiantes del nivel secundario
de 4to afio, de las Secciones “A y B” de la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna. La
muestra de estudio se trabajé con el total de la poblacion de estudiantes.

Se utilizd un instrumento de encuesta para evaluar el uso de los medios
audiovisuales y un test english para evaluar el aprendizaje del idioma inglés. El
tratamiento, procesamiento y andlisis estadisticos de resultados permite establecer la
siguiente conclusion: que existe una relacion directa y significativamente moderada
entre el uso de los medios audiovisuales y el aprendizaje del idioma inglés de los
estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016; con un R de
Pearson de 0,419 puntos y con un nivel de significancia P < de 0,05. El estudio
realizado servira de base para otros investigadores universitarios y docente del area
curricular de inglés continden profundizando el tema, como fundamento de
propuestas para una eficiente ensefianza del Idioma Inglés, y que contribuya a
brindar 6ptimo servicio educativo a los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de

Tacna.
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ABSTRACT

The purpose of this research is to determine the relationship between audiovisual
means and English language learning in students of the I.E. Colonel Bolognesi of
Tacna, in the year 2016. This research is descriptive - correlational, and non-
experimental, cross-sectional design. The population was constituted by 50 students
of the secondary level of 4to year, Sections "A and B" of the I.E. Colonel Bolognesi
of Tacna. The study sample was worked with the total student population. A survey
instrument was used to evaluate the use of audiovisual means and an English Test to
evaluate English language learning. The treatment, processing and statistical analysis
of results allows to establish the following conclusion: that there is a direct and
significantly moderate relationship between the use of audiovisual means and the
English language learning of students of the I.E. Colonel Bolognesi of Tacna, in the
year 2016; with a Pearson R of 0.419 points and with a significance level P <0.05.
The study will serve as a basis for other university researchers and teachers in the
curricular area of English continue to deepen the subject, as a basis for proposals for
an efficient teaching of the English Language, and to help to ensure optimal

educational service for students of the I.E. Colonel Bolognesi of Tacna.

Keywords: Audiovisual means, learning, English language, students.



INTRODUCCION

En la actualidad se vive en un mundo globalizado vemos que es necesario un idioma
extranjero como es el idioma inglés que se ha expandido mundialmente en todos los
paises de norte a sur de este a oeste, nos abre las puertas a una nueva cultura, a un

mundo de posibilidades en conocimiento y desarrollo humanos.

Los medios audiovisuales son un complemento til y necesario porque concretizan la
ensefianza de las palabras y promueven la intuicién y creatividad de los estudiantes
en su proceso de aprendizaje. Asimismo, la aplicacion de los medios audiovisuales
en la clase de inglés por parte del docente es pertinente, pero requiere de la habilidad
de él para que estas herramientas cobren vida y promuevan la animacion y el
entretenimiento de los estudiantes, mas aln cuando se trata de aprender un idioma

extranjero, como el inglés.

Para Campayo R. (2007) quien sostiene que, la ensefianza del Idioma Inglés es un
proceso complejo ya que implica definir una apropiada metodologia que facilite al
aprendiz el desarrollo de sus habilidades linguisticas. Ademas, la forma de ensefiar
esta relacionada con la utilizacion de los recursos y medios didacticos, esto significa
que existe una estrecha relacion entre la metodologia aplicada y los medios

audiovisuales utilizados en el aula para una ensefianza eficaz.

Al respecto es importante, esta investigacion dado que se enfoca en la idea de proveer
medios audiovisuales dinamicos a los docentes de hoy, lo cual permitird razonar,
explicar y experimentar la relacion que existe entre los medios audiovisuales y el
aprendizaje del idioma inglés, y con ese analisis buscar soluciones a los problemas
comunes que encontramos en clase como el bajo rendimiento académico y el poco

interés ante el idioma. De esta manera comienza nuestra investigacion.



Por consiguiente, el objetivo del presente trabajo de investigacion es determinar la
relacion existente entre los medios audiovisuales y el aprendizaje del idioma inglés en

los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

La descripcion del trabajo de la presente investigacion consta de cinco capitulos: El
primer capitulo I, puntualiza el planteamiento del problema dentro del marco de
coherencia y relacion de variables, formulacion del problema, justificacion,

objetivos, conceptos basicos y antecedentes de la investigacion.

El segundo capitulo I1I, aborda los fundamentos tedricos cientificos, las bases

tedricas, en relacion a las principales variables de estudio.

En relacion al tercer capitulo 111, trata el tema del marco metodoldgico, hipotesis de
estudio, variables de la investigacion, tipo y disefio de investigacion, poblaciony la
muestra, las técnicas e instrumentos para la recoleccion de datos, asi como también

el procesamiento y analisis de datos.

En el cuarto capitulo 1V, se desarrolla los resultados de las variables de estudio y la

comprobacion de hipotesis (discusion).

Y con respecto al quinto capitulo V, se plantea las conclusiones y las
recomendaciones efectuadas en el desarrollo de la investigacion. Finalmente se

adiciona las referencias bibliogréficas utilizadas en el desarrollo del estudio.



CAPITULO I

EL PROBLEMA

1.1. PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Se presenta una pregunta clave para identificar el problema y la relacion de
dos grupos de estudiantes para tener un alcance acerca de la efectividad de los
medios audiovisuales en el aula.
¢Hay diferencias relevantes entre los estudiantes de 4° Grado de Secundaria “A” y
“B” con el resto de estudiantes del mismo grado que no estudian inglés con los

medios audiovisuales?.

Estamos inmersos en la sociedad del conocimiento, una sociedad globalizada
donde el aprendizaje del idioma inglés se problematiza por no contar con los

recursos y métodos apropiados para el aprendizaje facil y rapido.

A nivel mundial vemos trabajos de investigaciébn como es en el caso de
Rodriguez (2013) quien enfatiza el uso de los medios audiovisuales como
herramienta en una Educacion Bilingle. El estudio del idioma inglés forma parte en
la preparacion de profesionales del futuro. Las tecnologias forman parte de las vidas

de todos.



Como vemos en el caso de los recursos audiovisuales en la ensefianza del
idioma inglés desde el nivel basico al intermedio en todos los grados de secundaria,
se utilizan contando con las instrucciones del caso a lo que se refiere a la teoria
gramatical del idioma inglés y en cuanto a la practica se hace uso de los medios

auditivos, visuales y/o audiovisuales.

A nivel nacional se puede citar a Morales (2007) en su investigacion titulada
“Relacion entre comprension de lectura en espafiol y aprendizaje del idioma inglés”,
Morales indica la relacion existente entre la comprension de lectura en espafiol y el
aprendizaje del idioma inglés en todos los estudiantes de educacién secundaria. Se
ha determinado que no existe diferencia en cuanto a la comprension de textos

informativos y cientificos de parte de alumnos varones y mujeres.

Los materiales audiovisuales ayudan y perfeccionan la ensefianza de idiomas
extranjeros, como el inglés, dandose ventajas para el docente que los utiliza como

para los estudiantes que sienten que pueden aprender un idioma con ellos.

Dentro del proceso de ensefianza aprendizaje del idioma de inglés, existen
instituciones que para su ensefianza, se centran en la utilizacion del texto y lo siguen
al pie de la letra sin dar paso a la creatividad por parte de los docentes, entonces se
hace necesario que en el trabajo de aula ademas de presentar modelos, se realicen

ejercicios donde se utilicen los medios audiovisuales.



En el caso, de la institucion educativa Coronel Bolognesi de Tacna, se ha
podido observar que existen dificultades del idioma inglés en la comunicacion oral
tales como en la pronunciacién, entonaciéon y fluidez. Los alumnos en un gran
porcentaje no extraen los detalles relevantes del texto escuchado, no intercambian
informacién relacionada al tema tratado manteniendo coherencia y correccion
linglistica. En la comunicacion escrita no utilizan muchas estrategias adecuadas para
la comprension de textos, no reconstruye el sentido del texto. La redaccion de los
alumnos en esta Institucion Educativa del idioma inglés le falta mayor coherencia y

correccion.

Por lo tanto, considero que mediante este proyecto de investigacion, el uso de
los medios audiovisuales (televisor, DVD, CD, flash cards, etc.) facilitara el
aprendizaje viendo que ellos tienen un rol importante dentro del proceso de
aprendizaje del inglés. De hecho, contribuyen al desarrollo instruccional.

Los medios audiovisuales como tal funcionan como una herramienta al alcance del

docente de inglés, consciente de dar una ensefianza de calidad.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA.
1.2.1. Interrogante principal.

¢De qué manera los medios audiovisuales se relacionan con el aprendizaje
del idioma inglés en los estudiantes de 4to grado A y B de secundaria de la

I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 20167



1.2.2. Interrogantes secundarias:

a)  ¢Cual es la frecuencia y uso que se les da a los medios de audio en los
estudiantes de las secciones A y B del 4to. grado de secundaria de la

I.E. Coronel Bolognesi de Tacna?

b)  ¢Cudl es la frecuencia y uso que se les da a los medios visuales en los
estudiantes de las secciones A y B del 4to. grado de secundaria de la
I.E. Coronel Bolognesi de Tacna?

c) ¢Existe relacion entre los medios audiovisuales y el aprendizaje de
inglés de los estudiantes de las secciones A y B del 4to. grado de

secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, afio 20167

1.3. JUSTIFICACION DE LA INVESTIGACION.

El desarrollo de esta investigacion, es necesario para que la Institucion
Educativa Publica “Coronel Bolognesi” de Tacna; desarrolle y aplique nuevas
estrategias didacticas para mejorar la transmision del aprendizaje del area curricular
de inglés y con ello obtener una vision futurista, acercandose al crecimiento y

desarrollo como comunidad educativa rumbo a la excelencia.

Estamos en una realidad que no es ajena a los centros educativos de la ciudad
de Tacna, ya que forman parte de ella, los medios audiovisuales no son utilizados y
no estan al alcance de los alumnos, tampoco los puede tener en el hogar o en otros

sitios.



Por consiguiente, el desarrollo del trabajo de investigacion se justifica por dos

razones:

Justificacion tedrica; el estudio a profundidad con sus técnicas y
procedimientos y su incidencia en el aprendizaje del idioma inglés, nos dara nueva
informacion y conocimiento de la interrelacion entre los medios audiovisuales; asi
como, aportard muevo material tedrico-sistematizado con relacién al aspecto
evaluativo y de retroalimentacion para la mejora del aprendizaje del idioma de
inglés. También se puede considerar que los fundamentos filoséficos, psicoldgicos y
pedagogicos que se relacionan con los medios audiovisuales en el proceso de
aprendizaje; en este caso el idioma inglés; lo cual dara el soporte tedrico a esta

investigacion.

Justificacion metodoldgica; motivara nuevas lineas investigativas en el
terreno pedagdgico-educativo y de desarrollo personal enfocado en el aprendizaje del

inglés, y a su vez basado en dos pilares; profesores y estudiantes.

Asi mismo, el desarrollo del trabajo de estudio es de gran importancia, ya que
la ensefianza del inglés en Pert y tomando en cuenta el potencial que ofrecen los
medios audiovisuales tales como: imagen, sonido, videos, laminas, diapositivas y
entre otros; permitiran facilitar el aprendizaje del idioma inglés dando lugar al acceso
a grandes cantidades de aprendizaje activo y significativo utilizandose métodos,

técnicas, estrategias para el dominio de la lengua inglesa.

Por tanto, el estudio de investigacion permitird contribuir con el incremento
del conocimiento cientifico y teorico; asi como también demostrar la eficiencia del

uso de los recursos audiovisuales en el aprendizaje del idioma inglés en las aulas



educativas. La cual pasara a ser parte de la base cientifica, que podran ser usados
como material de consulta, por los profesionales de educacion de la asignatura de
inglés y de otros profesionales; a fin de que tomen medidas correctivas para lograr

la calidad de ensefianza en el servicio educativo.

1.4. OBJETIVOS DE LA INVESTIGACION

1.4.1. Objetivo general.

Determinar de qué manera los medios audiovisuales se relacionan con el
aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes del Cuarto Grado A y B de

Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

1.4.2. Objetivos especificos:

a) Establecer la frecuencia y el uso que se les da a los medios de audio en
el aprendizaje del idioma inglés de los estudiantes de las secciones A 'y B
del 4to. grado de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el
afio 2016.

b) Establecer la frecuencia y el uso que se les da a medios visuales en el
aprendizaje del idioma inglés de los estudiantes de las secciones A 'y B
del 4to. grado de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el
afio 2016.

c) Determinar si existe una relacion entre los medios audiovisuales y el
aprendizaje de inglés de los estudiantes de las secciones A y B del 4to.

grado de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, afio 2016.



1.5. DEFINICIONES OPERACIONALES

Aprendizaje.- Proceso de adquisicion de conocimientos, habilidades, valores
y actitudes, posibilitado mediante el estudio, la ensefianza o la experiencia.
Dicho proceso puede ser entendido a partir de diversas posturas, lo que implica

que existen diferentes teorias vinculadas al hecho de aprender. (Diaz, F. 1998).

Comunicacién.- un proceso de intercambio, accion compartida, practica
concreta, interaccion, y no s6lo un proceso de transmision de mensajes.

(Bronstrup, C.; Godoi, E; & Ribeiro, A. 2007 p.31.)

Educacion: La educacion puede definirse como el proceso de socializacion de
los individuos. Al educarse, una persona asimila y aprende conocimientos.
Cada ser humano/ hombre/mujer termina siendo a traves de la educacion una

cultura individual en si mismo. (Anibal L. 2007 p.6)

Ensefianza: el concepto de ensefianza como un proceso creativo y la
aportacion de seguridad psicologica para el maestro. Reyes B.(2003 p.10) nos
dice: “Es un placer emprender las funciones con una mente abierta, una actitud
creativa hacia los problemas, y el deseo de considerar los aspectos del proceso

de ensefianza creativa tanto a nivel intelectual como afectivo”.

Estrategias de aprendizaje: Segun Manzano C. & Hidalgo D. (2009) dice de

ellas: ”Organizacion de ideas, pensamientos o comportamientos que los
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estudiantes utilizan para ayudar a la comprension en el aprendizaje de un

material nuevo”.

Audiovisual.- Se dice especialmente de métodos didacticos que se valen de

grabaciones acusticas acompariadas de imagenes opticas. (Rae, 2011)

Medios audiovisuales: los recursos audiovisuales necesitan cuidados y un
mantenimiento especializado que, en gran parte, solo puede realizar los
servicios de asistencia técnica, aunque hay cosas como el cableado, reposicion
de lamparas y fusibles, etc., que puede hacer cualquier profesor o los propios

alumnos de cierta edad, nos dice Martinez S. 2003 p. 21.

Medios auditivos: los materiales auditivos al igual que otros materiales
didacticos, nos resultan de gran utilidad al momento de impartir contenidos,
facilitando la ensefianza y el aprendizaje, dentro de un contexto educativo,
estimulando la funcion de los sentidos, en este caso del auditivo, para acceder
de manera facil a la adquisicion de conceptos habilidades, actitudes o

destrezas, esto asi lo manifiesta Cedefio H. 2015.

Medios visuales: todos los nuevos medios visuales puedan catalogarse como
medios técnicos y que exige atender brevemente la vertiente técnica y
organizativa del intercambio de signos en la escuela lo dice Llorente Camara,

E. 1998 p.71. Es decir, los medios visuales expresan mensajes a traves de
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imagenes, combinandolas con la palabra escrita y con objetos reales existentes

en el entorno.

1.6. ANTECEDENTES DE LA INVESTIGACION

Para la fundamentacion de los antecedentes del estudio, se ha encontrado
trabajos de investigacion y/o informe de tesis relacionados al presente problema

planteado, y que se relacionan directamente con las variables de estudio.

Nivel internacional

Bustos Flores, P. et al (2012) en su trabajo de investigacién realizado sobre "El
uso de materiales audiovisuales y su influencia en el aprendizaje del idioma inglés".
Universidad del Bio Bio; Facultad de Educacion. Chiclan, Chile. El disefio de la
investigacion fue de Cuasi-Experimental; este trabajo aparece debido a los bajos
resultados en las aplicaciones de los test SIMCE dentro del pais chileno a la par que
el gobierno insiste en superar el nivel de aprendizaje del idioma inglés de los
estudiantes chilenos; por ello invierte en caros recursos. Esta investigacion se
fundamenta en diversas investigaciones bibliograficas, aplicacion de test de la
Universidad de Cambridge y encuestas, en un centro educativo particular-
subvencionado y/o encargado de averiguar el nivel de inglés de los alumnos. Los
resultados de esta investigacion se dan contando con los instrumentos: encuestas y
test; éstos dan una informacién importante y de gran significado sobre la relacion
entre los alumnos y los materiales audiovisuales que daran ayuda a los docentes de la

asignatura de inglés a perfeccionar su ensefianza.
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Cubriendo las expectativas, los estudiantes del nivel socioecondmico alto
rinden mas. Por citar un ejemplo, en un curso de 40 alumnos del grupo
socioecondémico alto, 26 alumnos obtienen certificacion de inglés, mientras los

alumnos de un sector socioecondémico bajo, no logran tal certificacion.

Robalino Lovato V. (2013) en su trabajo de investigacion sobre “Incidencia de
los Recursos Didacticos Audiovisuales para mejorar la Expresion oral del Idioma
Ingles en los Estudiantes de educacion Bésica de la Unidad Educativa Técnica Vida
Nueva”. Universidad Central del Ecuador, Facultad de Filosofia, Letras y Ciencias
de Educacion. Quito-Ecuador, el objetivo de la investigacion fue determinar la
influencia de los recursos de audio y video a través de estrategias, técnicas y
metodologias para desarrollar y mejorar la competencia comunicativa. El disefio de
la investigacion fue de Exploratorio y Descriptivo. La poblacion estuvo conformada por
un docente y 91 estudiantes de Educacion Basica. Se aplicd un cuestionario dirigido a
estudiantes con la finalidad de evaluar recursos didacticos audiovisuales, que
determind que se hizo uso de los recursos audiovisuales, en el desarrollo del
aprendizaje del inglés que de los textos a un 50%. No hay mucho estimulo visual y
auditivo. La gran mayoria de alumnos tienen problemas en la comunicacion oral en
este idioma. Pasando el 50% que fueron observados no estudian con videos de
inglés. Las posibilidades para familiarizarse con la lengua sajona son evidentemente
algo lejanas. Los alumnos también tienen problema con la habilidad auditiva, y esto
se refleja en un proceso de observacion. La practica de ejercicios en el aula no son
del todo suficiente un poco mas de la mitad afirma que rara vez utilizan de los textos

de estudio los recursos de audio y de video en el proceso de ensefianza aprendizaje
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del idioma inglés. Los estudiantes reciben poco estimulo visual y auditivo. La mayor
parte de los estudiantes presentan problemas en la produccion oral, tienen dificultad
de reproducir sonidos y palabras propios del idioma inglés. Mas de la mitad de los
estudiantes observados no ven videos en inglés. Se puede evidenciar las
probabilidades de familiarizarse con el idioma son limitadas. Los estudiantes
observados tienen dificultad de comprension auditiva. Los ejercicios que se realizan
dentro del aula no son del todo suficientes, el entrenamiento auditivo necesita tiempo
para lograr su habilidad, la mayoria de estudiantes oyen la musica en inglés. Las
canciones son auténticas y proporcionan un contenido de ensefianza en idioma
inglés, les agrada a los estudiantes y tienen facilidad para integrar el 1éxico y su

estructura.

Rocillo de Pablo C. (2014). Tesis de investigacion realizada “El uso de
elementos audiovisuales en la Ensefianza del Inglés”. (Trabajo de grado).
Universidad de Valladolid. Escuela de educacion de Soria. Espafia. El objetivo del
estudio fue determinar la relevancia de los medios audiovisuales como medios
didacticos en la clase de inglés y esto hace que se consiga un contexto real en la
ensefianza de un idioma extranjero. Se efectuo la busqueda de la documentacion en
el tema mediante diversos libros, articulos, diferentes paginas webs, escogiendo y
sacando las ideas mas significativas, tomando nota de todas las referencias
bibliograficas empleadas. El autor del trabajo de investigacion llega a los siguientes
resultados: Con la investigacion para el marco conceptual sobre los recursos
audiovisuales en el aprendizaje del inglés, se logré ampliar conceptos y/o teorias

sobre estos recursos para la practica docente en idiomas, esto permitiria la mejor
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manera de utilizarlos sabiendo a la vez sus ventajas y desventajas. El rol del docente,
al aplicar estas herramientas didacticas es de suma importancia. Con esta Tesis
Ilegamos a conclusiones como si se utilizan los medios audiovisuales adecuadamente
se lograra la mayor motivacion del alumno y su participacion sera mas dinamica. La
ensefianza efectiva y competente del idioma inglés estd supeditada del uso correcto
de los medios audiovisuales para lograr las competencias planteadas en la

Programacion Curricular de esta area.

A nivel nacional

Pérez Salazar, N. (2014) en su tesis desarrollado sobre "Influencia del uso de
la plataforma educaplay en el desarrollo de las capacidades de comprension y
produccidn de textos en el area de inglés en alumnos de ler. afio de secundaria de
una institucion educativa particular de Lima". (Tesis de posgrado). Pontificia
Universidad Catdlica del Per(, Escuela de posgrado. El objetivo del estudio fue,
determinar la influencia del uso pedagdgico de la plataforma "Educaplay” en el
desarrollo de las capacidades de comprension lectora y produccion de textos en la
lengua inglesa en los alumnos de ler. afio de Secundaria pertenecientes a una
institucion educativa particular de Lima. Este estudio se da a nivel explicativo, de
disefio cuasi experimental, asi fue desarrollado. Tiene como finalidad principal
elucidar y dimensionar la relacion que hay entre las variables que vienen a ser: el uso
de la plataforma Educaplay con el desarrollo de las capacidades de comprension y
produccion de textos del idioma inglés. Fue aplicado en dos grupos, un grupo de
control y otro experimental en alumnos del ler. afio de Secundaria de una institucion

educativa particular de Lima. Las muestras de estudio fueron constituidas bajo un
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muestreo aleatorio simple, tanto para el grupo experimental como el de control. Para
la recoleccidn de datos, se usaron las técnicas de observacion, encuesta y entrevista.
Los instrumentos que se tomaron en cuenta y fueron usados son: la lista de cotejo, el
cuestionario a los alumnos y el guion de entrevista para los profesores. Se hizo la
aplicacion de un pre-test y pos-test para reflejar el rendimiento académico antes y
después de trabajar con la plataforma Educaplay. El autor del trabajo de
investigacion arribo a los siguientes resultados: A nivel global los grupos de control
y experimental, muestran que este ultimo aumentd sus resultados en el post-test
después de laborar diversas actividades dentro de la plataforma "Educaplay”, estos
resultados se los compar6 con los resultados del grupo de control, y éste no avanzo
académicamente por continuar trabajando con metodologia tradicional para adquirir

mayor conocimiento en el idioma inglés.

Habiendo analizado los resultados de la investigacion, se concluye que los
resultados obtenidos con referencia a la influencia del uso de la plataforma para
desarrollar la capacidad de comprension de textos, vemos que el porcentaje de
influencia fue minimo, y teniendo un mayor porcentaje de variabilidad en el post-test
en esta capacidad. Y los resultados del post-test demuestran que el uso de la
plataforma "Educaplay” ayudo6 en un porcentaje minimo el rendimiento académico

del grupo experimental.

Amaro Morales C. Borda Yaranga V. & Toribio Pilco M. (2013). Trabajo de
tesis realizado “Los recursos audiovisuales y su relacion con el aprendizaje del

idioma Ingles en los estudiantes del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan de
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Lurigancho, 2013.” Universidad Nacional de Educacion Enrique Guzman y Valle.
Facultad de Ciencias Sociales y Humanidades. Lima-Peru. El objetivo del trabajo del
estudio fue establecer la relacion entre los recursos audiovisuales y el aprendizaje del
idioma inglés en los estudiantes del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan De
Lurigancho, 2013. Tipo de investigacion descriptiva y de disefio correlacional. Se
aplico un cuestionario y una prueba o test de inglés. La poblacion estuvo conformado
por 50 estudiantes de nivel basico. El autor del trabajo de estudio arrib6 a las
siguientes conclusiones: Los medios audiovisuales tienen relacion significativa con
el rendimiento en el idioma inglés en los estudiantes del Centro de Idiomas San
Marcos, San Juan de Lurigancho, 2013. EI empleo del televisor tiene relacion
estrecha con el aprendizaje del idioma inglés en los alumnos del Centro de Idiomas
San Marcos, San Juan de Lurigancho, 2013. De igual manera el uso del video tiene
relacion alta y significativa con el aprendizaje del inglés en los alumnos del Centro
de Idiomas San Marcos, San Juan de Lurigancho, 2013. El uso del proyector
multimedia se relaciona significativamente con el aprendizaje del idioma inglés en

los estudiantes del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan de Lurigancho, 2013.

Con referencia de la investigacion, determinamos: los medios audiovisuales
deben ser complementados con las indicaciones dadas en forma oral por el docente.
Debe ser el docente entrenado para el uso adecuado de los recursos audiovisuales,
con la finalidad de aumentar la calidad de la ensefianza y aprendizaje del inglés en

las comunidades educativas.
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Cortez Ruiz J., Moenos D. Pereira Saadra R. (2013). En su tesis desarrollado
“Uso de Materiales Educativos y su relacion con el aprendizaje del idioma Ingles,
en estudiantes del tercer Grado de Secundaria, Institucion educativa Rosa Agustina
Donayre de Morey, Iquitos — 2013 (Tesis de pregrado) Facultad de Ciencias de la
Educacién y Humanidades. Iquitos — PerQ. La investigacion tuvo como objetivo:
Explicar la importancia del uso de los materiales educativos en el proceso de
aprendizaje del idioma inglés en estudiantes del tercer grado de educacion
Secundaria, institucion Educativa “Rosa Agustina Donayre de Morey”. El tipo de
investigacion el descriptivo — correlacional. La poblacion estuvo conformada por
todos los estudiantes del 3° grado de secundaria de la Institucion Educativa
“R.A.D.M”. Las técnicas que se emplearon en la recoleccion de los datos fueron:
Observacion y la Encuesta. El autor de la tesis arribo a las siguientes conclusiones:

En lo referente a los materiales impresos (Visuales), 35,9% opina que el uso de
materiales impresos nunca se constituye en un recurso facilitador en la ensefianza del
idioma Inglés. En lo referente a la Atencidn, 43,8% los estudiantes opinaron que
durante el proceso de aprendizaje siempre logra adquirir conocimientos basicos en el
idioma inglés. En lo referente a la Comprension, 46,9% de estudiantes opinaron que
durante el proceso de E-A el profesor siempre recoge los saberes previos como una
estrategia metodologica. En lo referente a la memorizacion, 31,3% de estudiantes
opina que después del dictado de las clases de inglés a veces logra recordar los
conceptos basicos del idioma inglés. Asi mismo se determiné que un 95% de
confianza, que los materiales educativos se relacionan en forma positiva con el
aprendizaje del Idioma Inglés en estudiantes del 3° grado de secundaria de la

institucion educativa “Rosa Agustina Donayre de Morey” al obtener X2 C= 24,941es
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mayor que X? tab= 12,6 ademas p = 0.000 < alfa = 0.05; existe relacion entre las

variables de estudio.
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CAPITULO 11

FUNDAMENTOS TEORICO CIENTIFICO

2.1. Medios audiovisuales.

2.1.1. Definicion de medios audiovisuales

Los medios audiovisuales son un conjunto de técnicas visuales y auditivas
gue apoyan la ensefianza, facilitando una mayor y mas rapida comprensién e
interpretacion de las ideas. La eficiencia de los medios audiovisuales en la ensefianza
se basa en la percepcion a través de los sentidos. Asi se refiere de estos medios

audiovisuales Corrales, M. y Sierras, M. 2002, p.83.

Lo dicho por Corrales y Sierras (2002) nos permite llegar a la conclusion de
que los medios audiovisuales brindan gran ayuda a la comprension e interpretacién

de ideas sensorialmente.

Segun Garcia A., Mufioz V., & Repiso (2008), dice que:

Se denomina recursos audiovisuales aquellos que integran los codigos
visuales (imagen fija, imagen en movimiento) y los auditivos (lenguaje oral, masica,
efectos sonoros...). Los materiales de estas caracteristicas mas empleados en el

ambito educativo son los montajes audiovisuales (conjunto de iméagenes fijas
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proyectadas-elaboradas manualmente o captadas mediante una camara fotografica,
sincronizadas con una banda sonora- narracion y/o mdsica) y los videos

(videogramas) (p.62).

Esta clase de materiales audiovisuales seran utilizadas para proyectar
imagenes audiovisuales de muy buena calidad, tanto en imagen fija hechas a partir

de fotografias o en movimiento, auditivos (oral, musica o efectos y videos).

Por su parte Monclus, A. (2008) define a los medios audiovisuales como “los
medios técnicos de representacion que permiten ampliar las capacidades propias de
los sentidos de la vista y el oido. Amplian estos sentidos en sus dimensiones espacial

y temporal”(p.25).

Al  respecto Gonzales A. (2003, p.17), sostiene que, “los materiales
audiovisuales son recursos técnicos que se emplean en el proceso de ensefianza —
aprendizaje y que combinan la imagen con el sonido en una armonia tal que su
lenguaje es mas estimulante, complejo, agresivo y provocador que el lenguaje

verbal”.

En este contexto, se puede decir que los medios audiovisuales vienen a ser un
grupo de teécnicas visuales y auditivas muy favorables para desarrollar las
capacidades a lo largo del aprendizaje de los estudiantes de las instituciones

educativas.
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2.1.2. Teoria de los medios audiovisuales

Segun Rodino (1987) “los medios audiovisuales deben ser considerados,
desde una perspectiva distinta: no se trata de usarlos para reforzar la pedagogia
tradicional, también ella es buena medida elitista; sino de emplearlos en la
construccién de una pedagogia nueva, basicamente comunicativa, participativa,
democratica”. (p.47). Nos quiere decir Rodino que los materiales audiovisuales se
deben relacionar con el contexto social que estd influenciado por la amplia

informacion, la que estimula la participacion dindmica en nuestro medio.

Corrales y Sierras (2002 p.37). Nos dice que: “a través de la historia que los
Medios Tradicionales son aquellos que con mayor frecuencia se han venido
utilizando en la ensefianza. Los Medios Tradicionales se caracterizan por ser de facil
manejo y uso. El formador no tiene que emplear un tiempo excesivo para su
aprendizaje y su puesta en practica. Son medios de bajo costo, se pueden emplear en
diferentes contextos, ademdas de adaptarse facilmente a las caracteristicas y
necesidades de la mayoria de los alumnos. Los Medios Tradicionales se clasifican
en: Pizarra, Retroproyector, Papeldgrafo, Cartel, Diapositivas, Material Escrito y

Fotografia”.

Segun Burbules N. (2006) manifiesta: “la definicion de audiovisual ha
variado con el tiempo, generalmente se ha usado el término para designar materiales
distintos a las expresiones verbales en la forma de manuscritos e impresos que han
tenido preferencia en el desarrollo de los archivos y las bibliotecas. En su sentido
mas amplio, el termino incluye objetos que han coleccionado de manera tradicional

tanto los museos como las bibliotecas y, mas recientemente, las ludotecas. En un
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sentido mas restringido el término cubre solo registros visuales y sonoros en los que
se especializan discotecas, fonotecas, fototecas, mapotecas, videotecas y mas
recientemente unidades de computo que hacen uso intensivo de programas de

multimedia para efecto de ensefianza”.

Por su parte Adame, A. (2009) indica: “los materiales audiovisuales se han
considerado desde hace tiempo como un importante recurso educativo, ya que la
mayor parte de la informacion que reciben las personas se realiza a través del sentido
de la vista y del oido. Una de las razones para el uso de imagenes, figuras, diagramas
en el proceso educativo es que resultan motivadoras, sensibilizan y estimulan el
interés de los estudiantes hacia un tema determinado. En ese contexto, es de suma
importancia que los docentes estudien o sean capacitados en el manejo y uso de estas

herramientas audiovisuales”.

2.1.3. Clasificacion de los medios audiovisuales.

Hay bastantes autores que han hecho clasificaciones a los medios
audiovisuales ordenadamente. Presento en este trabajo a los autores Aguaded, J.1. y
Martinez-Salanova, E. (1988), entre otros, dan algunas clasificaciones.

Dichos autores, arriba mencionados, proponen su propia clasificacion
mencionando a aquellos medios permisibles en la docencia en la ensefianza de
idiomas extranjeros. Estos autores también mencionan a aquellos medios aptos y no

aptos para mis fines como diapositivas, MP3, transparencias y libros.
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a) Medios acusticos. Son los que estimulan al sentido del oido, familiarizando al
alumno con el idioma extranjero, por ejemplo el inglés. Estos medios
acusticos pueden ser: radio, casete, CD o MP3.

b) Medios visuales. ElI alumno estimula el sentido de la vista, observa
diapositivas, transparencias, libros, fotografias, mapas, carteles, posters,etc

c) Medios audiovisuales. Integran estimulos acusticos y estimulos visuales,
propiciando interactuar a los estudiantes. Se menciona una subdivision de
maés profundidad y de importancia que dara paso al desarrollo de la propuesta
didactica. Podemos citar a la television, el ordenador, el proyector, las
tabletas y las pizarras digitales interactivas; y también tendriamos los

programas, las series, las peliculas y los documentales.

Los medios audiovisuales se han formado mediante la combinacién de dos
subcodigos no iguales, unidos por los elementos significativos y de codificacion de
la imagen y del sonido para crear un codigo nuevo viniendo de la combinacion de los
anteriores subcédigos.

Fuente: “Los medios didacticos en la ensefianza universitaria”. Juan Luis

Bravo Ramos. Madrid. Febrero 1998 (p.30)

Alcantara & Ayala (2004, p.112) presentan esta clasificacion de materiales

audiovisuales basandose en el canal de percepcion:
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MEDIOS

PERCEPCION

SOPORTE

Visuales

Medios impresos
Maquinas de ensefiar
Computadoras
Diapositivas
Transparencia
Franelografo, Carteles,
murales y rotafolio.
Pizarron.

Material

Auto instructivo

Textos

Cuadernos

Revistas,

Periddicos

Material simbodlico:
mapas, planos, gréficos
estadisticos.

Auditivos

Palabra hablada
exposicion.
Dialogada.

Radio.

Cintas grabadas.
Discos.

Teléfonos.
(teleconferencia).
Video.

Television.
Sonovisos.
Presentaciones.
didacticas de
proyecciones fijas o
series.
Teleconferencia.
Video Conferencia.
Cine.

Presentaciones.
didacticas  en la
computadora.
Hipertexto.
Multimedia.

Video interactivo
informaticos.

Audiovisuales

Medios Informaticos.
Television.

Video.

CDs.
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— Internet.

— Intranet

— Correo electronico

— Chat.

— Internet y Chat.

— Teleconferencia  via.
Internet.

— Ambiente virtual de
aprendizaje.

— Telematicos.

Fuente: elaborado por Alcantara, J. y Ayala, A. (1981).

En consideracion a la propuesta que hacen los autores en relacion a la clasificacion

de los materiales audiovisuales, se ha adecuado esta clasificacion a sus dimensiones.

2.1.4. Dimensiones de los medios audiovisuales.

2.1.4.1. Medios auditivos.

Como cualquier medio didactico, los medios auditivos ayudan a entrenar al
oido frente al estimulo de voces en idioma extranjero. De aqui podemos hablar del
“Ear Training” (Entrenamiento auditivo) a traveés del Laboratorio de Idiomas
(Language Lab). Este laboratorio permite desarrollar habilidades y/o capacidades
auditivas mediante la aplicacion de estrategias netamente exclusivas para ser

trabajadas para la capacidad auditiva (Listening comprehension).

Podriamos presentar dos grupos de medios auditivos:
e Uno de ellos donde el sonido es estimulo para reconocimiento y/o

identificacion de las palabras, frases y oraciones, lo que vienen a ser mensajes orales;
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éste sonido proviene del ser humano. Este sonido nos da los medios técnicos, por

ejemplo: la cinta magnética, el tocadiscos, MP3, casete, los CDs, la radio, etc.

* Otro grupo de sonidos proviene del sonido en medios naturales captados

en directo de la experiencia o de la interaccion con el ambiente, por ejemplos: el

sonido de las aves, los instrumentos musicales y los sonidos de nuestro corazon al

latir.

Para esta Tesis se ha tomado en cuenta los materiales auditivos que a

continuacion se mencionan:

a)

b)

Disco compacto de audio o Cd-audio: EIl disco fonografico de metal
de pequefio formato, cuya grabacion y reproduccion se efectGa por
procedimientos oOpticos. Este disco, que mide 10,7 cm de diametro y 1,2
mm de espesor, esta grabado por una sola cara y admite hasta una hora
de reproducciéon continua. Se lee mediante un haz de laser, siendo
mucho maés duradero y fiel en la reproduccion del sonido que los discos

tradicionales.

Grabaciones: Es una caja que contiene una bobina con una cinta
magnética que se arrolla sobre otra bobina situada al lado de la primera,
de forma que en su recorrido dicha cinta es leida o grabada por un
cabezal magnético situado en el exterior (es el grabador o
magnetéfono).  ElI  grabador/reproductor de  casetes.  Los

grabadores/reproductores de casetes permiten la grabacién de sonidos
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procedentes del microfono en los casetes y su posterior reproduccion a
través de los altavoces. Asi mismo, los casetes pueden manipularse
facilmente: se pueden grabar, afadir efectos sonoros, recortar un
fragmento demasiado largo, afiadir informacion y comentarios. Abren
grandes posibilidades al desarrollo de la creatividad y expresion de los
estudiantes. Estos pueden grabar su voz para escucharse y mejorar la

diccion (entonacion, pronunciacion, rapidez...), canto, etc.

Radio: La radio no solo se considera un recurso pedagdgico; sino
también, como un instrumento para el estudio de los tipos de lenguajes e
idiomas, educacion de la voz, creacién y montaje de textos radiofénicos,
el aprendizaje de la lengua, la lectura y la expresion oral, el desarrollo
de la capacidad de improvisacion, el dominio de la entonacion y de la
diccion, son algunas de las ventajas que posee dicho recurso como
estrategia de aprendizaje, realizar una funcién social manteniendo
programas educativos y de entretenimiento cultural, ademas de ser una
opcidn profesional futura para los estudiantes.

En la escuela, la radio puede ser tanto utilizada como recurso
tecnoldgico, aprovechando la programacion de alguna emisora, como
oportunidad para desarrollo de competencias y habilidades ligadas a la
capacidad de produccion de textos, adaptacion de lenguajes,

entretenimiento en la diccion, etc.
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2.1.4.2. Medios visuales.

“La vision es el recurso perceptivo que proporciona mas informacion del
ambiente, por ello no se puede poner en tela de juicio que la alteracion grave de este
sistema representa en el comportamiento de los sujetos afectados”, esto nos
manifiesta Lopez, M. 2004 p.152, al respecto de los medios visuales.

La vista es el sentido que nos permite la percepcion de todo lo que nos
rodea, por ello nos da informacion.

Los medios visuales en la educacion se han analizado de varios puntos de
vista. Se hace una diferencia entre la ensefianza de los materiales visuales y los
materiales visuales, éstos Ultimos son tratados como objeto de aprendizaje, utilizado
para ensefiar o lograr indices de conocimiento en el alumno, como por ejemplo
analisis de la publicidad, creacion de mensajes, textos en el idioma inglés, etc.

Si citamos a los materiales visuales para ensefiar, son medios didacticos
usados por los docentes en el aula con duracién prolongada o no de uso, pueden ser
materiales informativos, ilustrativos y experimentales. Sirven de gran apoyo al
docente y para la mejor captacion y comprension del alumno. Por ejemplo: pizarron,
rotafolio, franelografo, diapositivas, videos, flash cards, etc.

Es importante saber que los medios audiovisuales son medios
principalmente de apoyo a la expresion oral. Los medios audiovisuales son tomados
como refuerzo, como medio complementario, a veces pueden ser sustituto del

docente.
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Los materiales audiovisuales nos permiten:

Presentacion de temas y conceptos objetiva y claramente.

- Da al estudiante diferentes medios para la adquisicion del aprendizaje.

- Estimulacion al interés y a la motivacion grupal.

—  Promueven la participacion de los alumnos para acercarse a la
realidad y reflejar aprendizaje significativo.

—  Acercarnos a estar en comunicacion.

—  Complementar a las técnicas pedagdgicas.

- Economia de tiempo.

Se puede considerar a los siguientes medios:

a) Computadora: Constituye una herramienta de poder y versatilidad que
hace de los estudiantes receptores pasivos en estudiantes activos, dentro del
proceso de aprendizaje, debido a que el estudiante puede facilmente
relacionar distintos clases de informacion, personalizando la educacion, al

lograr que cada alumno avance segun su ritmo de aprendizaje.

Sin embargo, la mera aplicacion de la computadora en la educacion no
asegura la formacion de mejores estudiantes si no van guiados y
acompariados por el docente. En ese sentido, el profesor debe seleccionar el
material a estudiar a traves del computador. Para esto es necesario que
seleccione una metodologia adecuada de estudio, de aprendizaje y

evaluacion, con el fin de que la informacion que reciban no se convierta en
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un simple libro animado o que reciban exagera informacion que aporte

demasiado a su formacion personal.

Por sobre todo, el docente tendrd la precaucién no solo de examinar
cuidadosamente los contenidos de cada material a utilizar para detectar
posibles errores, omisiones, ideas o conceptos equivocos, sino que tambiéen
deberad fomentar entre los alumnos una actitud de atento juicio critico frente

aello.

b) Diapositivas: En el afio 1961, aparece la diapositiva con un elevado nivel de
iconocidad, se constituye como el medio mas idoneo con fines
representativos de la realidad. Pero la instalacion, y en general, las
condiciones de proyeccion dificultan su uso. En opinién de algunos, la
diapositiva es un recurso pasado de moda, empero a esto, es fundamental
cuando se necesita iconocidad y sustituyen circunstancialmente, por ejemplo,

en algunos foros, al retroproyector, algunos dicen en forma obligatoria.

Ventajas:
e De facil uso y poco costo.
¢ No requiere de mucha oscuridad.
e De féacil confeccion.
e Capta la atencidn de los estudiantes.
e De uso individual y/o grupal.

e Proporciona texto e imagen.
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Desventajas:
e Sensibles a estropearse por su frecuente uso.
e Susceptible a perder cierta relacion del alumno con el profesor.

¢ No estan disponibles todas las aulas para su uso.

c) Flash card: segun Johnson K.(1998), citado por Gonzales (2013, p.23),
expone que las flash cards son un material didactico de uso comun en las
clases de inglés a niveles de Educacion Basica y Educacion Infantil. Estas
sirven para presentar nuevo vocabulario y para repasar y afianzar el
vocabulario ya estudiado. Se puede utilizar al principio de la sesién, como
primer contacto y punto de enlace con la sesion anterior y durante o al final
de la misma para repasar el vocabulario visto con anterioridad. Las flash
cards son utiles en cualquier momento del estudio mas adn de un idioma
extranjero, denotando la factibilidad para realizar un sinndmero de
actividades individuales, en pareja o grupales y es altamente motivadora,

participativa para los estudiantes

En el aprendizaje de una lengua extranjera como es el caso del idioma
inglés, requiere del entrenamiento de las cuatro destrezas bésicas de la
comunicacion: listening, speaking, reading y writing, las cuales se presentan
como el principal objetivo de la ensefianza del inglés, en este sentido el
aprendizaje del vocabulario a través del uso de las flash cards incide

directamente con la adquisicion de las cuatro destrezas. Estas desarrollan las
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destrezas receptivas del lenguaje escuchar y leer y las destrezas productivas

escribir y hablar.

Ventajas de usar flash cards:

Tomando en cuenta caracteristicas y funciones tanto del maestro como del

estudiante se establece los siguientes aportes del uso de flash cards:

e Propician aprendizaje interactivo y entrenamiento para los diferentes

niveles de la educacion.

e De bajo costo y pueden ser hechos por los docentes en conformidad a

las lecciones planificadas.
e Manipulables y féciles de guardar.

e Versdtiles en su uso con fines didacticos y de acuerdo a las capacidades

del estudio del idioma.

Las flash cards juegan gran rol en las habilidades de Hablar (Speaking) y de
Escribir (Writing). Asimismo, motivan al alumno a estar activo en el
aprendizaje de L2. Contribuyen al contexto en el cual el idioma esta siendo
usado. Traen el mundo a la clase; ejemplo: una escena en la calle, un objeto
particular: un tren. Estos medios pueden ser descritos en una forma objetiva.
Sirven de apoyo para responder a las preguntas. Por su versatilidad las flash
cards pueden usarse con gran efectividad como por ejemplo para estimular
y proveer informacion para ser tomada en cuenta en una conversacion,

discusion o narracion.
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d) Television: Se utiliza para fines demostrativos, proyecta contenidos

variados, de tematicas diferentes y no sélo a lo referido para la ensefianza de
idiomas.
Se hace necesaria la seleccion de éstos contenidos para tener una calidad
que conlleve a lograr un aprendizaje.
La television lleva de por si fines educativos, informativos y de
entretenimiento, de amplio espectro. Favorece a la socializacion en el aula,
a la igualdad de participacion de los estudiantes. Cabe destacar la labor
docente para que este recurso o medio didactico, dicho asi, porque esta
utilizado en el aprendizaje, sea adecuadamente usado y obtener los logros
proyectados en cuanto a ensefianza — aprendizaje.
Video: Podriamos referirnos a él como un sistema de captacion y
reproduccion instantanea de la imagen en movimiento y del sonido mediante
procedimientos electronicos. En su condicion de medio audiovisual, el video
retne caracteristicas que la hacen distinguir de los demas medios

componentes del ecosistema audiovisual.

Segun Celvian (1987), el video se destaca por estas caracteristicas, a saber:

e Permanencia del mensaje, permitiendo su intercambio y conservacion.

e Permite la reproduccion instantanea de lo grabado.

e Tiene un soporte reutilizable, un nimero determinado de veces.

e Permite la ordenacion de los distintos planos y secuencias en un proceso

de edicion.
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e Es un soporte de soportes, permite el trasvase de producciones realizadas

por otros procedimientos.

e Presenta baja definicion de imagen.

Atendiendo a estas caracteristicas, el video se constituye en un medio y/o
elemento mas de los que intervienen en el proceso educacional, puede
denominéarsele como medio de observacion, medio de expresion, medio de

ayuda a la ensefianza y medio de autoaprendizaje.

Internet: Constituye un lugar donde hay muchos recursos al alcance de todos
de muy buena calidad y favorece, como ventaja dentro de las nuevas
tecnologias en el aula de idiomas; los alumnos miran méas un ordenador que
un libro. La internet da la posibilidad de comunicacién con el resto de
personas, desarrollando asi las habilidades comunicativas y no so6lo en la
clase de inglés. La internet permitira al alumno, la utilizacion de datos
disponibles en tiempo real; la posibilidad del trabajo cooperativo con
estudiantes en su misma aula (educacién presencial) o con estudiantes de
distintas partes del mundo (educacion a distancia), que comparten alguna
meta, de interés o la necesidad de compartir informacion.

Las ventajas del uso de Internet son la globalizacion de la informacion, el
desarrollo de las destrezas comunicativas, la proporcion de la doble actividad
con materiales y personas, la motivacion por el acercamiento interdisciplinar
e intercultural de los temas, la inmensidad de materiales, la facilidad de

acceso, la posibilidad de aprendizaje autdbnomo vy la integracion de material
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textual, sonoro y audiovisual. Y entre las desventajas se pueden citar la
pérdida de tiempo en buscar informacion, la posibilidad de frustracion y
desmotivacion, fiabilidad de la informacién y falta de actualizacion de los

enlaces.

2.1.5. Funciones del uso de los medios audiovisuales.

Se ha considerado oportuno hacer una pequefia diferencia entre las funciones
propias de los medios audiovisuales en el aula, y las funciones propias de los medios
audiovisuales en el aula dentro de un enfoque comunicativo. Segin lo que nos dice
Adame Tomaés, A. (2009), en cuanto a las funciones del uso de medios audiovisuales

da como resultado desarrollar diferentes funciones.

e En primer lugar, aumenta la eficacia de las explicaciones del profesor,
ya que enriquecen las clases basadas en la voz y el texto impreso.
Permiten, ademas, presentar de manera secuencial y ordenada
cualquier proceso, y facilitar asi la relacion existente entre las partes.
Ayudan también a desarrollar capacidades y actitudes en el campo del

tratamiento de la informacion que contienen.

e El uso de imégenes permite y facilita las comparaciones entre
distintos elementos. Los montajes audiovisuales pueden producir un
impacto emotivo que genere sentimientos favorables hacia el
aprendizaje, estimulando la atencion y la receptividad del alumno. Las
iméagenes proporcionan unas experiencias que de otra manera serian

completamente inaccesibles.
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e Fomentan la participacion, el interés por los temas y el espiritu critico.
Desarrollan la creatividad permitiendo que el alumno se ejercite en el
uso integrado de materiales y evitando el aprendizaje exclusivamente
memoristico. Ayudan a la comprension del entorno y sus problemas,
pues la realizacion de un proyecto audiovisual puede ser el punto de
partida para analizarlos. Por Gltimo, mejoran (en general) el proceso
educativo ya que con grabaciones de videos pueden registrarse
actuaciones de los estudiantes con fines de Feedback, analisis critico y

busqueda de soluciones.

2.1.6. Importancia de los materiales audiovisuales

Los materiales audiovisuales vienen a ser una herramienta de gran
importancia en la ensefianza de todas las areas curriculares en la educacion, dando

innovacion al proceso de aprendizaje.

Estos tipos de materiales educativos producen cambios favorables en el
alumno, quien no es un agente pasivo, mas bien lo promueve a interactuar en el aula
y fuera de ella, aplicar lo aprendido como producto de un proceso formativo

cognitivo.

Aplicar la tecnologia educativa a los materiales audiovisuales les da un lugar
importante, haciendo posible un afianzamiento del aprendizaje. Por otro lado, la
importancia de los materiales audiovisuales se da porque éstos estan relacionados

con los procesos de motivacion, fijacion, refuerzo y socializacion.
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2.1.7. Los medios audiovisuales en el aula de inglés

Santamaria Ramos, A. 2013 p.15 nos dice acerca de los medios audiovisuales
en el aula de inglés: “Un error muy comun en la aplicacion de este tipo de
tecnologias en el proceso de ensefianza aprendizaje, es el de fomentar la practica de
ejercicios dedicados a la gramatica, es decir, a la memorizacion. Favorablemente hoy
en dia las metodologias méas arraigadas luchan por evitar este tipo de practicas y

protegen por otras mas completas”.

El autor también nos dice: “Tampoco pretendemos que los alumnos se
dediquen a realizar actividades frente a un ordenador, pues consideramos que no se
estdn fomentando las relaciones sociales, tan necesarias hoy en dia. No se trata de
que realicen los mismos ejercicios del libro de inglés pero en un formato digital, no;
se trata de desarrollar a través de determinados estimulos audiovisuales una
metodologia préactica llevada a cabo por todos y entre todos. Por lo tanto, el
ordenador no sera una pieza clave en nuestro trabajo (aunque podamos recurrir a €l

en determinados momentos™).

“Ni mucho menos se trata de obligar al centro escolar a desembolsar una gran
cantidad de dinero en costosos aparatos de dudoso resultado. Es necesario un
profundo estudio de los alumnos, de sus necesidades, de los contenidos y demas

variables que hacen tan complicado la elaboracion de una metodologia acertada”.
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2.2.  Aprendizaje del idioma inglés.

2.2.1. Aprendizaje

Se constituye como algo indispensable para explicarnos el comportamiento
humano, esta interviniendo en todos los aspectos de la vida. El aprendizaje puede
conceptuarse como un cambio relativamente permanente del comportamiento que se
logra a partir de la experiencia.

Entonces, el aprendizaje como cambio permanente del comportamiento
resultante de la experiencia tiene como factores que influyen en la retroalimentacion,
transferencia y practica.

Si queremos aprender una habilidad complicada, es necesario dominar y
coordinar bastantes respuestas nuevas. El aprendizaje de habilidades es facilitado por
imitacion y moldeamiento. Hay que integrar las nuevas respuestas en cadenas para
aprender una habilidad.

Tambien se puede definir al aprendizaje como:

... el proceso mediante el cual se origina o se modifica una actividad
respondiendo a una situacion siempre que los cambios no puedan ser atribuidos al
crecimiento o al estado temporal del organismo (como la fatiga o bajo el efecto de
las drogas). Asimismo, el aprendizaje es un sub-producto del pensamiento...
Aprendemos pensando Yy la calidad del resultado de aprendizaje esta determinada por

la calidad de nuestros pensamientos.

Podemos como conclusion decir que el aprendizaje humano significa
adquisicion, procesamiento, comprension y aplicacion. Esto quiere decir que el

“conocimiento” y/o informacion adquirido, nos ayuda a adaptarnos a los contextos y
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a sus exigencias. Los seres humanos respondemos a un estimulo que generan

cambios que conducen al aprendizaje.

2.2.2. Definiciones del idioma inglés.

Segun Ministerio de Educacion (2009) menciona que:

“El inglés es uno de los idiomas més difundidos internacionalmente y como
tal, se convierte en una herramienta Gtil en la formacion integral de los estudiantes,
pues se les permite el acceso a la informacion para satisfacer las exigencias
academicas actuales, desenvolverse de manera eficiente en diversas situaciones de la
vida al entrar en contacto con personas que hablan inglés de otros entornos sociales y

culturales asi como para transitar laboralmente en diferentes contextos”.(p.359)

Segun Richards, J. C. & Rodgers (1986) indica que, “el inglés es uno de los
idiomas mas difundidos internacionalmente y, como tal, se convierte en una
herramienta Gtil en la formacion integral de los estudiantes, pues les permite el
acceso a la informacion para satisfacer las exigencias académicas actuales,
desenvolverse de manera eficiente en diversas situaciones de la vida al entrar en
contacto con personas —que hablan inglés- de otros entornos sociales y culturales, asi

como para transitar laboralmente en diferentes contextos”.

Se puede afirmar que el inglés como parte componente de las areas
curriculares de la EBR, Educacion Bésica Regular, es un idioma internacional muy

difundido, a través de la historia de la humanidad, por diversas razones de origen
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politico, cultural y/o comercial, se ha visto bastante interés en el aprendizaje de
lenguas extranjeras entre ellas el inglés.

Lo dicho implica la metodologia mas idonea para aprender idiomas
extranjeros, también implica buscar el método para su ensefianza lo cual ha sido una

preocupacion constante.

Aprender Inglés es un gran desafio para nuestra sociedad en el siglo XXI, en
un Peru que esta cada dia més globalizado e interconectado con los continentes de la
lengua anglosajona. EI Gobierno ha invertido en una nueva propuesta por la
educacion y la ensefianza del idioma inglés. Los profesores son anualmente
evaluados y calificados para ir mejorando su calidad docente; y los alumnos son
motivados a aprender un inglés que les abrird las puertas tanto a nuevas culturas

COmMO a una nueva vida.

Para aprender inglés se vienen empleando desde mucho tiempo atras: analisis
contrastivo entre la L1 (lengua 1) y L2 (lengua 2), estudio de los pares minimos para
encontrar diferencias fonéticas, énfasis en el aspecto oral de la lengua inglesa (siglo
XVIII). Han aparecido corrientes linguisticas constituyentes del marco teorico de los
métodos para la ELT (English Language Teaching), es decir, para ensefiar inglés.

El DCN (Disefio Curricular Nacional) nos dice: “El area adopta el enfoque
comunicativo que implica aprender el inglés en pleno funcionamiento, en
simulaciones de situaciones comunicativas y atendiendo las necesidades e intereses

de los estudiantes. El aprendizaje de la lengua se realiza con textos auténticos y con
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sentido completo evitando asi la presentacion de palabras y frases aisladas que no
aportan significado.

Lo dicho anteriormente nos supone que se aprende inglés para dialogar,
intercambiar ideas y experiencias; dentro del aprendizaje de este idioma estaremos
empleando el método situacional. Se debe tener en cuenta lo que le va a servir al
alumno, temas habituales de la vida diaria. Partir el aprendizaje del idioma extranjero
de lo conocido, de lo cercano es un principio pedagogico. Los materiales constituyen
una fortaleza tanto para el docente de inglés, como para quien lo aprenda, claro esta,
debemos evaluar la efectividad de los textos, sus contenidos; éstos no deben tener
errores.

Hernandez Ruiz, M., 2004; nos dice en su libro:“La importancia de los estilos
de aprendizaje en la ensefianza de inglés como lengua extranjera”.

“Apoderarse de una significacion, comprender e identificar una cosa en una
situacion en la cual es importante, son términos equivalentes; expresan el nervio de
nuestra vida intelectual”.

Esto nos sugiere que se debe ensefiar el idioma inglés considerando ciertos
factores, como por ejemplo la contextualizacion. En otras palabras, la realidad de los
alumnos, el lugar donde viven, sus experiencias, vivencias en su contexto social —
econdmico constituyen una plataforma sensible pedagdgica que el docente de inglés
debe tomar mucho en cuenta para su trabajo en el rol que debe desempefiar. Debe

darse de inicio un aprendizaje visual.

En la ensefianza de idiomas como el inglés se emplean diversas técnicas, una

de ellas es el “Matching: idea + image”, o sea asociar palabras e imagen. Esta técnica
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es muy antigua y puede darse con ciertas variantes como colocar textos (lecturas)
mas imagenes para relacionar el significado con la imagen. Las ayudas visuales son

versatiles y dindmicas.

Existen diversos estimulos para inducir el aprendizaje de idiomas extranjeros,
en este caso del inglés. No se deben dejar de lado el dominio de las cuatro
habilidades de la lengua en forma integrada: 1. Escuchar (Listening), 2. Hablar
(Speaking), 3. Leer (Reading) , 4. Escribir (Writing). EI problema radica en la
eleccion de la metodologia para ensefiar el inglés. El docente tiene que distinguir y
considerar aspectos relevantes acerca de su rol y esta consciente que aprender una
lengua extranjera implica desarrollar las capacidades comunicativas de los
estudiantes, por ejemplo, entender las indicaciones, informaciones, descripciones,
explicaciones simples sobre temas de la familia, los entretenimientos y algunos

temas sociales.

El enfoque curricular que se ha impuesto dirige el proceso de aprendizaje de
un idioma extranjero, considerando las necesidades comunicativas de los alumnos, el
texto como unidad basica de comunicacion y los procesos cognitivos y
metacognitivos desarrollados en dicho proceso para que los alumnos sean eficientes

en el idioma que estudia.

“La “adquisicion” para Krashen consiste en el proceso espontaneo de la
interiorizacion de reglas que resulta del uso natural de este lenguaje; mientras que
“aprendizaje” consiste en el desarrollo del conocimiento consciente de L2 a través de

un estudio formal”.
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De lo que dice Krashen se deduce que hay dos etapas en el aprendizaje de
idiomas. Estas pueden ser: *“adquisicion” y “aprendizaje”. A pesar de los cinco afios
de estudio en el nivel secundario del idioma inglés, el alumno no llega a dominarlo,
puede decirse como causas: pocas horas (02) semanales, metodologia inadecuada,
saturacion de otras areas de estudio, a las cuéles los alumnos le dedican mucho mas
tiempo. Por lo dicho se podria preguntar: “;Estan bien adaptados al proceso de
ensefianza — aprendizaje del idioma inglés (L2) en la Institucién Educativa “Coronel
Bolognesi” de la ciudad de Tacna, muy especialmente en el 4° grado del nivel

secundario?”.

Al analizar la palabra “adquisicion”, debemos relacionarlo a un proceso
durante el cual debe desarrollarse las habilidades de la lengua como son el Listening
(escuchar), el Speaking (hablar), el Reading (leer) y el Writing (escribir); esto
implica internarse en reglas de un idioma, en este caso del inglés, resultaria de
utilizar el lenguaje de una forma natural. Esta adquisicion natural del idioma inglés
en nuestro medio no se da. Esta adquisicion resulta de una forma escolarizada y
dentro de un horario escolar relativamente limitado, cumpliendo con lo que indica el

Gobierno de turno.

En el proceso de aprendizaje de una lengua extranjera, el alumno tiene la
oportunidad de aprender nuevas estrategias permitiéndole autonomia para que él siga
aprendiendo. La palabra “estrategia” es polisémica. Cito a Michel Mayol (1994,
p.93): “es una secuencia integrada, mas o menos larga y compleja, de
procedimientos seleccionados en razon de un proposito determinado a fin de

optimizar el desempefio”, para sefialar mas ideas sobre el término estrategia. Se
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puede agregar que es una secuencia integrada compleja, de procedimientos

seleccionados con el fin de obtener un desarrollo éptimo.

De igual modo se cita a Chomsky (Gramatica Generativa Transformacional,
1957), su teoria tuvo gran trascendencia dentro del ambito de la ensefianza de
lenguas. Sus hipotesis (1959) pasan sobre las hip6tesis metodistas y de los
Conductistas. Se puede citar cuatro hipdtesis de Chomsky para argumentar la

posibilidad del aprendizaje de idiomas extranjeros, a la letra dice:

1. Todo ser humano nace con una predisposicion innata para adquirir
lenguas.

2. Para la adquisicion de la lengua, el ser humano tiene que estar en contacto
con ella.

3. El nifio posee un mecanismo interno de naturaleza desconocida que le
permite construir la gramatica a partir de un namero limitado de datos.

4. Laforma en que el nifio va aprendiendo y construyendo la gramatica sigue
un proceso de formacién de hipdtesis, que ira descartando a medida que
las sustituya por otras mas exactas hasta que lo interiorice por completo.

Estas hipGtesis nos dan alcances sobre la adquisicion de L1, pero sefialaremos
a la hipotesis 4 porque es la que mas se acerca al aprendizaje de un idioma
extranjero. Como conclusion de lo que dice Chomsky en sus hipétesis puedo decir:
1. El ser humano esta fisica y psicolégicamente preparado para aprender
idiomas.

2. La cercania en medio natural a un idioma ayuda a adquirirlo.
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3. Los nifios tienen mas facilidad de aprender idiomas, su mente en blanco
le ayuda mucho.

4. El proceso del desarrollo humano del nifio va haciendo posible su
aprendizaje de idiomas, se ira dando cuenta de 0s errores que puede
cometer y los ird evitando con apoyo de la escuela.

Hurtado, P. “Teorias sobre el aprendizaje y adquisicion de una segunda

lengua. Influencia del espafiol en el idioma inglés”, nos dice de Chomsky que “los

errores en el aprendizaje de un idioma extranjero son algo natural e inevitable”.

Podriamos mencionar que hay falencias tanto de parte del docente de inglés
como del estudiante de este idioma a lo que se refiere a su ensefianza — aprendizaje.
Los docentes de inglés, en algun porcentaje, no han llegado a sus alumnos para que
aprendan inglés y los alumnos no pudieron asimilar las lecciones de inglés. Aprender
a partir de los errores, lo dice Chomsky y constituye una técnica alternativa en el

ELT (ensefianza de idiomas).

2.2.2. Factores influyentes en el aprendizaje del idioma inglés

Se dan factores internos y externos en la adquisicion del idioma inglés. Entre
los internos se considera la desmotivacion, la inseguridad, el desinterés, la
desinformacion de la importancia y ventajas del aprendizaje del inglés, asimismo, el
no repasar las lecciones. La edad constituye un factor influyente. Segun la Dra. April
Benasich, Consejera y Directora de los Laboratorios de Estudios de Infancia en el
centro para Neurociencia Molecular y de Comportamiento de la Universidad de

Rutgers (E.E.U.U): “Los bebés y los nifios pequefios tienen habilidades excelentes
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para el aprendizaje temprano y estan equipados para captar las bases de mas de un
idioma desde el nacimiento”, incluso sefiala que : “El cerebro en desarrollo registra
de manera inconsciente los sonidos y entonaciones de los idiomas que escuchan a su
alrededor, identificando los patrones y las sutiles diferencias entre los sonidos. Por
ello, es un momento idéneo para introducir un segundo idioma y favorecer el
aprendizaje mdaltiple de idiomas”. (Sin Autor (2010) “Las investigaciones sobre el
Bilingliismo™).

Los nifios no tienen la habilidad de diferenciar los diversos fonemas del resto
de idiomas por haberse habituado a su lengua. A los adultos les cuesta mucho
distinguir los fonemas y se les dificulta imitar los sonidos nitidamente y la

entonacion.

Los nifios menores de cinco afios tienen grandes posibilidades de adquirir
otro idioma que no sea el suyo y lo puede hablar como nativo; si deja de hablar el
idioma extranjero, lo guarda en la memoria y esto le sirve para aprenderlo con
facilidad en su edad adulta si decide retornar a su estudio.

Los infantes aprenden por imitacién, en forma natural el idioma, sea L1 y/o
L2, aprenden jugando. El adolescente pasa por una etapa dificil, con temores,
inseguridad, quieren sobresalir en el aprendizaje de un idioma, pero temen al error y
hacer el ridiculo. Todo lo contrario ocurre en la nifiez, todo les es novedoso y estan
listos a aprender y sobretodo tienen la curiosidad. Por lo dicho anteriormente, es que
Ilegamos a presentar a los medios audiovisuales como recursos muy indispensables
en el aprendizaje de una segunda lengua, de acuerdo a la edad de los estudiantes de

idiomas.
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Junto a estos recursos hay una variedad de técnicas pedagogicas para el

aprendizaje de idiomas. Estas se pueden agrupar en cinco:

1. Establecer las estrategias adecuadas para que se pueda dar un clima de
motivacion, solidaridad, confianza; con apertura a la diversidad nacional
e internacional.

Ejemplo: comprender las diferencias culturales, sin creer que hay
culturas mejores que otras.

2. Activar en forma continua el recobrar los saberes previos y dar origen de
conflictos de caracter cognitivo.

3. Tener en cuenta el contexto social de la situacion comunicativa
proveniente del texto para traducir a las expresiones.

4. Utilizar estrategias para el procesamiento de la informacion,
especialmente para la habilidad lectora. Asimismo, dar oportunidad a los
alumnos para que propongan los temas que quieran aprender y hacerles
responsables de sus aprendizajes esperados.

5. Utilizacion adecuada de los recursos didacticos en la ensefianza de

idiomas.

2.2.3. Los estilos de aprendizajes en una lengua extranjera

“La finalidad educativa de la ensefianza obligatoria es favorecer el desarrollo integral
de los nifios/as. Para cumplir el objetivo, las autoridades educativas han elaborado un
curriculum de caracter prescriptivo, pero a su vez abierto y flexible, el cual se
sustenta en determinadas bases tedricas de indole psicopedagdgicas y

epistemoldgicas que aclaran cuando, como y qué ensefiar” (Mena, 1996).
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De lo que menciona Mena en la cita textual, puedo llegar a este comentario: El fin de
la ensefianza apunta a beneficiar el desarrollo de los alumnos de una manera
completa o integralmente. Debemos conocer como aprenden estos alumnos, qué
estilo de aprendizaje se adapta mas para aprender un idioma extranjero. El docente
de idioma extranjero tendra que adaptarse, entonces al estilo de aprendizaje de una
lengua extranjera del alumno.

Es latente la preocupacion en perfeccionar la forma de dar la ensefianza —
aprendizaje dentro de un proceso educativo, ésta preocupacion ha llegado a los
amantes de la investigacion, a determinar que los estilos de aprendizaje, que tienen
varias explicaciones y definiciones, son influyentes y caracterizan al tipo de alumno.
Por su parte Joy M. Reid (1995), apoya esta investigacion y manifiesta que “los
estilos de aprendizaje son caracteristicas personales con una base interna, que a
veces no son percibidas o utilizadas de manera consciente por el alumno y que
constituyen el fundamento para el procesamiento y comprension de informacién

nueva”.

Los docentes tendran que estar atentos a los diferentes estilos que presentan los
alumnos, puesto que ello conllevard a lograr el éxito en la asimilacion de los
alumnos en cuanto a su aprendizaje de ingles al 100% (cien por ciento) proyectado
en la planificacion anual y en las Unidades de Aprendizaje, dosificadamente
hablando y en forma operativa en la sesion de aprendizaje. Los docentes tendran que

ayudar a descubrir el estilo de aprendizaje de sus alumnos.
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Gran parte del tiempo los alumnos ignoran las caracteristicas internas que

predominan e influyen su aprendizaje de L1, lengua materna; esto conlleva a que se

les haga mas dificil aprender L2, lengua extranjera.

Podemos definir a los estilos de aprendizaje como “caracteristicas cognoscitivas,

fisioldgicas y afectivas”. Se pueden agrupar en tres clases:

2.2.3.1.

Estilo de aprendizaje cognoscitivo.- El cual comprende: el independiente-
dependiente de campo, el analitico global y el reflexivo-impulsivo.

Estilo de aprendizaje sensorial.- Se subdivide en tres tipos: 1) los perceptivos:
visual, auditivo, cinestético y tactil; 2) los socioldgicos: grupal, individual,
maestro como autoridad, equipos y parejas; 3) del medio ambiente: sonido,
luz, temperatura, disefio de la sala de clase, ingesta de alimentos, horario y
movilidad.

Estilo de aprendizaje del medio ambiente.- Entre los que incluye: 1) los
estilos temperamentales: extrovertido-introvertido, sensorial-perceptivo,
racional-afectivo y reflexivo-perceptivo; 2) tolerante e intolerante a la

ambigledad; 3) predominio hemisférico-cerebral.

Estilos cognoscitivos

Independiente de campo: Brown (1987) nos hace saber que los alumnos del
Campo Independiente pueden percibir un elemento o factor relevante en
particular en un campo lleno de elementos distractores que impiden fijar la

atencion hacia un tema. Por su parte, Reid (1995) dice que “este tipo de
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estudiante aprende mas efectivamente paso a paso o de manera secuencial,
este tipo de estudiante generalmente busca las reglas y los patrones, le gusta
planear lo que tiene que decir o escribir y prefiere el material auténtico,

impersonal y abstracto”.

Dependiente de campo: Oxford (1990) en su estudio sefiala que los estudiante
de Campo Dependiente dependen del profesor para reconocer la autoridad,
recibir consejos y seguir sus planes, también sugiere que necesitan ser
guiados de la dependencia a algun grado de independencia. Por su parte, Reid
(1995) afirma que este tipo de estudiante aprende mas eficazmente por el
contexto, holisticamente, intuitivamente, y es particularmente sensible a las
relaciones e interacciones humanas. Los alumnos del campo dependiente, en
el campo del aprendizaje de idiomas, prefieren el enfoque en el significado y
la fluidez y escogen ejemplos del uso de la lengua, mas que formulas o
reglas. A los aprendientes en esta tendencia les agrada producir un texto oral
0 escrito de principio a fin y despues corregirlo, si es necesario y prefieren

material concreto, de contenido humano, social o artistico.

Estilos sensoriales

Perceptivos:

Visual: El alumno aprende mas viendo que escuchando. Le agradan los
recursos visuales y sus respectivos analisis. Oxford, Hollaway y Horton-
Murillo (1992) sefialan que: “este tipo de estudiante, las conferencias,

conversaciones e instrucciones orales sin un apoyo visual pueden producir
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ansiedad y resultar confusas”. Reid (1995) nos dice que “estos aprendientes
requieren del estimulo visual de tableros informativos, videos, peliculas,
palabras escritas en el pizarron, un libro o libreta de notas, ya que recordaran
y comprenderan mejor la informacion e instrucciones que reciban a traves del

canal visual”.

Auditivo: Segun Reid (1995) : “el estudiante aprende mejor a traves del oido
(escuchando). Este tipo de estudiante aprende mas a través de explicaciones
orales. Puede recordar y comprender mejor la informacion si lee en voz alta o
si mueve los labios mientras lee, especialmente cuando se trata de material
nuevo. Puede beneficiarse al escuchar canciones y peliculas, conferencias,
discusiones en clase, ensefiando a otros comparieros o bien conversando con

el profesor”.

Cinestético : Reid (1995) declara: “este tipo de estudiante aprende mejor a
través de la experiencia. Saca mayor provecho al involucrarse en actividades
fisicas en el aula. Su participacion activa en las diferentes tareas, viajes y
juegos de roles en la sala de clase le ayudaran a recordar mejor la

informacion”.

Tactil : Reid (1995) dice: “este tipo de alumno le favorece poner “manos a la
obra”. La experiencia de manipular y trabajar nuevos materiales beneficia su
aprendizaje. Para facilitar su aprendizaje, le convienen los trabajos y

experimentos en un laboratorio y manipular y construir modelos a escala.
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También tomar notas o escribir instrucciones le ayuda a recordar

informacion”.

. Socioldgicos:

- Grupal : De acuerdo con Reid (1995) dice: “este tipo de estudiante prefiere la
interaccion grupal y el trabajo en clase con otros estudiantes. Aprende mas
facilmente cuando estudia por lo menos con un estudiante mas, y si el nUmero
de compafieros es mayor, completara mejor la tarea. El estimulo que recibe al
trabajar en grupo le ayuda a aprender y comprender mejor la informacion

nueva”.

- Individual : Segun Reid (1995) dice: “este estudiante piensa, estudia, aprende

y trabaja mejor solo”.

2.2.3.3. Estilos afectivos

En estos estilos se toma en cuenta la importancia que tienen los
hemisferios cerebrales en el aprendizaje de un estudiante. Se hace hincapié que el
cerebro se divide en dos hemisferios, el izquierdo y el derecho. Los dos hemisferios
son importantes pero no tienen las mismas funciones. Podemos afirmar que cada uno
controla diferentes funciones, que el hemisferio izquierdo estd mas ligado al
aprendizaje visual, analitico, reflexivo y poseen una gran confianza en si mismos,
mientras que el hemisferio derecho estd ligado a aprendizaje auditivo, global,

impulsivo y gustan de la interaccion.
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Se puede llegar a la conclusion que la ensefianza — aprendizaje de la
lengua inglesa, estd basada en muchos factores y esto amerita estar muy atento de
parte del profesor al comportamiento, actitudes de los alumnos. Se debe enfatizar
que el docente tiene que ser el que motiva en primer lugar a sus alumnos y
conducirlos en este aprendizaje de la lengua inglesa, puesto que a partir de aqui, los
alumnos se veran interesados y muy dispuestos en aprender; asi en estas condiciones

el aprendizaje se les hard méas asimilable.

2.3. Indicadores de la variable 1:
Variable Independiente
Medios audiovisuales
. Uso adecuado de CD de mausica para la motivacion de inglés.

- La musica acondicionada al aprendizaje; prepara al alumno para captar su

interés en lo que se le ensefia.
. Uso del CD de canciones con mensajes en inglés.

- Las canciones constituyen un recurso ameno en la ensefianza de idiomas,
proporciona la pronunciacién. La letra de la cancidén es un recurso versatil
tanto para la ensefianza de la gramatica, léxica como para la comprension

lectora.

. Uso adecuado del DVD para mejorar la participacion del alumno en la clase de

inglés.

- Este medio es completo: voz — imagen — texto, puede ser utilizado para

diferentes estrategias en el método audiovisual de la ensefianza de idiomas.

. Uso de grabaciones de inglés.
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- Las grabaciones es el recurso para aplicar estrategias para el Ear training
(Entrenamiento auditivo), para agudizar la capacidad de la habilidad de

escuchar; Listening.
. Uso de las diapositivas para exponer el curso de inglés.

- Las diapositivas constituyen medios con la misma funcionalidad que la pizarra

y gis (tiza), se requiere practica para su uso adecuado.
. Uso de los videos educativos en inglés.

- Son medios audivisuales, material basico para desarrollar la metodologia
audiovisual que reemplaza al “Direct Method”, “Reading Method”, “Structural
Approach”, “Audio lingual Method”. Las ideas son captadas mas facilmente

por la vision y el oido y esto lo proporciona los videos.

2.4. Variable Dependiente
Aprendizaje del idioma inglés

Indicadores:
. Escucha y comprende la informacion.
- Elaboracion de preguntas, repreguntas, comentarios fluidamente.
. Utiliza recurso verbal y no verbal.
- Interpretacion del significado que transmiten estos recursos.

. Dialoga con sus comparieros utilizando estrategias pertinentes para

superar problemas léxicos y dar fluidez al dialogo.
- Uso de estrategias comunicativas.

. Adeclia, organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y

cohesionada.

- Redaccion de cartas y postales.
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. Infiere e interpreta informacion del texto escrito.
- Emision de un comentario sobre lo leido.
. Lee diversos tipos de texto en inglés: poemas, minidocumentales.

- Diferencia de los tipos de texto tomando en cuenta la intencion del

emisor.
. Utiliza ideas previas.
- Aplicacion de estrategias de comprension lectora.
. Organiza la secuencia coherente del texto.
- Interpretacion del significado de la informacion.

. Redacta textos como composiciones descriptivas, informacién en

postales, posters turisticos.

- Planificacion de produccion de textos en funcion al tema

seleccionado.

2.2.4. Enfoques de ensefianza-aprendizaje del idioma inglés

El aprender un idioma que no es el nuestro, como es en este caso el inglés,
constituye la oportunidad de contar con una herramienta la cual ayuda al alumno a
ser parte de un proceso intercultural, en intercambios de ideas, percepciones y

sentimientos; compartiendo su vision del mundo.

El Conductismo como teoria del aprendizaje determina que el estimulo y
respuesta son los ejes de un aprendizaje, en este caso del idioma inglés; y como toda
conducta es observable, los conocimientos y destrezas son conductas observables.
Bajo el marco del Estructuralismo el alumno solo obedece a un estimulo y sus
patrones de conducta son repetitivas, desarrollando el memorismo. En el seno de la

teoria conductista, nacen métodos de ensefianza de idiomas como ser: audiolingual y
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audiovisual. (Richards y Rodgers, 1986 p. 67) dice: “La teoria conductista enfoca el
proceso de ensefianza-aprendizaje del idioma inglés en la fijacién de conocimientos
y destrezas a traveés de conductas observables, donde el estudiante tiene un rol
pasivo, los programas son lineales con actividades de repeticion y memorizacion y

practica mecanica de patrones estructurales”.

El aprendizaje de la lengua inglesa en la teoria cognoscitiva, indica desarrollo
de destrezas cognitivas y elaboracion de reglas gramaticales. En contraste con la

teoria conductista, el alumno participa activamente en este enfoque.

Piaget, Vygotsky, Bruner y Ausubel; son representantes de la teoria
constructivista, aportan a esta teoria y dicen del aprendizaje que es “un proceso
complejo de construccion basado en el conocimiento previo del alumno” (Prior

Knowledge).

Diaz y Hernandez (1998) nos dan premisas educativas con tendencia

constructivista. Cito, a la letra, algunas de ellas:

a) El lenguaje es el instrumento mediador en la construccion de estructuras

cognoscitivas.

b) El estudiante es un procesador activo del aprendizaje. Se privilegia la

razén constructora de éste como factor de su desarrollo.

c) El conocimiento no es una copia fiel de la realidad, sino la construccion
interior de cada individuo. Por ello, toda percepcion es el resultado de
una interpretacion. El pensamiento se forma como resultado de la

interaccion sujeto-mundo.
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d) Los nuevos conceptos se generan de los esquemas y aprendizajes

anteriores.

e) El aprendizaje es un proceso activo: los estudiantes construyen nuevas

ideas sobre la base de su conocimiento actual y pasado.

f) La ensefianza parte de la estructura mental del alumno, reconociendo sus
ideas y prejuicios sobre el tema, su nivel de pensamiento légico y sus

habilidades especificas.

g) Se enfatiza en la ensefianza por procesos: no se toma como base el
producto del aprendizaje medido por conductas terminales, sino los

procesos para la construccion de nuevas ideas y conceptos.

h) El disefio curricular, por centrarse en los procesos, es permeable, abierto,
flexible y cambiante segun el dinamismo del curso, el saber y el contexto

historico-cultural en el cual se desenvuelve.

En el libro de Campayo (2007) “Los propdsitos de Aprender Inglés en 7
dias”, podemos leer que una persona al empezar a estudiar un idioma extranjero va a

encontrarse con varias dificultades que debe superar. Estas son:
a) El vocabulario
b) La pronunciacion

c) La gramatica.
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Se presentan obstaculos para seguir el método propuesto en este libro. Se
debe estudiar todos los materiales que estdn incluyendo los tres obstaculos

mencionados anteriormente porque todos los aspectos enunciados estan articulados.

2.2.5. Habilidades basicas del idioma ingles

Todo idioma tiene cuatro habilidades basicas, por lo tanto el inglés las tiene.
A las habilidades de hablar y escribir se les Ilama productivas; esta de por medio el
dominio de la gramatica inglesa aplicada, dominio de vocabulario; de la

pronunciacion de la lengua inglesa.

Las habilidades de una lengua, segun los linguistas, deben tener una

secuencia logica y estar integradas.

2.2.6. Dimensiones del Aprendizaje del inglés

A continuacion se describen las siguientes dimensiones:

2.2.6.1. Expresiony compresion oral / Listening — Speaking

Segun Murcia (2000, p.58) nos dice literalmente: “la lectura involucra a tres
participantes: EIl escritor, el texto y el lector; en este proceso el lector tiene que
ejecutar un nimero de tareas simultaneas: decodificar el mensaje reconociendo los
signos escritos, interpretar el mensaje, asignandole a los grupos de palabras y

finalmente comprender la interaccion del autor”.
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Segun el Disefio Curricular Nacional de la Educacion Bésica Regular, la
capacidad de expresion y comprension oral implica el desarrollo interactivo de las
capacidades de comprension y produccion de textos orales.

Este proceso se da en diferentes situaciones comunicativas y con propésitos
de expresar temas cotidianos y cercanos al estudiante. Implica el saber escuchar y
expresar las propias ideas, emociones y sentimientos en diferentes contextos con
varios interlocutores.
2.2.6.2. Comprension de textos / Reading

Brown (2001) afirma: “la escritura puede ser de dos tipos: de proceso y de
producto. En la escritura de producto el énfasis recae sobre la pieza final de escritura,
es decir, los estudiantes entregan su material escrito sin previa revision del docente o

sus comparieros ya que la meta es la realizacion del producto final de escritura”.

Esto nos quiere decir, que la produccion escrita nos da la oportunidad de
creacion y publicacién de comentarios usando los medios tecnologicos; el alumno
comparte su trabajo con sus profesores, compafieros y de esta manera lo
perfeccionan. Esta situacion resulta muy importante porque se da una interaccion

horizontal y enriquece al aprendizaje en una situacion de trabajo socializado.

Shrum & Glisan (1999) nos dicen: “la audicion es empleada como un
vehiculo para la adquisicion de una lengua y sirve como catalizador para la

integracion de otras habilidades y contenidos.
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Esto nos quiere decir que la comprension auditiva es una de las destrezas
linglisticas, la que se refiere a la interpretacion del discurso oral. En ella intervienen,
ademas del componente estrictamente linguistico, factores cognitivos, perceptivos,
de actitud y sociologicos. Asi mismo, la comprension auditiva esta correlacionada
con la comprension lectora; sin embargo, se trata de dos destrezas tan distintas como
distintas son la lengua oral y la lengua escrita.
2.2.6.3. Produccion de textos / Writing

“Capacidad que conlleva a la expresion de ideas, emociones y sentimientos
en el proceso de estructuracion de los textos orales y/o escritos previamente
planificados. Promueve el espiritu activo y creador, y que coadyuva al manejo

adecuado de los codigos linguisticos o no lingdisticos”. (Minedu, 2015)

Se puede comentar de la cita anterior, que los idiomas originarios y/o
extranjeros tienen como parte de su organizacion dos componentes: Comunicacion
oral y Comunicacion escrita, aqui se encuentran los contenidos basicos organizados
sirviendo de plataforma para desarrollar las capacidades comunicativas, unidos a los

topicos de acuerdo a las necesidades, motivaciones e intereses de los alumnos.

También encontramos en el Disefio Curricular Nacional (DCN) que “el
area tiene como proposito desarrollar las capacidades comunicativas en un proceso
de comunicacion intercultural, aspecto fundamental en un mundo globalizado. El
aprendizaje de un idioma extranjero permite ser receptivo a los aportes culturales
innovadores, los cuales se podran recibir de manera méas adecuada cuanto mas se
hayan desarrollado las capacidades comunicativas en el idioma materno. Su

aprendizaje es importante al momento de plantear la convivencia e interaccion de
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culturas distintas considerando ademas una serie de elementos como ética y cultura
de paz o la promocion de la interculturalidad, la conciencia ambiental y la calidad de
vida. Todos estos elementos corresponden a una vision mas amplia de las
necesidades humanas que debe rebasar diferencias para encontrarse en una posicion
de igualdad con el fin de lograr metas comunes”.

Esto nos quiere decir que el Area Curricular de Inglés, forma parte del Plan
Curricular de la Educacion Basica Regular (EBR). Se propone desarrollar
capacidades comunicativas, con competencias linguisticas y dentro de estas
habilidades que deberan estar en un contexto intercultural.

La ensefianza — aprendizaje de un idioma extranjero es un vehiculo cultural,
amplia el horizonte de los alumnos desde un punto de vista tecnologico — cientifico —

humanistico.
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CAPITULO Il
MARCO METODOLOGICO
3.1. HIPOTESIS

3.1.1. Hipotesis general:

Los medios audiovisuales se relacionan de manera directa y significativa con
el aprendizaje del idioma inglés de los estudiantes del Cuarto grado A y B de

Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

3.1.2. Hipotesis especificas:

a) Los medios de audio se relacionan significativamente con el aprendizaje
del idioma inglés de los estudiantes del Cuarto grado A y B de
Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

b) Los medios visuales se relacionan significativamente con el aprendizaje
del idioma inglés de los estudiantes del Cuarto grado A y B de
Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

c) Existe una relacion directa entre los medios audiovisuales y el
aprendizaje de inglés en los estudiantes del Cuarto grado A y B de

Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.
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3.2.  VARIABLES

3.2.1. Variable independiente

a) Denominacion de la variable.
“Medios audiovisuales”

Segun Corrales M., & Sierras M., (2002), sostiene que, “los medios
audiovisuales son un conjunto de técnicas visuales y auditivas que apoyan
la ensefianza, facilitando una mayor y mas rapida comprension e
interpretacion de las ideas. La eficiencia de los medios audiovisuales en la

ensefianza se basa en la percepcion a través de los sentidos™.

Al respecto, la variable “Medios audiovisuales” de la presente
investigacion, comprende las siguientes dimensiones: Medios auditivos y
Medios Visuales. Con sus respectivos indicadores los cuales han sido

medidos a traves de un cuestionario con 15 preguntas.

Comentario

Los medios audiovisuales se constituyen como herramientas didacticas,
dando efectividad al aprendizaje en L2 porque permiten asociar voz,
imagen Yy texto facilitando el aprendizaje por descubrimiento; a su vez, son

motivadores, captan la atencion y la receptividad del estudiante.

Estos medios didacticos también promueven la participacion del alumno

en la tecnologia audiovisual y fomentan su espiritu critico con respecto a
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la caracteristica que se evalUa. Por ello, la escala a utilizar sera de la

siguiente manera:

Nunca=1 Casinunca=2 Aveces=3 Casisiempre=4 Siempre=5

b) Indicadores.

Utiliza adecuadamente el CD de Musica para la motivacion de
inglés.

Utiliza CD de canciones con mensajes en inglés.

Utiliza adecuadamente el DVD, para mejorar la participacion de
alumnos en clase de inglés.

Uso de Grabaciones de inglés.

Uso de Canciones didacticas para la clase de ingles.

Uso de la Radio con canciones de inglés.

Utilizacion de la Musica en inglés para el aprendizaje del curso de
inglés.

Utiliza el TV para trasmitir un curso de audiovisual de inglés.

Utiliza ldminas para la clase de inglés.

Uso de flash cards para un mejor aprendizaje de la clase de inglés.
Uso de flash cards para explicar el curso de ingleés.

Uso de figuras de la computadora para la clase de inglés.

Uso de la computadora

Uso de las diapositivas para exponer el curso de inglés.

Uso de videos educativos en DVD en inglés .
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c) Escala de medicién.

Para la variable independiente, se tiene previsto utilizar la escala Ordinal:
ya que sus valores se pueden clasificar en categorias y se pueden ordenar
en jerarquias con respecto a la caracteristica que se evalta. Por ello, la
escala a utilizar sera de la siguiente manera:

Nunca = 1 Casi nuca = 2 A veces= 3 Casi siempre= 4 Siempre=5

3.2.2. Variable dependiente.

a) Denominacion de la variable.

“Aprendizaje del idioma inglés”

Segun MINEDU (2009) tiene como finalidad el logro de la competencia
comunicativa en una lengua extranjera la que le permitird adquirir la
informacién de los mas recientes y ultimos avances cientificos y
tecnoldgicos ya sea digitales o impresos en inglés, asi como permitirles
el acceso de las nuevas tecnologias de la informacion y comunicacion

para ampliar su horizonte cultural. (p.359).

Asimismo, la variable Aprendizaje del Idioma Inglés de la presente
investigacion, comprende las siguientes dimensione: Expresion vy
comprension Oral, Comprension de Textos, Produccion de Textos. Con
sus respectivos indicadores los cuales han sido medidos a través de una

prueba escrita con 12 preguntas.
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Indicadores.

— Escucha y comprende la Informacion.

— Utiliza recurso verbal y no verbal.

— Dialoga con sus compafieros utilizando estrategias pertinentes
para superar problemas Iéxicos y dar fluidez al dialogo.

— Adecua, organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y
cohesionada.

— Infiere e interpreta informacion del texto escrito.

— ldentifica la idea principal del texto.

— Lee diversos tipos de textos en inglés poemas, mini
documentales.

— Utiliza ideas previas.

— Organiza la secuencia coherente del texto.

— Redacta textos como composiciones descriptivas, informacion en

postales, posters turisticos.

Escala de medicién.

Para la variable dependiente, se tiene previsto utilizado una prueba
escrita de inglés: la cual permitido evaluar y medir las habilidades o
capacidades en las dimensiones de: Expresion y comprension Oral,
Comprension de Textos, Produccion de Textos. La prueba escrita de
aprendizaje del inglés esta constituido por 12 afirmaciones. Los items

se han elaborado con expresiones simple del idioma inglés para
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facilitar la comprension de los estudiantes y de esa manera evitar

riesgos de entendimiento por el nivel basico que tienen del idioma.

Escala de calificaciones:

Para la dimension “Expresion y comprension oral”
Pronunciacion, fluidez y coherencia.

Para la dimension “Comprension de textos”

Tiempo verbal, vocabulario, coherencia y organizacion.
Para la dimension “Produccion de textos”

Tiempo verbal, vocabulario, coherencia y organizacion.

3.3. TIPO DE INVESTIGACION

El tipo de estudio que se utiliza para la investigacion, es de tipo descriptivo.
Segun Hernandez, Fernandez y Baptista (2010, p. 152) sefialan que este tipo de
investigacion "busca especificar las propiedades, las caracteristicas y los perfiles de
personas, grupos, comunidades, procesos, objetos o cualquier otros fendbmeno que se
someta a analisis". Asimismo para Sanchez, H. & Reyes, M. (2008, p.50) este
método consiste en describir, analizar e interpretar sistematicamente un conjunto de
hechos o fendémenos v las variables que los caracterizan de manera tal y como se dan

en el presente.

3.4. DISENO DE LA INVESTIGACION.

El disefio de la investigacion a utilizarse sera de una investigacion no

experimental, de disefio descriptivo, correlacional, y de corte transversal. Segun
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Hernandez Sampieri R., et. al (2003 p.115) sostiene que, un investigacion de disefio
no experimental se realiza sin manipular deliberadamente las variables. En este tipo
de investigacion solo se observan fendmenos tal y como se dan en su contexto
natural, para después analizarlos. No hay condiciones o estimulos a los cuales se

expongan los sujetos del estudio en un ambiente natural.

El diagrama representativo es el siguiente:

Ox

M r

_
\‘Dy

Donde:

M = Representa muestra de la investigacion.

Ox = Representa variable 1 (Medios audiovisuales).

Oy = Representa variable 2 (Aprendizaje del idioma inglés)

r = Relacidn entre las variables de estudio.

3.5. AMBITO DE ESTUDIO.
El desarrollo de la investigacion, se efectud en la I.E. Coronel Bolognesi de la

ciudad de Tacna, en el nivel secundario, periodo del 2016.

3.6. POBLACIONY MUESTRA.
3.6.1. Unidad de estudio:

El trabajo de estudio estuvo enfocado en analizar y determinar el uso de los
medios audiovisuales y el aprendizaje del idioma inglés de los estudiantes del nivel
secundario del 4to grado de las secciones “A” y “B” de la I.E. Coronel Bolognesi de

Tacna.
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3.6.2. Poblacion.

La poblacién estd conformada por todos los estudiantes de 4to afio de las
secciones "A" y "B" del nivel secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna: la
cual esta compuestas por 50 estudiantes en total, dividido en dos secciones (ver

cuadro N° 1)

Cuadro 1. Distribucién del total de estudiantes segin grado de estudio en

secundaria.
Ao de estudio Estudiantes
4 afo A 24
4 Ano B 26
Total 50

Fuente: elaboracion propia

3.6.3. Muestra.

El tipo de muestreo utilizado en esta investigacion es censal, ya que se han
considerado a todos los estudiantes que constituyen la poblacion en su conjunto o sea
50 estudiantes del Cuarto grado de educacion secundaria de la Institucion Educativa

“Coronel Bolognesi” de Tacna.

Segun Hernandez, Fernandez & Batispa, (2014), sostiene que cuando la
muestra es no probabilistica, la eleccion de los elementos no dependen de la

probabilidad, sino de causas relacionadas con las caracteristicas del investigador.

Sin embargo, para el estudio del presente trabajo se desarrollé por muestreo

no probabilistico, por convencional. Se trabajé con la totalidad de la poblacién
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siendo 50 estudiantes, por lo que no se requiere aplicar la formula muestral, ya que el

tamario del estudio fue definido anteriormente.

Es no probabilistico o deterministico: puesto que la técnica de muestreo no
utiliza procedimientos de seleccion por casualidad, sino que més bien dependen del

juicio personal del investigador.

3.7. TECNICASE INSTRUMENTOS.
3.7.1. Técnicas:

Las principales técnicas que se ha empleado para el estudio de la
investigacion son:

—  Encuesta estructurada.
—  Observacion directa.
— Analisis documental, libros, tesis e informes.

3.7.2. Instrumentos:

Los principales instrumentos que se aplicaron, fueron los siguientes:

—  Cuestionario dirigido a los sujetos de estudio, para evaluar el uso de los

medios audiovisuales.

— Aplicacion de una prueba escrita (Test de inglés), dirigida a los
estudiantes de la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna, para evaluar y
determinar las habilidades y capacidades del aprendizaje del idioma

inglés.
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3.7.3. Procesamiento, analisis e interpretacion de los datos.

En el presente estudio se tiene en cuenta que la investigacion es de tipo
descriptivo correlacional, y de disefio no experimental, para ello no se ha consignado
el uso de los equipos ni instrumentos especializados; Sin embargo se utilizado una
computadora con programa instalado de Software SPSS Version 21.0 para efectuar
el analisis de los datos y el Microsoft Word 2010 para la presentacion de los

resultados.

Los datos fueron recolectados a través de los instrumentos (cuestionarios), las
cuales estuvieron procesadas mediante el uso del informatico como Excel y el
software estadistico SPSS version 21.0, y con respecto a las técnicas de analisis

estadisticas se emplearon las siguientes:

e Tabulacion: Se utilizd para ordenar y agrupar los datos o resultados de la
encuesta para su posterior tratamiento estadistico.

e Cuadros estadisticos de frecuencia e inferenciales, y graficos: ellos nos permitio
comprender y se visualizar mejor los resultados de la investigacion.

e En lavalidacion y confiabilidad del instrumento: se aplico el método de Alfa de
Cronbach (a). El cual permite medir especificamente la consistencia interna de
los items de los instrumentos, si estan correlacionados.

e En la comprobacién de la Prueba de hipoétesis: se utilizo el método estadistico
méas adecuado: el método estadistico fue el coeficiente de correlacion R de
Pearson. dichas prueba de estadistica permitio evaluar las hipotesis planteadas, a

fin de determinar la relacion entre variables en estudio.
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CAPITULO IV

RESULTADOS

4.1. DESCRIPCION DEL TRABAJO DE CAMPO

Para la ejecucion del presente trabajo de investigacion, primeramente se
coordind con las autoridades educativas de la Institucion Educativa Coronel
Bolognesi de Tacna; para la respectiva aplicacion de las encuestas de las
variables de estudio, gracias a esta accién se pudo recabar informacion
importante sobre el uso de los medios audiovisuales y el aprendizaje del

idioma inglés.

Seguidamente teniendo el permiso respectivo de la autoridad educativa
y docente encargado de la seccién “A y B” de cuarto afio de educacion
secundaria; se procedié aplicar un cuestionario y un test de inglés, con la

finalidad de recopilar informacién real de los sujetos en estudio.

Luego de haber culminado, con esta accién de recopilacién, se procedi

a procesar la informacion, cuyos resultados se presenta en la investigacion.



73

4.2. DISENO DE LA PRESENTACION DE LOS RESULTADOS
En este capitulo tiene como finalidad presentar el proceso que conduce

a la demostracién de la hipétesis propuesta en la investigacion, la misma

que es la siguiente:

Uso de los medios audiovisuales y su relacion con el aprendizaje del
idioma ingles en los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna,

en el afno 2016.

4.2.1. Analisis estadistico:
a) Antes del tratamiento
Para la recoleccion de datos se hizo previamente la validez y la

confiabilidad del instrumento.

En el caso de la validez, se construyd un instrumento para la
realizacion de la validez de contenido por parte de los expertos.
Luego se realizo el andlisis de los items del cuestionario, haciendo
uso del modelo estadistico de (r) de Pearson, y al realizar una serie
de procesos que implica el método empleado, se llegd a considerar

los resultados del estudio, a un nivel de significancia del 0,05.

En el caso de la confiabilidad se us6 el método de consistencia

interna Alfa Cronbach (a), para el analisis de los instrumentos.
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A continuacion se presentan, los resultados del andlisis de

confiabilidad:

Andalisis de fiabilidad del instrumento: Uso de los medios

audiovisuales.

Es el caso de la confiabilidad, se utilizé6 el método de Alfa Cronbach,
obteniéndose el valor de 0,647; tal como sefala el cuadro N° 1, el
referido valor se consideré aceptable estadisticamente por la

tendencia de la aproximacion a la unidad.

La confiabilidad del instrumento para la variable, uso de los medios
Audiovisuales; se emple6 a 15 items, y su calificacion se efectuo,
segun la escala siguiente: 1=Nunca 2=Casi nunca 3= Algunas veces

4= A menudo 5 = Siempre.

RELIABILITY
IVARIABLES=Iteml1 Item2 Item3 Item4 Item5 Item6 Item7 Item8
ltem9 Item10 Item11 Item12 Item13 Item14 Iltem15
ISCALE('ALL VARIABLES') ALL
/IMODEL=ALPHA

ISTATISTICS=SCALE
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Escala: ALL VARIABLES

Cuadro 1: Resumen de procesamiento de casos — Uso

de los medios audiovisuales.

N %

Casos Valido 50 100,0
Excluido?® 0 0,0

Total 50 100,0

a. La eliminacién por lista se basa en todas las variables del
procedimiento.

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach

basada en
Alfa de elementos
Cronbach estandarizados N de elementos
0,647 0,643 15

Fuente: reporte de SPSS

Conclusion:

El cuestionario para medir el uso de los medios audiovisuales, que
comprende 15 items es fiable, ya que el valor Alfa Cronbach para el
total de la escala es de 0,647; lo que evidencia una buena

confiabilidad interna y por ende, la escala es homogénea.
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Analisis de fiabilidad del instrumento: Aprendizaje del Idioma de

Inglés.

Es el caso de la confiabilidad, se utilizd el método de Alfa Cronbach,
obteniéndose el valor de 0,487 puntos; tal como sefiala el cuadro N°
2, el referido valor se consideré aceptable estadisticamente por la

tendencia de la aproximacion a la unidad.

La confiabilidad del Instrumento (English Test) para la variable:
Aprendizaje del Idioma Inglés; se emples 12 items y su calificacion se
efectué en promedio de notas, tiendo la escala siguiente: 1=Logro en
inicio (0 -10) 2=Logro en proceso (11 -14)

3=Logro previsto (15 -17) 4=Logro destacado (18 -20)

RELIABILITY

IVARIABLES=Pregl Pregt2 Pregt3 Pregt4 Pregt5 Pregt6 Pregt7
Pregt8 Pregt9 Pregt10 Pregtll Pregtl?2

/ISCALE ('ALL VARIABLES') ALL

IMODEL=ALPHA

ISTATISTICS=DESCRIPTIVE SCALE
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Escala: ALL VARIABLES

Cuadro 2. Resumen de procesamiento de casos —

Aprendizaje del Idioma Ingles.

N %

Casos Vélido 50 100,0
Excluido? 0 0,0

Total 50 100,0

a. La eliminacion por lista se basa en todas las variables

del procedimiento.

Estadisticas de fiabilidad

Alfa de Cronbach

basada en
Alfa de elementos
Cronbach estandarizados N de elementos
0,487 0,486 12

Fuente: reporte de SPSS

Conclusion:

El English Test para medir el aprendizaje del Idioma Inglés, que
comprende 12 items es fiable, ya que el valor Alfa Cronbach para el
total de la escala es de 0,486; lo que evidencia una moderada

confiabilidad interna y por ende, la escala es homogénea.

b) Después del tratamiento
Se aplicaron el Cuestionario y el English Test, validado a una muestra
de 50 Estudiantes de nivel secundario de la I.E. Coronel Bolognesi de
Tacna.
A continuacion se presenta, el andlisis de los resultados en las

siguientes tablas y gréaficos correspondientes.
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43. TRATAMIENTO ESTADISTICO E INTERPRETACION DE
RESULTADOS

ANALISIS DE FRECUENCIA

El andlisis de frecuencia de las puntuaciones alcanzadas después de
aplicar el cuestionario a los sujetos de estudio, se tabuld y luego se sometio

a una normalizacién, tal como se muestra en las siguientes tablas:

Cuadro 3: Baremo

Frecuencias Calificacion Niveles Intervalos
Nula Nunca Muy deficiente [0- 20]
Baja Casi nunca Deficiente [21- 40]

Media Algunas veces Regular [41- 60]
Alta A menudo Bueno [61-80]
Muy alta Siempre Excelente [81-100]

Fuente: Fernandez, J. (2005)

A continuacién se presenta los resultados obtenidos en la variable

independiente: Uso de los Medios Audiovisuales.

Dimension: Medios auditivos.



Tabla 1.

Frecuencia del Uso del CD de Musica; la motivacion de la clase de inglés.

1 . ) Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 1 2,0 2,0
Casi nunca 5 10,0 12,0
Algunas veces 12 24,0 36,0
A menudo 23 46,0 82,0
Siempre 9 18,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes.
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Munca Casi nuca Algunas veces A menudo Siempre
Figura 1: Frecuencia del Uso del CD de Musica para la motivacion de la clase de
inglés.

Fuente: Tabla 1.
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Interpretacion.

En latabla 1 y figura 1, se observa resultados con respecto a la frecuencia del uso de
CD de madsica, por el profesor del curso de inglés; donde se aprecia que el 24,0% de
los estudiantes afirman que solo “algunas veces” ha utilizado el CD de mdsica; el
46,0% de los estudi  antes dicen que “A menudo” utiliza el CD de mdsica; el 18,0%
de los estudiantes respondieron que “Siempre” es utilizado el CD de musica por el
profesor del curso. Es decir, la mayoria de los estudiantes siendo un 64,0%
respondieron que “A menudo o casi siempre” es utilizado el CD de musica por el

profesor, para la motivacion de la clase de ingleés.

Comentario
Para la motivacion el CD capto el interés del alumno para el estudio del idioma
ingles en su gran mayoria y no solo eso sino que los preparo animicamente, dandose

un espacio de relajamiento que favorece al aprendizaje.
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Tabla 2.

Frecuencia del Uso de CD de canciones con mensajes en inglés, para

aprender con rapidez los sonidos de inglés.

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Casi nunca 1 2,0 2,0
Algunas veces 18 36,0 38,0
A menudo 20 40,0 78,0
Siempre 11 22,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes.
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Figura 2: Frecuencia del Uso de CD de canciones con mensajes en inglés, para aprender
con rapidez los sonidos de inglés
Fuente: Tabla 2.



82

Interpretacion

En la tabla 2 y figura 2, se observa resultados con respecto a la frecuencia del uso de
CD de canciones con mensajes en inglés por el profesor del curso; al respecto se
aprecia que el 36,0% de los estudiantes dicen que solo “Algunas veces” es utilizado
el CD con mensajes de inglés, por el profesor del curso; el 40,0% contestaron que el
profesor del curso utiliza “A menudo” el CD de canciones con mensajes de inglés;
el 22,0% de los estudiantes respondieron que el profesor del curso utiliza “Siempre”
el CD de canciones con mensajes en inglés. Por tanto se concluye que la mayoria de
los estudiantes contestaron “A menudo y siempre” siendo un total de 62,0%, lo que
indica que el profesor del area curricular de inglés, utiliza con frecuencia el CD de
canciones con mensajes en inglés, para mejorar el aprendizaje con rapidez los

sonidos de inglés.

Comentario
El porcentaje mayor a recaido en que la mayoria de alumnos del 4to afio de
secundaria en el I.E. Coronel Bolognesi de Tacna han sido beneficiados con el
empleo de CDs de canciones en ingles, lo cual permitié desarrollar y lograr
resultados en habilidades linguisticas:
a) Listening: escuchar; que permite el entrenamiento auditivo, captacion de la
pronunciacion inglesa.
b) Speaking: Hablar; pero cantando en inglés.
c) Writing: Escribir; que facilita su aprendizaje de una forma no tradicional por
gue se agrega actividades:
a. Fill in the blanks
b. Rewriting ( reescribir) la letra de la cancion
c. Reording; reordenar los parrafos de la cancion con apoyo auditivo,
entre otros.
Y por supuesto READING o lectura lo cual permite incrementar el

Iéxico ingles del alumno e identificar el mensaje de la cancion.
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Tabla 3.

Frecuencia del uso adecuado del DVD para mejorar la participacion de

alumnos en la clase de inglés.

c . ) ) Porcentaje
ategorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Casi nunca 2 4,0 4,0
Algunas veces 13 26,0 30,0
A menudo 20 40,0 70,0
Siempre 15 30,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Encuesta administrada a estudiantes

40

30

20 40 0%

Porcentaje

0 | T T |
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Figura 3: Frecuencia del uso adecuado del DVD para mejorar la participacion de
alumnos en la clase de inglés.
Fuente: Tabla 3.
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Interpretacion

La tabla 3 y figura 3, se observa resultados con respecto a la frecuencia del uso
adecuado del DVD para mejorar la participacion de los alumnos; donde aprecia que
un 26,0% de los estudiantes respondieron que solo *“algunas veces” el profesor
utiliza el DVD para mejorar la participacion de los alumnos; el 40,0% manifiestan
que “A menudo” es utilizado por el profesor de inglés, el DVD para mejorar la
participacion; mientras que un considerable porcentaje de 30,0% afirman que
“Siempre” es utilizado por el profesor del area curricular de inglés, el DVD para
mejorar la participacion. Por tanto se concluye que la mayoria de los estudiantes
contestaron “A menudo y siempre” siendo un total de 70,0% lo que indica que el
profesor del area curricular de inglés, utiliza adecuadamente el DVD para mejorar la
participacion de los alumnos en la clase de inglés.

Comentario

Al frecuente uso del DVD en el aula de inglés se le suma la facilidad en el
aprendizaje de este idioma asociando sonido-imagen-escritura, un rico contexto para
ofrecer al alumno quien debe estar activo e interactuando con sus comparieros
creando situaciones de didlogos luego de un training.



Tabla 4.

El docente hace escuchar

grabaciones de

pronunciacién de las palabras nuevas.

inglés, para mejorar

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 1 2,0 2,0
Casi nunca 2 4.0 6,0
Algunas veces 11 22,0 28,0
A menudo 23 46,0 74,0
Siempre 13 26,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 4: El docente hace escuchar grabaciones de inglés, para mejorar la

pronunciacion de las palabras nuevas.

Fuente: Tabla 4.
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Interpretacion

En la tabla 4 y figura 4, muestra resultados con respecto, si el docente hace escuchar
grabaciones de inglés, para mejorar la pronunciacion de las palabras nuevas; donde
se aprecia que un 22,0% de los estudiantes dicen que solo “Algunas veces” el
docente hace escuchar grabaciones de ingles; el 46,0% constaron que “A menudo”
hace escuchar grabaciones en inglés, el docente del curso de inglés; mientras que un
26,0% afirman que “Siempre” hace escuchar grabaciones de inglés. Por tanto, se
llega a concluir que la mayoria de los estudiantes de la muestra de estudio,
respondieron “A menudo y siempre”, siendo un total de 72,0% lo que indica que los
docentes del area curricular de inglés hacen escuchar grabaciones de inglés con

mayor frecuencia, para mejorar la pronunciacion de las palabras nuevas.

Comentario

El perfeccionamiento que lograron los alumnos en cuanto a la pronunciacion inglesa
se ha debido al uso adecuado de grabaciones obviamente aplicando técnicas
didacticas del caso y apoyandose con laminas (flash cards), posters, word cards, a la
vez dar el texto correspondiente a la grabaciones que pueden ser: dialogos,
canciones, lecturas habladas, poemas hablados.

Los alumnos beneficiados afinaron su pronunciacion fueron mayoria y entre ellos

puede darse la co-evaluacion.
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Tabla 5.

El docente hace escuchar Baladas en inglés por radio, para mejorar nuestra

pronunciacion.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 3 6,0 6,0
Casi nunca 12 24,0 30,0
Algunas veces 17 34,0 64,0
A menudo 14 28,0 92,0
Siempre 4 8,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 5: El docente hace escuchar Baladas en inglés por radio, para mejorar
nuestra pronunciacion.
Fuente: Tabla 5.
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Interpretacion

La tabla 5 y figura 5, nos muestra resultados con respecto, si el docente hace
escuchar Baladas en ingles por radio, para mejorar la pronunciacion; en
consecuencia el 24,0% de los estudiantes dicen que “Casi nunca” les hace escuchar
baladas en ingles por radio; el 34,0% sefialan que solo “Algunas veces” les hace
escuchar baladas en inglés; sin embargo el 28,0% afirman que “A menudo” les hace
escuchar baladas en inglés. Por tanto se concluye que la mayoria de los estudiantes
de la muestra de estudio del curso de ingleés, siendo un 34,0% respondieron que solo
“Algunas veces o de vez en cuando” el docente del area curricular de inglés, les hace
escuchar baladas en ingles por radio para mejorar la pronunciacion de la clase.

Comentario

La radio sigue siendo un medio féacil de usar en una clase de inglés o de otros
idiomas; basta con enchufar y seleccionar el dial y las baladas en ingles se escuchan
pero no puede ser en una actitud libre de parte del alumno debe prepararse

estrategias metodoldgicas que debe el docente de ingles aplicar.
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Tabla 6.

Nos hace escuchar canciones en inglés adecuadamente para practicar

nuestra pronunciacion en la clase.

c " ) . Porcentaje
ategorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Casi nunca 2 4.0 4.0
Algunas veces 17 34,0 38,0
A menudo 23 46,0 84,0
siempre 8 16,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 6: Nos hace escuchar canciones en inglés adecuadamente para practicar
nuestra pronunciacion en la clase.
Fuente: Tabla 6.
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Interpretacion

En la tabla 6 y figura 6, se observa resultados con respecto, si el docente hace
escuchar Canciones en inglés adecuadamente; donde se aprecia que el 34,0% de los
estudiantes dicen que solo “Algunas veces” les hace escuchar canciones en inglés; el
46,0% contestaron que “A menudo” les hace escuchar canciones en inglés; mientras
que el 16,0% afirman que “Siempre” el docente les hace escuchar canciones en
inglés. Por tanto se concluye que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés,
siendo un 62,0% respondieron que “A menudo y siempre”, el docente del area
curricular de inglés, les hace escuchar canciones en inglés adecuadamente, para

practicar la pronunciacién en el salon de clase.

Comentario

A mayor experiencia en cuanto escuchar canciones en inglés en un estado sin presion
de parte del docente mayor sera el logro de entrenamiento auditivo del alumno
obviamente la actitud del alumno al escuchar canciones en inglés no sera libre el

alumno participa en el proceso de ensefianza y aprendizaje durante la clase.
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Tabla 7.

Aumento mi vocabulario, escuchando musica en inglés por la radio.

p ] ) Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 2 4.0 4,0
Casi siempre 1 2,0 6,0
Algunas veces 19 38,0 44,0
A menudo 16 32,0 76,0
Siempre 12 24,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 7: Aumento mi vocabulario, escuchando musica en inglés por la radio.

Fuente: Tabla 7
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Interpretacion

En la tabla 7 y figura 7, muestra resultados con respecto a la pregunta si escuchando
mausica en inglés por radio, aumento mi vocabulario; al respecto se aprecia que un
38,0% de los estudiantes de la muestra de estudio contestaron que “Algunas veces”
escuchando mdsica en inglés, aumento mi vocabulario; el 32,0% dicen que “A
menudo” escuchando mausica en inglés si aumento mi vocabulario; mientras que un
considerable porcentaje de 24,0% de estudiantes contestaron que “Siempre” aumento
mi vocabulario, escuchando musica en inglés. De los resultados obtenidos, se
concluye que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés, siendo un total de 56,
0% respondieron que “A menudo y siempre” aumento mi vocabulario, escuchando

masica en inglés por radio.

Comentario

Aumentar vocabulario en el idioma ingles a través de las canciones resulta muy

divertido toda vez se presenta juegos, crucigramas, etc.



Resultado de la dimensién: Medios auditivos
Tabla 8.

Distribucion de los docentes, segun dimension uso de los medios auditivos.

Porcentaje
Categorias Frecuencia  Porcentaje acumulado
Valido Nunca 4 8,0 8,0
Algunas veces 35 70,0 78,0
Siempre 11 22,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 8: Distribucion de los docentes, segin dimensidn uso de los medios auditivos.

Fuente: Tabla 8
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Interpretacion

En la tabla 8 y figura 8, nos muestra resultados con respecto a la Dimension, uso de
los medios auditivos; donde se aprecia que un 8,0% de los estudiantes respondieron
que el docente del area curricular de inglés “Nunca” ha utilizado los medios
auditivos; el 70,0% de los encuestados consideran que solo “Algunas veces” el
docentes del area curricular de inglés ha utilizados los medios auditivos; sin embargo
un considerable porcentaje de 22,0% de los estudiantes afirman que “Siempre”, el

docente del curso ha utilizado adecuadamente los medios auditivos en salon de clase.

Po tanto, se concluye que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés, siendo un
70,0% sefialan que solo “Algunas veces” son utilizados los medios auditivos por los
docentes, en el aprendizaje del curso de inglés. Lo que significa que los docentes del
area curricular de inglés de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, hace uso de los

medios auditivos con regular frecuencia para el aprendizaje del idioma inglés.

Comentario

El uso regular de medios auditivos permite mayor familiarizacion con un idioma

extranjero en este caso el inglés.



Tabla 9.

Utiliza Television, para trasmitir el curso de audiovisual en inglés.

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje :
acumulado
Vaélido Casi nunca 1 2,0 2,0
Alguna veces 8 16,0 18,0
A menudo 26 52,0 70,0
Siempre 15 30,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 9: Utiliza Television, para trasmitir el curso de audiovisual en inglés.
Fuente: Tabla 9.
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Interpretacion

En la tabla 9 y figura 9, muestra resultados con respecto a la pregunta si utiliza
television, el docente para transmitir el curso de audiovisual en inglés; donde se
aprecia que el 16,0% de los estudiantes dicen que solo “Algunas veces” el docente
utiliza la television; el 52,0% de los encuestados dicen que “A menudo” utiliza el
docente, la television para transmitir el curso de audiovisual en inglés; mientras que

el 30,0% consideran que el docente “Siempre” utiliza la television.

De los resultados obtenidos, se concluye que la mayoria de los estudiantes del curso
de inglés, siendo un 52,0% respondieron que el docente “A menudo” utiliza la

television para transmitir el curso de audiovisual en ingleés.

Comentario
La television como recurso didactico resulta muy util para visualizar DVDs en este

caso del idioma ingles dando un contexto didactico favorable al alumno.



Tabla 10.

Utiliza las laminas para mejorar una clase interactiva de inglés.

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 1 2,0 2,0
Casi nunca 12 24,0 26,0
Algunas veces 15 30,0 56,0
A menudo 17 34,0 90,0
Siempre 5 10,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 10: Utiliza las ldminas para mejorar una clase interactiva de inglés.

Fuente: Tabla 10.
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Interpretacion

En la tabla 10 y figura 10, se observa resultados con respecto a la pregunta, si utiliza
las ldaminas para mejorar una clase interactiva de inglés; al respecto se describe que
el 24,0% de los estudiantes sefialan que el docente “Casi nunca” utiliza las laminas;
el 30,0% dicen que el docente solo “Algunas veces” utiliza las ldaminas; el 34,0%
manifiestan que “A menudo” es utilizado las laminas para la clase de inglés;
mientras que un 10,0% de los encuestados afirman que “Siempre” utiliza las laminas

para la clase de inglés.

Por tanto, se concluye que la mayoria de los estudiantes encuestados del curso de
inglés, siendo un 34,0% respondieron que el docente del area curricular de inglés “A

menudo” utiliza las laminas para mejorar una clase interactiva de inglés.

Comentario

Las laminas constituyen recursos didacticos visuales. Las imagenes dan ideas al
profesor y a los alumnos; hay tipos de laminas como también tipos de uso de estas
laminas que apuntan a un personal response de parte del alumno. Podemos
mencionar entre los tipos de laminar a las siguientes:

Checkchart for pictures,, Pictures of single objects, Pictures of famous people, of
several people, People in actions, of places, Pictures from history, with a lot of
information of the news, of fantasies, of maps and symbols; Pictures and Texts,
Sequences of pictures related to the text, Single stimulating pictures, ambiguous
pictures, bizarre pictures, explanatory pictures, entre otros, en donde el docente y
alumno pueden hacer una actividad didactica con sus propios materiales.

Por ejemplo figuras simples, dibujos en la pizarra, los collages, yuxtaposicion de

laminas, etc.



Tabla 11.
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Frecuencia del Uso de flash cards por el docente, para un mejor aprendizaje

de la clase de inglés.

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 3 6,0 6,0
Casi nunca 18 36,0 42,0
Algunas veces 14 28,0 70,0
A menudo 13 26,0 96,0
Siempre 2 4.0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 11: Frecuencia del Uso de flash cards por el docente, para un mejor aprendizaje de

la clase de inglés.

Fuente: Tabla 11.
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Interpretacion

La tabla 11 y figura 11, se observa resultados con respecto a la frecuencia del uso de
flash cards por el docente, para un mejor aprendizaje de la clase de inglés; al
respecto el 36,0% de estudiantes sefialan que el docente “Casi nunca” hace uso del
flash cards en la clase de inglés; el 28,0% de los encuestados dicen que el docente
solo “Algunas veces” hace uso del flash cards en la clase de inglés; sin embargo el
26,0% de los estudiantes afirman que el docente “Siempre” hace el uso del flash

cards, para un mejor aprendizaje de la clase de inglés.

De la informacién obtenida, se concluye que la mayoria de los estudiantes
encuestados del curso de inglés, siendo un 36,0% revelaron que el docente del &rea
curricular “Casi nunca” utiliza el flash cards, para un mejor aprendizaje de la clase

de inglés.

Comentario

El uso de flash cards se diferencia de las ld&minas (pictures) por las primeras son
auténticas, hechas en editoriales peruanas y/o extranjeras. Las laminas las pueden
hacer el profesor y el alumno; a veces reciclando figuras de revistas ademas pueden
diferenciarse las flash cards con los pictures en las técnicas de su uso didactico.
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Utiliza adecuadamente el flash cards; el profesor (a) en la clase, para

explicar mejor el curso de inglés.

Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje acumulado
Valido Nunca 3 6,0 6,0
Casi nunca 7 14,0 20,0
Algunas veces 25 50,0 70,0
A menudo 14 28,0 98,0
Siempre 1 2,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 12: Utiliza adecuadamente el flash cards; el profesor (a) en la clase, para

explicar mejor el curso de ingles.

Fuente: Tabla 12.
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Interpretacion

En la tabla 12 y figura 12, muestra resultados con respecto a la frecuencia del uso
adecuado de flash Cards, por el profesor para explicar mejor el curso de inglés;
donde se aprecia que el 14,0% de los estudiantes dicen que el profesor (a) “Casi
nunca”, utiliza el flash cards; el 50,0% respondieron que el profesor (a) solo
“Algunas veces” utiliza el flash cards; mientras que un 28,0% de los estudiantes
dicen que el profesor (a) “Siempre” ha utilizado el flash cards para explicar mejor el

curso de inglés.

Por tanto, se llega a concluir que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés de
la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna, siendo un 50,0% consideran que el profesor (a)
solo “Algunas veces” utiliza adecuadamente el flash cards, para explicar mejor el
curso de inglés. Lo que significa que los docentes del area curricular de ingles,
utilizan el recuso flash cards con regular frecuencia, para explicar mejor el curso del

idioma inglés.
Comentario
Son de uso dinamico, pueden pasar de mano en mano, acompafiandose con textos

escritos y hablados dandose ademas la creatividad de parte del docente y el alumno

quien participa en rol plays dialogue, dramatization, etc.
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Tabla 13.

Frecuencia del uso de figuras de la computadora, por el profesor (a) para

motivar el aprendizaje en inglés.

: ) ) Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Nunca 5 10,0 10,0
Casi nunca 9 18,0 28,0
Algunas veces 15 30,0 58,0
A menudo 17 34,0 92,0
Siempre 4 8,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
40—
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Figura 13: Frecuencia del uso de figuras de la computadora, por el profesor (a) para
motivar el aprendizaje en inglés.
Fuente: Tabla 13.
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Interpretacion

En la tabla 13 y figura 13, se observa resultados obtenidos con respecto a la
frecuencia del uso de figuras de la computadora, por el profesor (a) para motivar el
aprendizaje de inglés; donde se aprecia que el 18,0% de los estudiantes dicen que el
profesor (a) “Casi nunca” utiliza figuras en computadora; el 30,0% respondieron
que el profesor (a) solo “Algunas veces” ha utilizado figuras en computadora, para
motivar el aprendizaje de inglés; el 34,0% manifiestan que “A menudo” utiliza

figuras en computadora.

Por tanto, se llega a concluir que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés de
la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna, siendo un 34,0% consideran que el profesor (a)
del area curricular de inglés “A menudo” utiliza las figura en computadora para

motivar el aprendizaje del idioma inglés.

Comentario

Bajar figuras de internet en la computadora divierte al alumno, quien puede escoger
libremente sus figuras y tener su propio material. No solamente es el docente quien
puede tener sus laminas de la computadora. El alumno podra participar en

actividades didacticas con sus imagenes bajadas de internet.
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Tabla 14.

Frecuencia del uso de las dispositivas para el curso de inglés, y nos ayuda a
comprender y pronunciar las palabras utilizadas en la clase de inglés.

. Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Casi nunca 4 8,0 8,0
Algunas veces 18 36,0 44,0
A menudo 21 42,0 86,0
Siempre 7 14,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
50
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Figura 14: Frecuencia del uso de las dispositivas para el curso de inglés, y nos ayuda a
comprender y pronunciar las palabras utilizadas en la clase de inglés.
Fuente: Tabla 14.
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Interpretacion

En la tabla 14 y figura 14, se observa resultados obtenidos referentes a la frecuencia
del uso de las diapositivas para el curso de inglés; donde se aprecia que el 36,0% de
estudiantes contestaron que el docente solo “Algunas veces” hace uso de las
diapositivas para el curso de ingleés; el 42,0% de estudiantes dicen que la profesora
“A menudo” hace uso de las dispositivas para el curso de inglés; mientras que solo

un 14,0% afirman que “Siempre” utiliza las diapositivas para el curso de inglés.

Por tanto, se llega a concluir que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés de
la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna, siendo un 42,0% consideran que el docente “A
menudo” utiliza las diapositivas para explicar el curso de inglés, y ayudan a
comprender y pronunciar palabras utilizadas en la clase.

Comentario

Las diapositivas no se manejan solo en la clase de inglés. Debe completarse con voz,

y con la interaccion de los alumnos en clase dirigidos con el docente.
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Tabla 15.

Refuerzo mi aprendizaje de inglés, cuando el profesor expone utilizando

diapositivas, para explicar mejor la clase de inglés.

. . . Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje acumulado
Valido Nunca 1 2,0 2,0
Casi nunca 1 2,0 4,0
Algunas veces 19 38,0 42,0
A menudo 22 44,0 86,0
Siempre 7 14,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 15: Refuerzo mi aprendizaje de inglés, cuando el profesor expone utilizando

diapositivas, para explicar mejor la clase de inglés.

Fuente: Tabla 15.
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Interpretacion

En la tabla 15 y figura 15, se observa resultados referentes a la pregunta, refuerzo mi
aprendizaje de inglés, cuando el profesor expone utilizando diapositivas para
explicar la clase de inglés; el 38,0% de los estudiantes dicen que el docente solo
“Algunas veces” expone utilizando las diapositivas para explicar la clase de inglés;
el 44,0% manifiestan que el profesor “A menudo” expone utilizando las diapositivas;
mientras que solo un 14,0% de estudiantes dicen que “Siempre” el profesor expone
su curso utilizando diapositivas en la clase de inglés.

Se llega a concluir que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés de la I.E.
Coronel Bolognesi de Tacna, siendo un 44,0% consideran que el docente del area
curricular de inglés “A menudo” expone utilizando, las diapositivas para explicar

mejor la clase de inglés.

Comentario

El feedback o reforzamiento con diapositivas lo pueden hacer los alumnos luego de
estar con el docente de inglés en clase utilizando las diapositivas repitiendo los pasos
didacticos con su contenido aprendido, apuntando al proposito de la clase y
determinando la habilidad a conseguir.
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Tabla 16.

Refuerzo mi aprendizaje del inglés, cuando el profesor nos hace ver videos
educativos en inglés, para discriminar el significado y la escritura de

palabras.
. ) ) Porcentaje
Categorias Frecuencia Porcentaje
acumulado
Valido Algunas veces 7 14,0 14,0
A menudo 30 60,0 74,0
Siempre 13 26,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 16: Refuerzo mi aprendizaje del inglés, cuando el profesor nos hace ver
videos educativos en inglés, para discriminar el significado y la escritura

de palabras.

Fuente: Tabla 16.
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Interpretacion

La tabla 16 y figura 16, se observa resultados referentes a la pregunta, refuerzo mi
aprendizaje de inglés, cuando la profesora nos hace ver videos educativos en inglés,
para discriminar el significado y la escritura de palabras; el 14,0% de los estudiantes
dicen que la profesora solo “Algunas veces” nos hacer ver videos educativos en
inglés; el 60,0% de los encuestados consideran que “A menudo” hace ver videos
educativos en ingles; sin embargo el 26,0% dicen que la profesora “Siempre” nos

hacer ver videos educativos en inglés.

De la informacion obtenida se concluye, que en su mayoria de los estudiantes
afirman que el docente del area curricular de inglés “A menudo y siempre”, siendo
un total de 86,0% consideran que hace uso de videos educativos en inglés, para
discriminar el significado y la escritura de palabras; lo que les permite reforzar

aprendizajes de inglés.

Comentario

El uso frecuente de videos en inglés, cualquier que sea su contenido, seleccionado el
tema, la habilidad, el propdsito de clase ademas del nivel de aprendizaje y claro esta
programado su uso en la programacion curricular da mayor aprendizaje en L al
alumno. Debe enfatizarse que los videos requieren voces nativas y ademas cuentan

con un rico contexto para explotar.
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Resultado de la dimension: Medios visuales

Tabla 17.

Distribucion de los docentes, segin dimension uso de los medios visuales.

Cat i . Porcentaie Porcentaje
ategorias Frecuencia J acumulado
Valido Nunca 16 32,0 32,0
Algunas veces 31 62,0 94,0
Siempre 3 6,0 100,0
Total 50 100,0
Fuente: Encuesta administrada a estudiantes
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Figura 17: Distribucion de los docentes, segiin dimension uso de los medios visuales.

Fuente: Tabla 17.
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Interpretacion

En latabla 17 y figura 17, se observa resultados en relacion a la dimension uso de los
medios visuales; donde se aprecia que un 32,0% de los estudiantes respondieron que
el docente del area curricular de inglés “Nunca” ha utilizado los medios visuales; el
62,0% de los encuestados consideran que solo “Algunas veces” el docentes del area
curricular de inglés ha utilizado los medios visuales; mientras que solo un porcentaje
minoritario de 6,0% de los estudiantes afirman que “Siempre”, el docente del area
curricular de inglés, ha utilizado adecuadamente los medios visuales en salon de

clase.

Po tanto, se concluye que la mayoria de los estudiantes del curso de inglés, siendo
un 62,0% sefalan que solo “Algunas veces” son utilizados los medios visuales por
los docentes, en el aprendizaje del curso de inglés. Lo que significa que los docentes
del area curricular de inglés de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, hace uso de los

medios visuales con regular frecuencia para el aprendizaje del idioma inglés.

Comentario
Los medios visuales apoyan a la comprension de la clase de inglés, motivan y

direccionan al contenido por ensefiar.
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Resultados obtenidos de la variable dependiente: Aprendizaje del Idioma Ingles

Tabla 18.
Frecuencia de estudiantes, segun logro de captacion auditiva y capacidad

de completar una conversacion en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vélido No logrado 11 22,0 22,0
Logrado 39 78,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

ENo logrado BELogrado

Figura 18: Frecuencia de estudiantes, segin logro de captacion auditiva y capacidad

de completar una conversacion en inglés.

Fuente: Tabla 18.

Interpretacion

La tabla 18 y figura 18, muestra resultados con respecto al logro de escucha y
completamiento de una conversacién en inglés; donde se aprecia que el 78,0% de los

estudiantes logra la escucha en inglés, es decir, tienen comprension oral sobre
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pequefios conversaciones en esta lengua extranjera. Sin embargo, un 22,0% no ha

logrado esta comprension.

Tabla 19.
Frecuencia de estudiantes, segun logro de conversacién usando su propia

informacion en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido En proceso 14 28,0 28,0
Logrado 36 72,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

B En proceso ELogrado

Figura 19: Frecuencia de estudiantes, segun logro de conversacion usando su propia

informacién en inglés.

Fuente: Tabla 19
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Interpretacion

En la tabla 19 y figura 19, se observa resultados obtenidos con respecto al logro de
conversacion usando su propia informacion en inglés; al respecto se aprecia que el
72% de estudiantes logra la expresion del idioma inglés usando su propia
informacion en pequefias descripciones orales en esta lengua. Un 28% lo realiza de

los estudiantes estan en proceso de aprendizaje.

Comentario

La conversacion y/o el dialogo en inglés reflejan cierto dominio en esta lengua en su
plano oral de parte de los alumnos. El speech (discurso oral) permite tanto como la
conversacion fusionar varios elementos en el aprendizaje del inglés: conocimiento de
su construccion gramatical, su pronunciacién, entonacién y ritmo; cabe destacarse

también a los elementos culturales.
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Tabla 20.
Frecuencia de estudiantes, segun logro de expresion de gustos y disgustos
en inglés.
Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido  No logrado 9 18,0 18,0
En proceso 6 12,0 30,0
Logrado 35 70,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

ENo logrado OEn proceso @ELogrado

Figura 20: Frecuencia de estudiantes, segun logro de expresion de gustos y

disgustos en inglés.

Fuente: Tabla 20.

Interpretacion
En la tabla 20 y figura 20, nos muestra resultados obtenidos con respecto al logro de
expresion de gustos y discusiones en inglés; donde se aprecia que el 70% de

estudiantes logra la expresion oral del inglés acerca de sus gustos y disgustos
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comunicando asi de manera sencilla ideas, sentimientos y emociones en inglés. Es de
considerar que el 18% no logra esta capacidad; sin embargo el 12,0% de los

estudiantes revelan que estan en proceso de aprendizaje.

Tabla 21.
Frecuencia de estudiantes, segun logro de captacién auditiva en inglés

discerniendo palabras que faltan en una lectura.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vaélido No logrado 5 10,0 10,0
En proceso 2 4,0 14,0
Logrado 43 86,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

mNo logrado OEn proceso mLogrado

Figura 21: Frecuencia de estudiantes, segun logro de captacion auditiva en inglés

discerniendo palabras que faltan en una lectura.

Fuente: Tabla 21.
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Interpretacion

La tabla 21 y figura 21, muestra resultados en relacion al logro de captacion auditiva
en ingles discernimiento de palabras que faltan en una lectura; donde se puede
apreciar que el 86,0% de estudiantes logra la comprension oral del idioma inglés
pudiendo distinguir palabras escuchadas para completar textos en inglés. Sin
embargo, hay un 10,0% de estudiantes que no lo logran discernir palabras
escuchadas; mientras que solo un 4,0% de estudiantes aun estan en proceso de

aprendizaje.

Comentario

La competencia linglistica se da cuando expresamos algo con gramaticidad con
coherencia y claridad.

El entrenamiento auditivo (ear training) permite identificar missing words = palabras

faltantes en un texto y de igual manera se puede identificar su pronunciacion.
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Resultado de la dimension: Expresion y Comprension oral

Tabla 22.
Dimensién Expresion y Comprension Oral

Categorias Frecuencia  Porcentaje Porcentaje
acumulado
Véalido  Logro en proceso 4 8,0 8,0
Logro previsto 16 32,0 40,0
Logro destacado 30 60,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

B Logro en proceso OLogro previsto BLogro destacado

Figura 22: Dimension Expresion y Comprension Oral

Fuente: Tabla 22.

Interpretacion

Seguln la tabla 22 y figura 22, se observa resultados obtenidos, acerca del nivel de
desarrollo de la expresién y comprension oral en inglés, la mayoria de estudiantes,
60,0%, alcanza el nivel de logro destacado, el 32,0% se encuentra en nivel de logro
previsto, mientras que el 8,0% de los estudiantes estd aun en nivel de logro en

proceso de aprendizaje de inglés.
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Tabla 23.
Frecuencia de estudiantes, segun logro de comprension del tema principal

en un texto en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vaélido No logrado 2 4,0 2,0
Logrado 48 96,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

4,0%

ONo logrado m@mLogrado

Figura 23: Frecuencia de estudiantes, segun logro de comprension del tema

principal en un texto en inglés.

Fuente: Tabla 23.

Interpretacion

En la tabla 23 y figura 23 nos muestra resultados, donde se aprecia que el 96,0% de
estudiantes logra la comprension de textos pequefios en inglés, al poder distinguir el
tema principal de los secundarios en la lectura. Mientras que sélo un 4% no lo logra

aun una comprension del tema principal del texto en inglés.
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Tabla 24.

Frecuencia de estudiantes segun logro de comprensiéon de las conclusiones
de un texto en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido No logrado 1 2,0 2,0
Logrado 49 98,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

ONo logrado mLogrado

Figura 24: Frecuencia de estudiantes segun logro de comprension de las

conclusiones de un texto en inglés.

Fuente: Tabla 24.

Interpretacion

Respecto de la tabla 24 y figura 24, se observa resultados donde puede apreciar, que
el 98,0% de estudiantes tiene un nivel de logro en la elaboracion de conclusiones
sobre lo leido en inglés. Es decir, logran la comprensién de un texto en inglés;
mientras que solo 2,0% de estudiantes ain no han logrado elaborar conclusiones

sobre lo leido.
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Comentario

En las tablas y figuras 23, 24, 25, 26, 27 y 28 nos hablan sobre la capacidad lectora.
La lectura es una de las actividades que contribuye a la formacion integral de la
persona, en sus dimensiones cognitivas, socioemocional y axiologica. Ella nos
permite tener una vision mas amplia y distinta del mundo, conocer otras realidades,
ampliar nuestro horizonte cultural, desarrollar nuestra sensibilidad y fortalecer
nuestro espiritu de indagacion, la creatividad y la reflexion critica. Aprender a leer
equivale a aprender a aprender, esto es, adquirir autonomia en la generacion de
nuestros propios aprendizajes.

La lectura va mas alla de la simple descodificacion sea en inglés y/o en otro idioma,
traspasa a los limites de la informacion explicita del texto. El alumno, a partir de sus
conocimientos previos y de sus propdsitos de lectura, otorga sentido a lo escrito en
una transaccion permanente con el autor del texto. En este proceso el alumno que lee
en este caso en el idioma inglés despliega un conjunto de habilidades como la
discriminacion de informacion relevante, la identificacion de la intencion
comunicativa, la inferencia de informacion nueva, la formulacién de conclusiones, la
emision de juicios clinicos entre otras.

Hay varias estrategias para el aprendizaje de la lectura: lectura dirigida, lectura
compartida. En la primera el docente conduce las actividades y sefiala la ruta que
seguiran los estudiantes y en la lectura compartida los estudiantes proponen
actividades y estrategias, asumen roles en la conduccion de actividades.

Es necesario precisar que encontramos estrategias lectoras clasificadas en tres
grupos: aquellas estrategias previas a la lectura, aquellas durante la lectura y por

ultimo aquellas después de la lectura.
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Tabla 25.

Frecuencia de estudiantes segun logro de emision de juicio sobre un texto.

Categorias Frecuencia  Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido No logrado 2 4,0 4,0
Logrado 48 96,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

ONo logrado BELogrado

Figura 25: Frecuencia de estudiantes segun logro de emision de juicio sobre

un texto.

Fuente: Tabla 25.

Interpretacion

En la tabla 25 y figura 25 nos muestra resultados, donde se puede apreciar que el
96,0%% de estudiantes puede hacer juicios sobre lo leido en inglés logrando la
comprension del texto; mientras que un porcentaje minoritario de 4,0% de

estudiantes atn no han logrado hacer juicio sobre lo leido de un texto.
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Frecuencia de estudiantes segun logro de entendimiento de personajes o

incidentes en un texto en inglés.

Categorias Frecuencia  Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vvalido No logrado 3 6,0 2.0
Logrado 47 94,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

ONo logrado mELogrado

Figura 26: Frecuencia de estudiantes segin logro de entendimiento de personajes o

incidentes en un texto en inglés.

Fuente: Tabla 26

Interpretacion

Respecto a la tabla 26 y figura 26, nos muestra resultados, donde se aprecia que el

94,0% de estudiantes logra el entendimiento de personajes o incidentes en un texto

en inglés, mostrando sensibilidad hacia ellos; por otro lado un porcentaje minoritario

de 6,0% de estudiantes ain no han logrado el entendimiento de personajes en un

texto de inglés.
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Tabla 27.

Frecuencia de estudiantes segun logro de traduccién de un texto en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje apgdﬁwelﬂtﬁi
Valido No logrado 5 10,0 10,0
En proceso 5 10,0 20,0
Logrado 40 80,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

ENologrado 0OEn proceso mLogrado

Figura 27: Frecuencia de estudiantes segun logro de traduccion de un texto en inglés.

Fuente: Tabla 27.

Interpretacion

En la tabla 27 y figura 27 se observa resultados obtenidos con respecto al logro de
traduccion de un texto en inglés; donde se aprecia que el 80,0 % de estudiantes logra
la comprensidn de textos en inglés, en relacion a la capacidad de transformacion del
mismo; mientras que solo un 10,0 % de estudiantes muestran que no han logrado
traducir un texto en inglés.

Resultado de la dimension: Comprension de textos



Tabla 28.
Dimension comprension de textos

Categorias Frecuencia  Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido  Logro previsto 6 12,0 12,0
Logro destacado 44 88,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

B Logro previsto BLogro destacado

Figura 28: Dimension comprension de textos

Fuente: Tabla 28

Interpretacion
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En la tabla 28 y figura 28 nos muestran resultados, donde se aprecia que la
comprension de textos tiene un nivel de logro destacado en el 88,0% de estudiantes

del 4to afio de educacién secundaria, mientras que el 12,0% se encuentra en un nivel

de logro previsto en cuanto a la comprensién de textos en inglés.
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Tabla 29.

Frecuencia de estudiantes, segun logro de orden de sus ideas para escribir un texto en

inglés
Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vélido No logrado 11 22,0 22,0
En proceso 22 44,0 66,0
Logrado 17 34,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la |.E. Coronel Bolognesi.

oNologrado BENproceso DOlLogrado

Figura 29: Frecuencia de estudiantes, segin logro de orden de sus ideas para escribir un
texto en inglés.
Fuente: Tabla 29.

Interpretacion

Con respecto a la tabla 29 y figura 29 se observa resultados, donde se aprecia que el
34,0% de los estudiantes logra ordenar sus ideas para escribir un texto en inglés,
mientras que el 44,0% lo hace en proceso. Esto hace un 78% de estudiantes que

estan logrando la capacidad de produccién de textos organizando sus ideas en inglés.
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Frecuencia de estudiantes segun logro de formacion de parrafos en inglés

Categorias Frecuencia Porcentaje
Valido No logrado 4 8,0
En proceso 24 48,0
Logrado 22 44,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

ENo logrado BEnN proceso OLogrado

Figura 30: Frecuencia de estudiantes segun logro de formacion de parrafos en inglés.

Fuente: Tabla 30.

Interpretacion

En la tabla 30 y figura 30, nos permite apreciar que el 44,0% estudiantes han logrado

formar parrafos en inglés; seguido de un 48,0% de estudiantes estan el proceso de

logro para la formacion de péarrafos; en consecuencia el 92,0% de estudiantes estan

logrando formar parrafos en inglés enlazando oraciones, lo que es parte de la

produccion de textos; mientras que solo 8,0% de estudiantes muestran que no han

logrado.
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Tabla 31.

Frecuencia de estudiantes segun logro de evaluacion de sus propios textos en inglés.

Categorias Frecuencia Porcentaje Z:Jﬁ.lejgi
Valido No logrado 10 20,0 20,0
En proceso 17 34,0 54,0
Logrado 23 46,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

mNo logrado ®En proceso ©OlLogrado

Figura 31: Frecuencia de estudiantes segln logro de evaluacion de sus propios textos en
inglés.

Fuente: Tabla 31.

Interpretacion

Con respecto a la tabla 31 y figura 31 nos muestra resultado, donde el 46,0% de
estudiantes logra evaluar sus propios textos en inglés, mientras que el 34,0% esta en
proceso de hacerlo. Es decir, un 80% de estudiantes esta logrando este aspecto de la
produccion de textos en inglés, sin embargo un 20% no lo logra aun evaluar sus
propios textos en inglés.

Resultado de la dimensién: Produccion de textos
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Tabla 32.

Dimension produccion de textos

Categorias Frecuencia Porcentaje Porcentaje
acumulado
Valido Logro en inicio 11 22,0 22,0
Logro en proceso 9 18,0 40,0
Logro previsto 12 24,0 64,0
Logro destacado 18 36,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: Test de Inglés aplicada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

ELogro en inicio OLogro en proceso OLogro previsto @Logro destacado

Figura 32: Dimension produccion de textos

Fuente: Tabla 32.

Interpretacion

En la tabla 32 y figura 32 se puede observar resultados con respecto a la dimension
produccion de textos; donde se aprecia que el 36,0% de estudiantes lo logra
destacadamente, el 24,0% alcanza el nivel de logro previsto, y un 18,0% se
encuentran con logro en proceso; mientras que, el 22,0% de los estudiantes esta aun

con nivel de logro en inicio. Es decir, el 40% de los estudiantes ain no alcanza un
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nivel de logro adecuado en el curso de inglés los estudiantes de 4to afio de educacion

secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna.

Tabla 33.
Nivel de aprendizaje del idioma ingles en los estudiantes de 4to afio de educacion

secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacnha.

Categorias Frecuencia ~ Porcentaje Porcentaje
acumulado
Vlido Bajo 9 18,0 18.0
Regular 22 44,0 62.0
Alto 19 38,0 100,0
Total 50 100,0

Fuente: encuesta administrada a estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi.

X

@Bajo ORegular @Alto

Fuente 33: Nivel de aprendizaje del idioma ingles en los estudiantes de 4to afio de educacion

secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna.

Fuente: Tabla 33
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Interpretacion

La tabla 33 y figura 33 se observar resultados en relacion al nivel de aprendizaje del
Idioma Inglés; donde se aprecia que el 18,0% de estudiantes tienen bajo nivel de
aprendizaje del Idioma Ingles; al respecto un 44,0% de los estudiantes muestran
regular nivel de aprendizaje; mientras que un 38,0% de los estudiantes se evidencian

un alto nivel de aprendizaje del idioma inglés.

Por tanto, se concluye que la mayoria de los estudiantes de 4to afio de educacion
secundaria de la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna; muestran regular nivel de

aprendizaje del Idioma Inglés, lo que representan 44,0% de estudiantes.

Comentario
De las tablas y figuras N°29, 30, 31, 32 y 33 se puede llegar a ciertas conclusiones
en cuanto se refiere al aprendizaje de la produccion de textos escritos.
La produccién de textos escritos implica en cualquier idioma tener conocimiento
sobre los siguientes aspectos: el asunto o tema sobre el cual se va escribir, los tipos
de textos y su estructura, las caracteristicas de la audiencia a quien se dirige el texto,
los aspectos linglisticos y gramaticales (correccion, cohesion, coherencia), las
caracteristicas del contexto comunicativo (adecuacion), las estrategias para escribir
el texto y para autorregulacion del mismo.
Consideramos etapas en la produccién de textos:
A. La planificacién: Durante esta etapa habra que dar respuestas a las siguientes
interrogantes:
a. Sobre las caracteristicas de la situacion comunicativa.
b. Sobre la decisiones previas a la produccion de textos. Ejemplo: ¢Qué tipo de
textos se va escoger?
B. La textualizacion: tipo de texto: estructura; linglistica textual; funciones
dominantes del leguaje; coherencia textual; lingiistica oracional.

C. Larevision: orientada a mejorar el resultado de la textualizacion.
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4.4. PRUEBA ESTADISTICA.

De lo hasta aqui desarrollado a lo largo de la presente investigacion, con la
informacion teorica expuesta y la informacion de la encuesta aplicada a los
estudiantes de nivel secundaria de la Institucion educativa “Coronel Bolognesi” de
Tacna; se ha demostrado las hipétesis planteadas al inicio del presente trabajo como

respuesta a esta investigacion.

Prueba para verificar el supuesto de la normalidad

Supuesto de la prueba paramétricas:

Antes de realizar el proceso de la prueba de hipétesis y con la finalidad de utilizar el
estadistico adecuado, se verifico la normalidad, mediante la prueba de Kolmogorov y

Shapiro -Wilk.

Hipotesis:
Ho: Los puntajes del grupo i presentan una distribucion normal.

H1: Los puntajes del grupo i no presentan una distribucion normal.
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Tabla n® 34

Prueba de normalidad bivariada para la variable Uso de los medios audiovisuales y

Aprendizaje del Idioma Inglés.

Kolmogorov-Smirnov2 Shapiro-Wilk
Estadistico gl Sig. Estadistico gl Sig.
Uso de los Medios
o 0,129 50 0,037 0,974 50 0,342
audiovisuales.
Aprendizaje del Idioma
0,247 50 0,000 0,893 50 0,000

Ingles.

a. Correccion de significacion de Lilliefors

En la tabla 34, se aprecia el resultado del anélisis de normalidad para la distribucion
de las variables de estudio. La distribucion de los puntajes de la variable Uso de los
medios audiovisuales y Aprendizaje del Idioma Ingles de la Institucion Educativa
Coronel Bolognesi de Tacna; segun la prueba de Shapiro — wilk, el estadistico
obtenido es de 0,974 puntos. Donde difiere significativamente (P = < 0,05) de la
distribucion normal; En consecuencia, debido a que no se cumple con el supuesto de
normalidad para las variables, se optd por utilizar la estadistica no paramétrica:

coeficiente de correlacion de R de Pearson.

Hipodtesis General:

Ho . Los medios audiovisuales no tienen una relacion de manera directa y
significativa, con el Aprendizaje del Idioma Inglés en los estudiantes de la
I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

H: . Los medios audiovisuales tienen una relacion de manera directa y
significativa, con el aprendizaje del Idioma Inglés en los estudiantes de la I.E.

Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.
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Nivel de significancia: para todo valor de probabilidad igual o menor que 0,05 se
acepta Hi y se rechaza la Ho.

Zona de rechazo: para todo valor de probabilidad mayor que 0,05 se acepta Ho y se
rechaza la Hi.

Estadistico de prueba: R de Pearson

Tabla 35.
Correlacion entre Uso de los Medios Audiovisuales y el Aprendizaje del Idioma
Inglés en los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi en los estudiantes de la I.E.

Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Correlaciones

Medios Aprendizaje del
audiovisuales Idioma Ingles

Medios audiovisuales Correlacién de Pearson 1,000 0,419™

Sig. (bilateral) 0,002

N 50 50

Aprendizaje del Idioma Correlacion de Pearson 0,419" 1,000
Ingles Sig. (bilateral) 0,002

N 50 50

** | a correlacién es significativa en el nivel 0,01 (2 colas).
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Figura 34: Diagrama de dispersion del Uso de los Medios Audiovisuales y el

Fuente: Tabla 35.

Interpretacion

Aprendizaje del Idioma Inglés.
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En la tabla 35 y figura 34 muestra que se encontrd evidencia a favor de una

correlacion positiva entre las variables Uso de los Medios Audiovisuales y el

Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de

Tacna, en el afio 2016. Puesto que el coeficiente de correlacion es significativamente

moderada hallandose de un 0,419 puntos y con un nivel de significancia p < de 0,05.
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Hipotesis especifica (a) dice:

Ho . Los Medios de Audio no se relaciona con el Aprendizaje del Idioma Inglés en

los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

H: . Los Medios de Audio se relacionan con el Aprendizaje del Idioma Inglés en

los estudiantes de la I1.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Nivel de significancia: para todo valor de probabilidad igual o menor que 0,05 se
acepta Hi y se rechaza la Ho.

Zona de rechazo: para todo valor de probabilidad mayor que 0,05 se acepta Ho y se
rechaza la Hi.

Estadistico de prueba: R de Pearson

Tabla 36.
Correlacion entre los medios de audio y el Aprendizaje del Idioma Inglés en los
estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi en los estudiantes de la I.E. Coronel

Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Los medios de | Aprendizaje del
audio Idioma Ingles
. . Correlaciéon de Pearson 1,000 0,341"
Los medios de audio.
Sig. (bilateral) 0,015
N 50 50
Aprendizaje del Idioma Correlacién de Pearson 0,341 1,000
Ingles. Sig. (bilateral) 0,015
N 50 50

*_La correlacion es significativa en el nivel 0,05 (2 colas).
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Figura 35: Diagrama de dispersion de Medios de Audio y el Aprendizaje del

Idioma Inglés.
Fuente: Tabla 36.

Interpretacion

En la tabla 36 y figura 35 nos muestra una evidencia a favor de una correlacion
positiva entre las variables Uso de los Medios Audiovisuales en términos de Medios
de Audio y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Puesto que el coeficiente de correlacion es
significativamente Positiva hallandose de un 0,341 puntos y con un nivel de

significancia p < de 0,05.
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Hipotesis especifica (b) dice:

Ho . Los Medios Visuales no se relaciona con el Aprendizaje del Idioma Inglés en

los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

H: . Los Medios Visuales se relacionan con el Aprendizaje del Idioma Inglés en

los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Nivel de significancia: para todo valor de probabilidad igual o menor que 0,05 se
acepta Hy y se rechaza la Ho.

Zona de rechazo: para todo valor de probabilidad mayor que 0,05 se acepta Ho y se
rechaza la H.

Estadistico de prueba: R de Pearson

Tabla 37.
Correlacion entre los Medios Visuales y el Aprendizaje del Idioma Inglés en los

estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna en el afio 2016.

Medios Aprendizaje del
Visuales Idioma Ingles
Medios visuales Correlacion de Pearson 1,000 0,427"
Sig. (bilateral) 0,002
N 50 50
Aprendizaje del Idioma Correlacion de Pearson 0,427" 1,000
Ingles Sig. (bilateral) 0,002
N 50 50

** | a correlacién es significativa en el nivel 0,01 (2 colas).
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Figura 36: Diagrama de dispersion de Medios de Visuales y el Aprendizaje del

Idioma Inglés.
Fuente: Tabla 37.

Interpretacion

En la tabla 37 y figura 36 nos muestra una evidencia a favor de una correlacion
positiva entre las variables Uso de los Medios Audiovisuales en términos de Medios
Visuales y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Puesto que el coeficiente de correlacion es
significativamente moderada hallandose de un 0,427 puntos y con un nivel de

significancia p < de 0,05.
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Hipotesis especifica (c) dice:

Ho :Los Medios de Audio, no tienen una relacion directa con los Medios Visuales
del Aprendizaje del Idioma Inglés en los estudiantes de la I.LE. Coronel

Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

H: . Los Medios de Audio, tienen una relacion directa con los Medios Visuales
del aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes de la I.E. Coronel

Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Nivel de significancia: para todo valor de probabilidad igual o menor que 0,05 se
acepta Hi y se rechaza la Ho.

Zona de rechazo: para todo valor de probabilidad mayor que 0,05 se acepta Ho y se
rechaza la Hi.

Estadistico de prueba: R de Pearson

Tabla 38.
Correlacion entre los Medios de Audio y los Medios Visuales del aprendizaje del

idioma inglés en los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna -2016.

Medios de audio v'\i/lseudailoess
Medios de audio. Correlaciéon de Pearson 1,000 0,352
Sig. (bilateral) 0,012
N 50 50
Medios visuales Correlaciéon de Pearson 0,352" 1,000
Sig. (bilateral) 0,012
N 50 50

*. La correlacion es significativa en el nivel 0,05 (2 colas).
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Figura 37: Diagrama de dispersion de Medios de Audio y Medios Visuales.
Fuente: Tabla 38.

Interpretacion

En la tabla 38 y figura 37 nos muestra una evidencia a favor de una correlacion
positiva entre las Dimensiones los Medios de Audio y los Medios Visuales del
Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de
Tacna, en el afio 2016. Dado que el coeficiente de correlacion es significativamente

moderada hallandose de un 0,352 puntos y con un nivel de significancia p < de 0,05.
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45. COMPROBACION DE HIPOTESIS (DISCUSION)

A Continuacién se efectla la verificacién de las hipétesis planteadas en el presente
estudio.

La hipdtesis general planteada dice: “Los medios audiovisuales se relacionan de
manera directa y significativa con el aprendizaje del idioma inglés de los
estudiantes del Cuarto grado A y B de Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de

Tacna, en el afio 2016™.

Los resultados presentados en la prueba de hipétesis segun reporte de SPSS tabla N°
34 demuestra que se obtuvo un R de Pearson de 0,419 puntos y con un nivel de
significancia p < de 0,05. Lo que significa que se evidencié a favor de una
correlacion significativamente positiva y moderada entre las variables de Uso de los
Medios Audiovisuales y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes de la
I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Asi mismo los resultados de la
tabla 8, permite aclarar y confirmar que los medios auditivos son utilizados “algunas
veces” siendo un porcentaje de 70,0% por el docente del curso de inglés para lograr
un aprendizaje significativo del Idioma inglés. También en la tabla N° 17, nos
permite aclarar y confirmar que un 62,0% de estudiantes sefialan que el uso de los
medios visuales es utilizado por los docentes el curso de inglés, con regular
frecuencia para mejorar el aprendizaje del Idioma Inglés en los alumnos. Estos
resultados coinciden con la postura de Amaro Morales C. Borda Yaranga V. &
Toribio Pilco M. (2013). En su trabajo de tesis realizado sobre “Los recursos
audiovisuales y su relacién con el aprendizaje del idioma Inglés en los estudiantes
del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan de Lurigancho, 2013.” Universidad
Nacional de Educacién Enrique Guzman y Valle. El autor del trabajo de estudio
arribo a las siguientes conclusiones: Los Recursos audiovisuales se relacionan
significativamente con el aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes del Centro
de Idiomas San Marcos, San Juan De Lurigancho, 2013. El uso del televisor se
relaciona significativamente con el aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes

del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan De Lurigancho, 2013. El uso de
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reproductor video se relaciona significativamente con el aprendizaje del idioma
inglés en los estudiantes del Centro de Idiomas San Marcos, San Juan De
Lurigancho, 2013. El uso del proyector multimedia se relaciona significativamente
con el aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes del Centro de Idiomas San

Marcos, San Juan De Lurigancho, 2013.

La hipotesis especifica “a” dice: “Los Medios de Audio tienen incidencia en el
aprendizaje del idioma inglés de los estudiante del Cuarto grado A y B de

Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.”

Sobre la presente hipotesis se recurre a los resultados segun reporte de SPSS Tabla
n° 35 donde se comprueba que se obtuvo un R de Pearson de 0,341 puntos y con un
nivel significancia p < de 0,05. Lo que significa que se evidencié a favor de una
correlacion significativamente positiva entre la dimension Medios de Audio con el
Aprendizaje del Idioma Ingles de los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de
Tacna, en el afio 2016. Al respecto con los resultados de la Tabla n°® 8, permite
aclarar y reforzar que los medios auditivos son utilizados por los docentes del curso
de inglés “Algunas veces” y con regular frecuencia, siendo un 70,0% para mejorar
un aprendizaje significativo en la ensefianza del Idioma Ingles. Estos resultados son
acompariados con la postura de Arroyo Pelayo & Rodriguez Sinche (2014) en su
trabajo de investigacion sobre “Los materiales educativos y su relacion con el
aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes del cuarto grado de secundaria,
turno manana de la Institucion Educativa Felipe Santiago Estends, Chaclacayo,
2011”. Al respecto el autor arriba a la conclusion; Existe relacion significativamente
entre los materiales auditivos con el aprendizaje del idioma inglés en los estudiantes
del cuarto grado de secundaria, turno mafana de la Institucion Educativa Felipe
Santiago Estenods, Chaclacayo, 2011, con un nivel de correlacion es 0,723 puntos,
moderada y positiva. Por tanto medios de audio, son considerados como medios
sonoros o auditivos que registran y trasmiten la voz humana y otros sonidos con
propositos educacionales. Es decir, la voz humana es un instrumento muy poderoso,

que es necesario aprovechar en toda su capacidad durante el curso de cualquier
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proceso de ensefianza. La variacion en la voz, el tono, las pausas y el ritmo sirven

para atraer y mantener la atencion y contribuyen a que el estudiante no se distraiga.

La hipdtesis especifica “b” planteada dice: “Los Medios Visuales tienen incidencia
en el aprendizaje del idioma inglés de los estudiantes del Cuarto grado A y B de
Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016,

Para la comprobacion de la presente hipotesis se recurre a los resultados segun
reporte de SPSS tabla n° 36, donde se demuestra que se obtuvo un R de Pearson de
0,427 puntos y con un nivel de significancia de < de 0,05. Lo que significa que se
evidencia a favor de una correlacion significativamente positiva y moderada entre la
dimensién Medios visuales y el Aprendizaje del Idioma Ingles de los Estudiantes de
la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Asi mismo los resultados de la
tabla N° 17, permite confirmar y aclarar que los medios visuales, siendo un
porcentaje considerable de 62,0% son utilizados por los docentes del curso de inglés
de la L.LE.Coronel Bolognesi de Tacna, con regular frecuencia para mejorar el
aprendizaje del idioma inglés. A su vez los resultados de De La Cruz Dominguez;
Loyola Mufioz & Robles Pérez (2015) en su trabajo de investigacion sobre “Los
materiales audiovisuales y su relacion con el aprendizaje del inglés en los
estudiantes del primer grado de secundaria de la institucion educativa N° 88116,
José Maria Arguedas, 2015”. Se determina que los materiales visuales se relacionan
positivamente con el aprendizaje del inglés en los estudiantes del primer grado de
educacién secundaria de la Institucion Educativa José Maria Arguedas. Segun la prueba
de correlacion de r de Pearson, el valor de significancia (p-value=0,00) obtenido fue
menor que 0,05 por lo que se rechazo la hipotesis nula con un nivel de confianza del
95%. Por tanto, cuando hablamos de los materiales visuales en la ensefianza nos
referimos al disefio y utilizacion de éstos con un objetivo didactico claro, ya sea
desde el profesor para lograr la eficacia didactica (aprendizaje, retencion,
comprension) ya sea en manos del estudiante para la adquisicion de conocimientos,
habilidades o actitudes. Lo que permite lograr la capacidad para interpretar y crear

mensajes visuales en la ensefianza del Idioma de Inglés.
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Hipotesis especifica “c” dice: “Los Medios de Audio tienen una relacion directa con
los Medios Visuales del Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes del Cuarto

grado Ay B de Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016”.

Al respecto, para la comprobacion de la hipdtesis se recurre a los resultados de la
tabla 37, nos muestra una evidencia a favor de una correlacion positiva entre las
Dimensiones los Medios de Audio y los Medios Visuales del Aprendizaje del Idioma
Ingles de los estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio 2016; ya
que el coeficiente de correlacion es significativamente moderada hallandose de un
0,352 puntos y con un nivel de significancia < de 0,05. Estos resultados son
compartidos con la postura de Gongora-Perdomo, A. & Velasco-Sosa, E. (2011) en
su articulos de investigacion sobre “La comprension auditiva y los medios
audiovisuales en el aprendizaje de un idioma extranjero”. El autor del articulo de
estudio arriba a la conclusion: El proceso de ensefianza-aprendizaje de la
comprension auditiva, tiene estrecha relacién con los medios audiovisuales, permite
el desarrollo de habilidades referidas a lo semantico, lo gramatical, lo morfoldgico y
lo fonologico del lenguaje. Ademas, constituye fuente de motivacion para los
estudiantes y enriquece dicho proceso de ensefianza-aprendizaje de la comunicacion.
Asi mismo, la comprension auditiva es una de las habilidades principales para la
adquisicién del idioma extranjero, teniendo en cuenta la funcion influyente y

determinante que desempefia para el desarrollo de la expresion oral.
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CAPITULO V

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1. CONCLUSIONES

Primera

Se ha comprobado que existe una relacion directa y significativamente moderada
entre el Uso de los Medios Audiovisuales y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los
estudiantes del 4to. grado A y B de secundaria de la I.LE. Coronel Bolognesi de
Tacna, en el aflo 2016; con un R de Pearson de 0,419 puntos y con un nivel de
significancia P < de 0,05

Segunda

Se ha determinado que existe una relacion directa y significativamente positiva entre
el Uso de los Medios Audio y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes del
4to. grado A y B de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio
2016. Con un R de Pearson de 0,341 puntos y con un nivel de significancia P < de
0,05. Asi mismo el 70,0% de los estudiantes de la Muestra de Estudio, indican que
los medios auditivos, son utilizados por el docente del Area Curricular de inglés de
la I.LE. Coronel Bolognesi de Tacna, con regular frecuencia para mejorar el

aprendizaje del Idioma Inglés.

Tercera
Se comprueba que existe una evidencia a favor de una correlacion positiva entre el
Uso de Medios Visuales y el Aprendizaje del Idioma Inglés de los estudiantes del

4to. grado A y B de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, en el afio
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2016. Dado que el coeficiente de correlacién es significativamente moderada
hallandose de un 0,427 puntos y con un nivel de significancia p < de 0,05. Asi
mismo el 60,0% de los estudiantes de la Muestra de Estudio consideran que los
medios visuales, son utilizados por el docente del Area Curricular de inglés de la I.E.
Coronel Bolognesi de Tacna, con regular frecuencia para mejorar el aprendizaje del

idioma inglés.

Cuarta

Se evidencia que existe regular nivel de aprendizaje del Idioma Ingles en los
estudiantes de 4to. grado A y B de secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de
Tacna; lo que representa 44,0% de estudiantes que aun se encuentran en proceso de

lograr un aprendizaje adecuado.

Quinta

Se llega a establecer una evidencia a favor de una correlacion positiva entre las
Dimensiones de los Medios de Audio y los Medios Visuales del Aprendizaje de
Idioma Inglés de los estudiantes de la Muestra de Estudio en la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016. Lo cual indica que el coeficiente de correlacion
es significativamente moderado, halldndose de un 0,352 puntos y con un nivel de
significancia p < de 0,05. Esto significa que los medios de audio y los medios
visuales utilizados por el docente del Area Curricular de inglés en la Institucion
educativa, contribuye a mejorar en el aprendizaje del idioma inglés. Por lo cual la
utilizacion de los medios audiovisuales son muy importantes debiendo ser
imprescindibles en la ensefianza del inglés y deben estar presentes en todas las

metodologias que se desarrollan en el aprendizaje de este idioma.
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5.2. SUGERENCIAS.

Primera

El Director de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna, y sus docentes tengan la iniciativa
de insertar en la Programacion Curricular Anual el manejo de los medios
audiovisuales para efectivizar la ensefianza y aprendizaje de los alumnos, no solo en
el area de inglés, sino en todos, ademas de estar interrelacionadas. Asimismo, el
Director y su equipo docente debe dar a los estudiantes los espacios y el tiempo justo

para desarrollar sus capacidades comunicativas.

Segunda

Para estimular el aprendizaje del idioma inglés méas dinamico, se recomienda el uso
frecuente de medios audiovisuales con la aplicacién apropiada de material auténtico
de audio y video (originales y/o nativos), con estrategias metodologicas especificas
para la ensefianza del idioma inglés procurando al alumno una actuacion en la
comunicacion en este idioma demostrando dominio de la pronunciacion, fluidez
lexical y el uso de la gramatica aplicada de la lengua meta; La comprension lectora
le daré al alumno conocimiento sociocultural ampliando el horizonte del alumno a lo

que se refiere a la cultura anglosajona americana.

Tercera

Para mejorar un aprendizaje significativo en el Idioma Inglés, se sugiere que los
especialistas de la UGEL Tacna, de esta area curricular elaboren una estrategia
didactica para la ensefianza del inglés en las cuatro habilidades; el desarrollo y la
aplicacion de la estrategia didactica permitira fortalecer los procesos cognitivos
bésicos de su conocimiento, asi como también acelerar la adquisicion de vocabulario
en Inglés como lengua extranjera por medio de una serie de actividades enfocadas en

la expresion oral y escrita.
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Cuarta
Se sugiere que los directivos de la Institucién Educativa de la I.E. Coronel Bolognesi
de Tacna, deben propiciar formacion continua en temas especificos de motivacion a

los docentes del Area de Inglés para poder lograr mayor interés en los alumnos.
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5.3. PROPUESTA DE MEJORA PARA EL APRENDIZAJE DEL IDIOMA
INGLES EN EL NIVEL SECUNDARIO DE LA INSTITUCION
EDUCATIVA CORONEL BOLOGNESI DE TACNA.

Propuesta

La ensefianza — aprendizaje de una segunda lengua como es el inglés en las I1.EE.
nacionales, se ve limitada por su carga horaria de dos horas (807). Focalizado este
quehacer docente en la Institucion Educativa Emblemética “Coronel Bolognesi”;
ambito o lugar de esta investigacion se ven recortadas por otras actividades, empero
asi el desarrollo de su planificacion curricular se ha empefiado a cristalizar ciertos
logros relevantes en la ELT (English Language Teaching), a medida de todas las
posibilidades o sujetos / factores de la actuacion académica y en este caso

especificamente las competencias linglisticas y comunicativas de los estudiantes.

Para ello la creatividad, la experiencia docente, el dominio del idioma, los recursos o
medios didacticos, conocimiento de metodologia adecuada; se congregan para
efectivizar la tarea pedagogica a lo que se refiere la ensefianza del idioma inglés.

Siendo el inglés la lengua del mundo actual, se hace importante su estudio y/o

formacion de nuestros estudiantes en este idioma.

Se venia impartiendo el idioma inglés dentro de nuestro sistema educativo por un
lapso de cinco afios, resultando preocupante que al finalizar la EBR (Educacion
Basica Regular), los alumnos solo poseian conocimientos muy elementales del
idioma, al respecto a partir de este afio 2017 se imparte el inglés en primaria y
estudian mas en las I1.EE. de jornada larga, pero ello es materia de estudio aparte en
cuanto a sus resultados, se proyecta el aumento de una hora mas de estudio del inglés
en las I1.EE., es decir, a 3 horas semanales.

Son diferentes las opiniones de las diferentes causas de esta situacion, entre ellas

podriamos citar:

e Poca motivacién de parte del docente de inglés como la del alumno.

¢ Inadecuado uso de los medios didacticos de la ensefianza del inglés.
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e Monitoreo al docente de inglés por otros que no son de la especialidad.

La ensefianza y aprendizaje de un nuevo idioma, en este caso del inglés, se requiere,
entre otros factores, de estrategias y medios y/o recursos y para superar el bajo
rendimiento en este idioma, en la Institucion Educativa Emblemética “Coronel
Bolognesi” de la ciudad de Tacna, en el nivel secundario, turno en el 4to. Grado.
Esta superacion incluye la concientizacion de ver al idioma inglés como herramienta

util y necesaria para la vida.

Por la parte docente también debe haber una superacion, una identificacion con la

labor docente incidente en el desarrollo educativo y personal de cada educando.

Encontramos bajo interés tanto de los estudiantes en aprender inglés como también

de los docentes del area en ensefarlo.

De aqui propongo que la MOTIVACION del docente de inglés es fundamental en el
proceso de ensefianza — aprendizaje, son los docentes llamados a promover el inglés
como una garantia del crecimiento intelectual y profesional, los docentes deben tener
una visién amplia y dindmica de la ensefianza, de la misma metodologia que utiliza,
gue estén abiertos a los cambios propios del mundo actual y a las demandas cada vez
mas altas, de calidad educativa que requieren hoy los estudiantes y sobretodo el

aprender a desaprender.
Con las premisas:

e A mayor docente motivado mayor cantidad de estudiantes interesados y
motivados.

e Cuando mas motivados los alumnos en aprender, mayor nivel de logro de
aprendizaje en corto plazo.

e El docente se convierte en facilitador de la ensefianza — aprendizaje, aparte
que debe captar su “motivacion” para aprender el idioma inglés, dando el
soporte a los estudiantes, presenta problematica para solucionar, impulsa la
discusion didactica, organiza la clase y evalia con los instrumentos y
reactivos convenientes y se autoexamina para su perfeccionamiento como

profesional en la ensefianza en L2 (segunda lengua).
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e EIl estudiante es un sujeto activo dentro del proceso educativo, un ser
pensante, creador, transformador, consulta, discute, organiza y planifica su

propio aprendizaje y es capaz de autoevaluarse.

En la ensefianza de idiomas, la motivacion es el eje y/o motor de la ensefianza,
cuando el alumno aprende otro idioma que no es la suya es como un nifio. Este
alumno entra a un nuevo mundo, donde lo que escucha en inglés le es totalmente
desconocido, esta en blanco su mente. La adquisicion de una segunda lengua se da a

lo largo de nuestra vida.

Concluyo que deben conectarse las variables docente, alumno y entorno, entonces
serian tres variables entrelazadas que reforzard y motivara al aprendizaje del idioma
inglés.
Docentes Alumnado Entorno
La motivacion de los estudiantes esta sujeto por dos grupos de factores:
a) Externos: Entorno y la préactica docente.
b) Personales: Domicilio, institucion educativa, nicleo familiar, postura frente a
un idioma extranjero y su mundo cultural.
Se debe mencionar la institucién donde se imparte la ensefianza del inglés y su nivel
de aprendizaje como a los medios didacticos y los compafieros de estudio del alumno
gue son influyentes; sin dejar de lado a la metodologia docente y su interaccidn con
el estudiante, a la edad, al grado de maduracion, posturas de superacion, como parte
de factores positivos que ayudan al alumno a aprender otro idioma.
¢ Cémo motivar al alumno?
a) Exponer a los alumnos los propoésitos de aprendizaje del idioma inglés en
cada clase.
b) Justificacion del uso de los contenidos de estudio del inglés a impartir con las
actividades didacticas planteadas.
c) Secuencia légica y ordenada en las actividades.
d) Proporcionar actividades variadas para desarrollarlas usando diversas
capacidades.

e) Incentivar la interaccion en clase: alumno — profesor, profesor — alumno.
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f) Utilizar los errores como recursos de aprendizaje.
g) Fomentar métodos y estrategias socializadas.
h) Orientar los contenidos de la lengua inglesa para aplicarlas en situaciones

proximas al entorno de los alumnos.

Fundamento de la Propuesta: Motivacién para la en la ensefianza del Idioma

Inglés ELT

Se habla de tipos de motivacion y es una palabra muy amplia utilizada en psicologia,
muy en especial en la psicologia del aprendizaje.

Se puede hablar de motivacién integradora, instrumental, extrinseca e intrinseca. En
la motivacion integradora el alumno podria ser parte de una comunidad
angloparlante gracias a su deseo de ser parte de ella y desea conocer su cultura. Esta

situacion podria darse mediante un viaje y no es tan coman.

Se debe ensefar el idioma inglés con fines utilitarios, practicos, que le permitan al
alumno a corto plazo alguna ganancia y/o beca de estudios y esto se logra con la

motivacion instrumental.

La motivacion extrinseca, casi similar a la motivacion instrumental, tiene un factor
externo en relacion con los resultados. Los estudiantes solo aprenden inglés para no
reprobarlo y recibir estimulos de los profesores y padres.

La mejor motivacion y mas favorable viene a ser la intrinseca, ya que
proviene del mismo estudiante, quien se traza metas con el dominio del

idioma inglés y sienten gran alegria por ello.

La motivacion tiene gran incidencia en la practica pedagdgica. La ensefianza
se convierte en una funcion vital de los docentes quienes crean un clima
pleno de confianza y de motivacion para poder desplegar las
potencialidades de los alumnos durante el proceso personal de construccion

de sus logros de aprendizaje.
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El docente motivado por su quehacer pedagdgico, tiene una actuacion de
mediador afectivo y cognitivo del aprendizaje y por ello debe analizar el
grupo de estrategias especificas en la ensefianza de un idioma extranjero
(L2).

Se sugiere dar mas énfasis a las capacidades de observar, de ordenar la
informacion y darle secuencia a la capacidad de comparar, a la de recordar,
a la capacidad de inferir, de describir y explicar, de resumir. Estas y otras

son las capacidades mas relacionadas en la ensefianza de idiomas.

A lo dicho se debe agregar a la organizacion del aula y del mobiliario dirigida

al aprendizaje individual, en pares y grupalmente.
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Esta es una Estrategia de Aprendizaje en el Idioma Inglés, como Propuesta
Académica de la presente tesis:

ESTRATEGIA DIDACTICA PARA LA ENSENANZA DEL INGLES
EN LAS CUATRO HABILIDADES

Esta es una estrategia de elaboracion que fortalece los procesos cognitivos
basicos del conocimiento cuyas competencias para el 4to de Secundaria, se

centran en:

Contenido Linguistico /Comunicativo

El paso simple e Utilizacion de  formulas vy
patrones linguisticos.

e Verbos regulares.
e La recepcion y envid6 de

e Verbos irregulares. mensajes.

e V\ocabulario referente a >. Andlisis y reforzamiento de
l’ expresiones que se desarrollen

expresiones de tiempo

en pasado. debido a la motivacion que el
alumno encuentra en el tema
e En sus tres formas (+, -, ?)
tratado.

La siguiente estrategia tiene como finalidad acelerar la adquisicion de
vocabulario en inglés como lengua extranjera por medio de una serie de
actividades enfocadas en la expresion oral y escrita asi como en la
comprension auditiva; los alumnos expresaran puntos de vista, ideas y

sentimientos por medio del Idioma Inglés.



LA ESTRATEGIA

Esta disefiada para llevarse a cabo en una clase de 2 horas.
Cuentan con 6 fases, las cuales no ocupan el mismo tiempo dentro de
la sesion. Se sugiere poner mas énfasis en las fases 4, 5y 6.
Las primeras tres fases son introductorias y la namero 3 es la
presentacion gramatical.
Materiales :
- Audiovisuales, que respaldan en todo momento el vocabulario y el
tema que se esta tratando.
- Word-cards conteniendo palabras claves del tema gramatical:
Did /Didn’t
- Hojas con preguntas e informacion que se requiere obtener de los
alumnos. Worksheets.
- DVD de la cancién a presentar: “Starting over” de John Lennon.
Integra las cuatro habilidades y la gramatica en todo momento. Sin
embargo, pone méas énfasis: en las habilidades de comprension
auditiva (LISTENING) y expresion oral (SPEAKING) y en el
conocimiento.
La idea es que el alumno aprenda por medio de situaciones
incorporadas a la vida real propiciando el aprendizaje basado en

contenidos situacionales.

157



158

PROCEDIMIENTO

e EI profesor muestra un
audiovisual a los alumnos y les
pregunta qué viene a su mente

cuando lo observan.

El audiovisual y la guia del profesor
provocard que el alumno reporte la
palabra LOVE. Una vez escrita en el
pizarrén los alumnos empezaréan una

lluvia de ideas acerca de ella.

Funciones del lenguaje

a) What comes to your mind when
you observe these images?
| think about ...

b) LOVE

¢) “What is love for you™?

Love is ...

Material : DVD, handout, worksheets
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o El profesor presenta una serie de palabras

(Del vocabulario nuevo que estara
incluido en la canciébn mediante lenguaje

corporal, gestos.

oDespués de la presentacion los

alumnos conectaran la  palabra del
vocabulario con el apoyo audiovisual. El
profesor tendra impresas las palabras en

tarjetas: Word cards y el alumno buscara la

imagen que mejor represente dicha
palabra.
oUna vez que los alumnos se han

familiarizado con el nuevo vocabulario,
el profesor presentara el punto gramatical
simple past: pasado simple utilizando

informacion por parte de los alumnos;
es decir, el profesor ayudara a los alumnos
a reactivar su conocimiento previo sobre el
pasado simple y por medio de una pequefia
historia oral y con vocabulario similar
al de la cancién. La presentacion sera de
forma inductiva y se utilizaran las palabras

claves: Did / Didnt .

o ldentificando estas palabras como verbos
auxiliares para construir en pasado simple
en inglés la forma interrogativa y negativa
enfatizando que el verbo no varia de su
forma base y/o otra explicacién comple

mentaria al tiempo pasado simple en inglés.

Vocabulary:

. ask a person out

. Hold a person’s hand
. kiss

. flirt

. date

. hug

. call a person up

Language behavior

. My first date was ...
.lwentto ...

.l didn’t ...

. | spoke about ...

.l didn’t pay ...

Materiales:

. DVD

. Visual aids: Flash cards, charts,
Word cards
Board — adhesive tape

Markers.




0 Los alumnos

o Una vez

responderan a una serie
de preguntas acerca de su primera
cita trabajando en pares y reportando

sus experiencias personales.

Una vez concluida la interaccion, se
pedird a los estudiantes que escriban
la historia de su primera cita de una
forma jocosa y con un final que haga
reir a los demas en la clase. En dicha
historia usaran tanto el vocabulario
presentado en la lluvia de ideas
como el nuevo vocabulario y Ila

estructura gramatical.

My first
date

was ...

terminada su historia, los
alumnos se organizaran en grupos de 4

y leeran a los demas sus escritos.

My first date

. —What was your first date like?
. —What did you do?

. —Where did you go?

. — With whom did you go?

. —When was it?

. — Did you kiss the person?

. —Who paid the tickets?

. — Did you enjoy it?

. —Where was the second date?
. —When did you kiss him/her?

160
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0 El profesor presentara una cancion

relacionada con el tema. Los . .
_ Lyrics in order to reinforce
alumnos corregiran todas las
estructuras que estan en presente | Gramatical competence and
debiendo estar en pasado, es decir, los Follow pronunciation patterns
alumnos cambiaran los verbos en las
oraciones afirmativas y haran uso del
auxiliar negativo y la estructura del | . Cancién : Starting over

pasado simple en donde corresponde.
By John Lennon

0 Después, los alumnos completaran
la cancién con las palabras faltantes,

con el apoyo audiovisual.

0 Los alumnos, motivados por el
profesor, compartiran las palabras que
captaron y escribieron en los espacios

en blanco al escuchar la cancion.

o Finalmente, el profesor motivard a
los alumnos a cantar mientras siguen
la letra de la cancion previamente
completada y corregida, con el fin

de practicar la pronunciacion.
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Propongo la aplicacion de estrategias para la metodologia en la docencia de inglés
en la Institucion Educativa Emblematica “Coronel Bolognesi” de la ciudad de Tacna.
Para que consigamos elevar la automotivacion del alumno se puede sugerir, entre

otras estrateg ias:

a) El aprendiz debe definir las metas de aprendizaje que va a conseguir.

b) Fortalecimiento en el alumno de su autoconfianza y conseguir la seguridad en su
capacidad de ejecutar y alcanzar sus metas (Meta motivacional).

c) Contextualizacion del estudio de la lengua inglesa mediante juegos,
simulaciones, usando videos, internet, liboros o materiales que le permitan
internalizarse con el idioma inglés.

Se hace necesario mencionar a la metaatencién lo que viene a ser la conciencia
que se tiene de la atencidbn como proceso neuropsicoldgico. La metaatencion del
alumno se va a desarrollar en el proceso de ensefianza — aprendizaje con el

apoyo del docente.

Las estrategias mencionadas preparan al alumno para aprender el idioma inglés,

porgue le permite tener autoconfianza, lograr metamotivacion y metaatencion.

Antes de presentarlas se recalca que el area curricular de inglés persigue
propositos para fortalecer las capacidades comunicativas, que desde luego ya las
tienen los alumnos, no se puede dejar de afirmar como otro propésito: Profundizar
en el desarrollo de los elementos linglisticos y textuales porque ellos favorecen a la

comunicacion.

Las situaciones problematicas pueden estar en cualquier componente de las areas
curriculares de la Educacién Basica Regular, siendo el idioma inglés, una de ellas,

presentamos las estrategias y su comprension lectora.

A continuacién se da a conocer otras estrategias de aprendizaje para aplicarlas en
clase de inglés durante el proceso dialéctico con la premisa: A mayores estrategias
de aprendizaje del docente mayor posibilidad de seleccibn y combinacion de

adoptar el mejor ambiente para ensefiar.

Cabe destacar que los especialistas recomiendan ensefiar la comprension lectora

considerando a la lectura como un proceso.



163

Se ha investigado sobre la manera de aprender a leer en un idioma extranjero. A

continuacion presento las estrategias muy Utiles para aprender a leer (Reading).

1. Estrategia cognitiva para conectar en forma continua lo que se esta leyendo
con informacion., experiencias previas y/o situaciones asociadas al entorno

del estudiante.

2. Estrategia cognitiva para visualizar y producir imagenes sensoriales de lo

gue se va leyendo.
3. Estrategia cognitiva de formulacién de interrogantes de lo que se lee.
4. Estrategia cognitiva de producir o generar inferencias.
5. Estrategia cognitiva de anticiparse a los contenidos.
6. Estrategia cognitiva para determinar lo mas importante del texto.

7. Estrategia cognitiva de sintesis de ideas, integracion de las partes

relevantes del texto y reescribirlo mas corto pero que tenga sentido.
8. Estrategia cognitiva de solucion de problemas a nivel semantico.

9. Estrategia metacognitiva de monitoreo, guia, orientacién y apoyo para que
se comprenda a cabalidad lo leido. Esta estrategia se constituye como una

actividad de control.

Se sugiere la elaboracion de un diccionario de palabras “cognate” donde
encontramos palabras iguales tanto en espafiol como en inglés; ejemplos: natural,
animal, director, nuclear, etc; aprender las raices, sufijos — prefijos en la formacion
de las palabras en inglés, ayuda mucho a entenderlas. Después de traducir se tiene
que volver a leer. Estos tips también ayudan a lograr una comprension lectora

efectiva en L2:
e Conocer por qué leemos antes de leer.
e Leer para recordar.
e Leer por ideas y no por palabras.

e Leer para saber el conocimiento de la informacion y no detenerse en

decodificar las palabras una por una.
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Leer la primera oracion y la uUltima de cada parrafo para encontrar las ideas

principales y el resumen.
Hacerse preguntas mientras se lee y leer las respuestas a las preguntas.
Hacer un plan para saber como vamos a leer.

comprender un texto oral es necesario tomar en cuenta la situacion

comunicativa: el contexto, los elementos culturales y procesos internos.

Se presenta también estrategias para la comprension oral (Listening):

a)

b)

e)

Escuchar canciones, dialogos didacticos intentando entender el texto

globalmente al inicio.

Identificacién de palabras claves para tener la idea global del texto y la

intencion del emisor.

Inferir las relaciones entre los que participan en el dialogo desde los
patrones de entonacioén y los roles que desempefian los interlocutores.

Reconocimiento del tono del discurso.

Acondicionamiento para internarse en la lengua 2 con practica continua.

La comprensién de textos orales sugiere aprender a escuchar, captacion de los

sonidos, reproduccion de éstos sonidos. A esto se puede agregar sugerencias (tips)

para desarrollar la habilidad de escuchar y hablar en inglés:

1)
2)
3)
2)
5)
6)
7)

8)

Repeticién después de escuchar un texto oral en inglés.

Atender la guia de pronunciacion del docente y del libro de inglés.
Utilizar los laboratorios de idiomas.

Grabarse su propia voz en inglés.

Ver peliculas en inglés.

Escuchar voces nativas.

Tratar de hablar en inglés y practicarlo.

Corregir los errores dados en el texto oral.
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9) Enfatizar la recitacion, la préctica continua, porque este ejercicio hara

fijacion para hablar con fluidez.

Leer y escribir son capacidades que no se pueden separar, se desarrollan
simultdneamente y ambas llegan a beneficiar a la construccion de esquemas
cognitivos. Pedagdgicamente el tratamiento del texto va a contestar tres aspectos
interdependientes pero en jerarquia y se tiene que tener en cuenta de acuerdo a las
caracteristicas de cada grupo de alumnos, sus motivaciones y sus necesidades.
Las siguientes interrogantes se dirigen a lo comunicativo, a lo linguistico y a lo

relacionado a lo cultural.

e Aspecto comunicativo: ¢cual es la intencion de comunicacion?, ¢a quién?,

épor qué?, ¢dénde?, ¢ cuando?.

e Aspecto linglistico: ¢cémo se usa la lengua?, organizacioén del discurso,

gramatica del enunciado, gramatica de la palabra, campo lexical.

e Aspecto cultural: ¢qué aspectos culturales son visibles?, los indices

culturales y la relacion con la realidad.

Indagando en Estrategias de Aprendizaje para la Adquisicion de L2 y/o Idioma

Extranjero, se puede encontrar una vasta gama de ellas.

Ahora presento las estrategias seleccionadas con la capacidad de produccién de
textos, considerando que queremos que los alumnos describan objetos

proyectando los siguientes aprendizajes en relacion al estudiante:
e Observa con atencion.
e Selecciona informacién relevante sobre el objeto a describir.
e Redacta descripciones considerando su estructura.
¢ Usa apropiadamente adjetivos calificativos.
e Expresa sus impresiones y sentimientos.

Estrategias :
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Leer y analizar modelos de textos descriptivos.

Escribir sus propias descripciones, el alumno escogera el objeto a describir

considerando los pasos siguientes:
a) Observacion atenta al objeto para describir.

b) Selecciona caracteristicas relevantes del objeto: ¢qué es?, ¢coOmo es?,

Jpara qué sirve?, ¢quiénes lo usan?, ¢de qué partes consta?
c) Redaccioén de la descripcion ordenada de la informacion seleccionada
d) Enfatizar lo mas importante del objeto.
Perfeccionar sus descripciones revisando los adjetivos usados.
Correccion en pares bajo la direccidn docente, segun criterios como:

a) exaltacion de caracteristicas del objeto; b) informacion ordenada; y c)

expresion de sentimientos e impresiones del alumno.
Publicacion de trabajos con estimulacién y motivacion a los alumnos.

Refuerzo de la parte docente a la actividad de produccion de textos.
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“Propuesta de Estrategia de Fortalecimiento para los docentes de Inglés de

II.LEE. Emblematica “Coronel Bolognesi” de la ciudad de Tacha”
Estructura

I.  Fundamentacion tedrica de la estrategia de fortalecimiento a los docentes
de inglés para ensefiar la pronunciacion inglesa.

Il. Disefio de la estrategia de fortalecimiento a los docentes de inglés para
ensefiar la pronunciacion inglesa.

[ll. Planificacion de las acciones para aplicar la estrategia.

IV. Validacion de la estrategia de fortalecimiento al docente de inglés.

V. Valoracién de la propuesta.

En la fundamentacion tedrica sobre una estrategia de superacion de los docentes
de inglés de la I.E. Emblematica “Coronel Bolognesi” de la ciudad de Tacna,

identificamos la estructura ya mencionada, lo que se refiere a:

I.  Fundamentacién tedrica de la estrategia de fortalecimiento a los docentes

de inglés para ensefar la pronunciacién inglesa.

e e

‘Ji

El docente de inglés también tiene que tener disposicion para desarrollar el

pensamiento creativo del alumno, desarrollar el pensamiento creativo posee ciertas
caracteristicas y/o condiciones que el docente tiene que propiciar en el salén de
clase, existiendo tres condiciones para dicho desarrollo: a) condiciones

intelectuales, b) condiciones fisicas y ¢) condiciones pedagdgicas.
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No se puede dejar de lado al Constructivismo y a Jean Piaget en lo que se refiere a
tomar en cuenta las diferentes caracteristicas que perfilan a los alumnos en su

desarrollo cognitivo y social.

Las estrategias de aprendizaje implican la eleccion y aplicacion de contenidos,
trabajo intelectual estudiantil, contexto escolar en valores, metas de estudio,
manera de entender los contenidos de las areas de estudio, entre ellas el inglés.
Las estrategias pedagdgicas son las herramientas de las cuales los docentes se
van a valer para determinado contenido; en ésta tesis se va a referir a ensefiar una
estrategia — propuesta para la ensefianza de la pronunciacién del inglés como

lengua extranjera.

Se tiene que innovar las formas de ensefianza del inglés en todas sus 4
capacidades (Skills), comprension y expresidon oral (Listening / Speaking),
comprension de textos (Reading) y produccién de textos (Production of Texts). En
este trabajo la propuesta se focaliza en Comprension y Expresion Oral,
especialmente a la expresién oral con el objetivo de lograr fluidez, entonacion, ritmo

y acento tonal del idioma inglés.

En las Ultimas décadas, en la ensefianza del inglés, la utilizacion correcta del
discurso oral, ha llegado a convertirse en un requisito que debe lograrse de todas
maneras, porque es la Unica forma que los estudiantes de este idioma se

comuniquen eficaz y competitivamente.

El problema radica : ¢como ensefar a hablar bien el inglés al estudiante?. Por ello
en este trabajo se dard a conocer un nuevo approach (alcance), strategy
(estrategia) pedagogica de tal suerte que las tasks (tareas) apoyan fluidez. Los
alumnos y docentes deben tomar conciencia del uso e importancia de la fonologia
inglesa en todos los aspectos a nivel segmental y supra-segmental en sus propias
producciones orales. Se debe establecer la conexion significativa entre conceptos
tedricos-practicos. Todo apunta a que los alumnos tengan una pronunciacion

inteligible para que sean entendidos.

Por otro lado, la ensefianza-aprendizaje del inglés requiere especial atencion.
Siendo la pronunciacion un aspecto dificil del idioma, para el aprendiz de inglés, se
ha pensado en una forma divertida, con enfoque humoristico para que el

aprendizaje de la pronunciacién del inglés sea mas facil y eficaz, mucha gente
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estudia inglés y viaja a paises de habla inglesa, pero sienten temor e inseguridad
para comunicarse en este idioma, existe temor de cometer errores. Por la timidez
de hablar se pueden perder excelentes oportunidades. Para los hispano hablantes
es dificil aprender inglés con buena pronunciacion dado a que la escritura del inglés
no se pronuncia como se escribe en nuestro idioma, aparte la diversidad de
sonidos de las vocales como la cantidad de reglas y sus excepciones nos hace mas

complejo el dominio de la pronunciacién del inglés.

Encontramos situaciones comunicativas frustrantes que propician risa y burla de
qguienes escuchan hablar el inglés de forma incorrecta, con esto se da problemas
de comunicacion. Cabe también destacar que el fundamento de esta propuesta a
dirigido a superar barreras que impiden a los alumnos lograr una correcta
pronunciacion de la lengua inglesa, que establece una relacion significativa entre la
teoria y la practica de aspectos fonolégicos del idioma inglés en la practica

productiva de forma espontanea.

II. Disefio de la estrategia de fortalecimiento a los docentes de inglés para

ensefar la pronunciacion inglesa.

f.‘- .
“ L
-

/f,—( .

/

Considerando el objetivo de promover el manejo fluido del idioma inglés
manifestado por medio de sus 4 macro habilidades: escuchar, leer, hablar y
escribir; esta propuesta perfila un approach (alcance) y una strategy (estrategia).
Colocamos al docente de inglés como modelo de competencias linglisticas en el

aula. El alumno tiene que tener experiencias de grabaciones de dialogos,
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canciones, también éstos materiales pueden presentarse en medios audiovisuales

de voces americanas, britanicas, australianas, canadienses.

Las canciones constituyen un ameno recurso siguiendo los siguientes pasos:
escuchar y responder, escuchar y escribir, escuchar y hacer. Hay que darles a los
alumnos escenarios reales, actividades colaborativas: juego de roles, resolucién de
problemas en pares 0 en grupos, dramatizaciones. Los alumnos tienen que ser
capaces de desarrollar estrategias de acomodamiento para lograr una adaptacion a
la pronunciacion inglesa. Todo aprendizaje se convierte en un proceso de
construccion cooperativa dentro del aula. Se debe dar modelos y oportunidades
para la practica fonoldgica a los alumno, no deberian pasar de quince, asi la
practica guia va a ser mas efectiva y se podria cambiar los malos habitos
fonoldgicos; asi puede empezarse a la comunicacion con una produccion oral

mayor. Se propone actividades interactivas con bastante ejercitacion.

Se presenta 8 pasos a seguir para desarrollar la estrategia sugerida en esta tesis,
para desarrollar la Estrategia de Fortalecimiento a los docentes de inglés para

ensefiar la pronunciacion inglesa; dirigida a los alumnos:
Paso 1 : Escuchar cada sonido con atencion.

Paso 2 : Diferenciar cada sonido

Paso 3 : Distinguir la forma correcta de la pronunciacion.
Paso 4 : Aprender la manera correcta de producirlos.
Paso 5 : Modificar los malos habitos de pronunciacion.
Paso 6 : Practicar los nuevos sonidos individualmente.
Paso 7 : Practicar nuevas palabras con nuevos sonidos.

Paso 8 : Practicar, practicar y practicar las oraciones en clase hasta dominarlas.
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lll. Planificacion de las acciones para aplicar las estrategias.

Antes que nada viene a ser muy importante apuntar hacia el fortalecimiento de los
profesores del idioma inglés en cuanto se refiere a prepararlos para la ensefianza
de la pronunciacion de este idioma. Pasos a seguir :

¢ Determinar y elaborar una encuesta para los docentes de inglés de la I.E.E.
“Coronel Bolognesi” de Tacna, con el objeto de tener alcances sobre su
metodologia, técnicas, estrategias u otro approach (forma de ensefiar) que
vienen desarrollando para su evaluacién respectiva.

e Precisar una entrevista categorizando el perfil del docente de inglés de la
I.E.E. “Coronel Bolognesi” de la ciudad de Tacna.

e Estudio analitico de los datos obtenidos.

¢ Informar a los docentes de inglés de los resultados obtenidos.

e Identificar las competencias, fortalezas, habilidades, carencias, en funcion
de la aplicacibn de métodos, técnicas y estrategias didacticas en la
enseflanza de una segunda lengua como el inglés, considerado dentro de
un marco de ensefianza-aprendizaje activo y contextualizado.

e Guia metodoldgica, luego un diagnéstico y estudio del nivel docente del
profesor de la I.E.E “Coronel Bolognesi” de la ciudad de Tacna, asi se
definira los contenidos de su capacitacion en el Fortalecimiento de Talleres

(Workshops) secuenciales.
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IV. Evaluacién de la estrategia de fortalecimiento al docente de inglés

La evaluacion de esta estrategia de fortalecimiento, consiste en comprobar si es
efectiva y si produce cambios académicos relevantes en el docente frente a sus
alumnos. Pasos a seguir :

e Reconocer los problemas més algidos que tienen los profesores de inglés
durante el proceso de ensefianza aplicando estrategias didacticas.

e Comprobar si la estrategia de fortalecimiento como medio de superacion
docente en ensefianza de inglés, viene enfatizando en lo que se refiere a la
capacidad de expresion y comprension oral.

e Verificar todo lo posible a superar en el docente de inglés como tal,
haciendo un control para saber logros o debilidades en el docente.

¢ Durante toda esta etapa se podra identificar claramente las fortalezas y
debilidades que servirdan de base para reforzar las estrategias en funcion a
sus aspectos débiles persistentes durante el trabajo académico del profesor

de inglés.

V. Valoracioén de la propuesta.

La haran profesionales reconocidos académicos en ELT, es decir, ensefianza

de idiomas extranjeros. Para ello se contard como minimo:

1. Ser profesionales graduados en la especialidad de idioma extranjero.

2. Contar con la experiencia necesaria de tres afnos.
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3. Disponibilidad de los profesionales mencionados para ser un soporte en
la investigacion (propuesta).
4. Ser profesionales en la ensefianza de idioma extranjero (inglés) con

una amplia éptica en la misma.

Los docentes soporte, elegidos para efectivizar el trabajo del docente de

inglés, pasaran esta escala:

Muy idéneo,
Bien adecuado,
Idéneo,

Poco adecuado,

® 20 T p

Nada idéneo.

Moro en su ensayo “Los Medios Audiovisuales y la Educacién”, menciona a
los materiales audiovisuales como soporte en las clases, por ello, se sugiere
gue estos recursos o medios audiovisuales, el alumno los manipule bajo la

direccion del docente en el proceso de una clase de inglés.

Se debe trasladar las clases con la realidad de los alumnos; los medios
audiovisuales en la ensefianza de un idioma extranjero, en este caso el

inglés, ayudan a clarificar los puntos explicados en palabras.
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Los medios audiovisuales aumentan la eficacia del aprendizaje, se sugiere
también introducir al alumno en la tecnologia audiovisual, ya que permite
gue el alumno se ejercite en el uso integrado de materiales evitando el

aprendizaje memoristico.

Es vasta la gama de actividades estratégicas en la tecnologia de ensefianza
de idiomas extranjeros de alli y de acuerdo a los momentos de una clase:
inicio, desarrollo y cierre; se debe elegir los materiales audiovisuales mas
apropiados en concordancia con el momento de la clase puesto que al
escoger un material no apropiado para los tres distintos momentos, se corre
el riesgo de no lograr el objetivo y/o competencia y también captar la

intencion del alumno y motivarlo.

Al elegir entonces idbneamente los materiales a usarse en cada momento
de la clase, no solo cumplira lo explicado anteriormente, sino que promovera
un aprendizaje significativo a la par del desarrollo mas homogéneo de las
habilidades de los estudiantes. De esta manera los efectos de los medios

audiovisuales agilizan el aprendizaje del inglés.

El uso de materiales audiovisuales contribuye tanto a motivar al alumnado
en el aprendizaje del idioma inglés, como a fomentar el conocimiento de
culturas anglosajonas, como la americana; facilitando la contextualizacion
de los contenidos exigidos en el curriculo y de alli se propone considerar la

ensefianza del idioma inglés no gramaticalmente.

No debemos separar el Idioma de la cultura toda vez que el hombre se

desarrolla en ella e inventa el lenguaje.

Entonces, como ayuda en la contextualizacion del idioma inglés, el uso de
los medios audiovisuales es basico y sirve a motivar e incentivar a los
alumnos dentro del enfoque comunicativo del inglés, como se ha venido

enfatizando en este trabajo de investigacion.
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ANEXO

Disefio de la estrategia de fortalecimiento para los docentes de la lengua inglesa en

el proceso de ensefianza — aprendizaje.

Creciente demanda de
uso del idioma en la
sociedad

Progresiva demanda del Deficiente preparacion
perfeccionamiento de la de los docentes de

ensefianza del idioma inglés

inglés

Objetivos

Capacitar a los
docentes
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ANEXOS N° 1

TITULO: USO DE LOS MEDIOS AUDIOVISUALES Y SU RELACION CON EL APRENDIZAJE DEL IDIOMA INGLES EN LOS ESTUDIANTES DE LA LE. CORONEL BOLOGNESI DE TACNA, EN EL ANO 2016.
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Problema

Objetivos

Hipdtesis

Variables

Dimension

Indicadores

Problema general:

éDe qué manera los medios
audiovisuales se relacionan con el
aprendizaje del idioma inglés en los
estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afo
20167

Objetivos general:

Determinar la relacion existente
entre los medios audiovisuales y el
aprendizaje del idioma inglés en
los estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afo
2016.

Hipatesis general:

Existe una relacién significativa
entre los medios audiovisuales
con el aprendizaje del idioma
inglés en los estudiantes de la
I.LE.  Coronel Bolognesi de
Tacna, en el afio 2016.

Variable

Independiente.

Medios
audiovisuales

I. Medios de audio.

1.2

N

1.3.

w

1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

. Utiliza adecuadamente e/ CD de

Musica para la motivacion de
inglés.

Utiliza CD de
mensajes en inglés.
Utiliza adecuadamente el DVD.
para mejorar la participacién de
alumnos en clase de inglés.

canciones con

Uso de Grabaciones de inglés.
Uso Baladas en inglés.

. Radio con canciones de inglés.

Musicas en inglés.

1. Medios Visuales.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Utiliza el TV, para trasmitir un curso
de audiovisual de inglés.
Utiliza las Idminas para la clase de
inglés.
Uso de flash cards para un mejor
aprendizaje de la clase de inglés.
Uso de flash cards para explicar
curso de inglés.
Uso de figuras de la computadora.
Uso de la computadora

Uso de las dispositivas para
explicar el curso de inglés.

Uso de los videos educativo en
inglés.

Problemas especificos:

a) ¢De qué manera los medios de audio se
relacionan con el aprendizaje del idioma
inglés en los estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016?

b) éDe qué manera los medios visuales se
relacionan con el aprendizaje del idioma
inglés en los estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016°?.

Objetivos especificos:

a) Establecer la relacion existente entre
los medios de audio con e

aprendizaje del idioma inglés en los
estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi
de Tacna, en el afio 2016.

relacion existente
con el

b) Establecer la
entre los medios visuales
aprendizaje del idioma inglés en los
estudiantes de la I.E. Coronel Bolognesi
de Tacna.

Hipdtesis especificos:

a) Los medios de audio se relacionan
significativamente con el aprendizaje
del Idioma inglés en los estudiantes
de la I.LE. Coronel Bolognesi de
Tacna, en el afio 2016.

b) Los
relacionan

medios  visuales se

significativamente con
el aprendizaje del idioma inglés en
los estudiantes de la I.E.  Coronel
Bolognesi de Tacna, en el afio 2016.

Variable
Dependiente.

Aprendizaje del
Idioma inglés.

|. Expresion y
Comprension
Oral.

1.1

12

1.

w

1.4.

Escucha y entiende pequerfios
didlogos en inglés.

Hace pequefias  descripciones
orales en inglés.

Comunica oralmente de manera
sencilla ideas, sentimientos y
emociones en inglés.

Escucha y completa textos en

Inglés.




c) ¢éComo se relaciona los medios
de audio con los medios visuales
del aprendizaje de inglés de los
estudiantes de la I.E. Coronel
Bolognesi de Tacna, afio 2016?

c) Establecer la relacion entre los
medios de audio con los medios
visuales del aprendizaje de inglés
de los estudiantes de la IE.
Coronel Bolognesi de Tacna, afio 2016.

c) Los medios de audio se
relacionan positivamente con los
medios visuales del aprendizaje
de inglés de los estudiantes de la
I.E. Coronel Bolognesi de Tacna,
afio 2016.

II. Comprension de
textos.

2.1. Identifica el tema principal de
los secundarios en una lectura
en inglés.

22. Elabora conclusiones de lo
leido en inglés.

23, Emite juicios con fundamentos
sobre lo leido en inglés.

24.  Muestra sensibilidad en el
entendimiento de personajes o
Incidentes.

2.5. Puede transformar un texto en

Inglés.

Ill. Produccién de
textos.

3.1. Organiza sus ideas para escribir un
texto en inglés.
3.2. Puede enlazar oraciones
formando nuevos pdrrafos en
inglés.

3.3. Evalua sus propios textos.
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ANEXO 2.

Encuesta de Medios Audiovisuales

Estimado estudiante:

El proposito de este cuestionario es conocer la frecuencia del uso de los medios audiovisuales en el aprendizaje del idioma inglés.
Por favor, lee con atencién cada item y contesta con toda franqueza y con la mayor objetividad posible. Los enunciados tienen
varias posibilidades de respuesta y debes elegir y marcar con un aspa (x) la frecuencia con que realizas las siguientes acciones en el

proceso de tu aprendizaje.

1 2 3 4 5
Nunca Casi nunca Algunas veces A menudo Siempre.
N° | Preguntas 1 123 |4
Dimensién: los medios auditivos

1 El profesor del curso de inglés, utiliza el CD de Mdusica para la motivacion de
la clase de inglés.

2 El profesor utiliza el CD de canciones con mensajes en inglés para aprender con
rapidez los sonidos de inglés.

3 Utiliza adecuadamente el DVD para mejorar la participacién de alumnos en
clase de inglés.

4 El docente hace escuchar grabaciones de inglés, para mejorar la pronunciacion
bien las palabras nuevas.

5 El docente hace escuchar Baladas en inglés para mejorar nuestra pronunciacion
por radio.

6 Nos hace escuchar canciones en inglés adecuadamente, para practicar nuestra
pronunciacion en la clase.

7 Aumento mi vocabulario escuchando mdsica en inglés por la radio.

Dimension: los medios visuales

8 Utiliza el Television, para trasmitir el curso de audiovisual en inglés.

9 Utiliza las laminas para mejorar una clase interactiva de inglés.

10 | Ha utilizado el flash cards para un mejor aprendizaje de la clase de inglés.

11 | Utiliza adecuadamente el flash cards para explicar mejor el curso de inglés en la
clase.

12 | El profesor o profesora hace uso de figuras de la computadora, para motivar el
aprendizaje en inglés.

13 | La utilizacién de las dispositivas para el curso de inglés, nos ayuda a comprender
y pronunciar las palabras utilizadas en la clase de inglés.

14 | Refuerzo mi aprendizaje de inglés, cuando el profesor expone utilizando
diapositivas para explicar mejor la clase de inglés.

15 | Refuerzo mi aprendizaje del inglés, cuando el profesor nos hace ver videos

educativos en inglés, para discriminar el significado y la escritura de palabras.




187

ANEXO 3.

ENGLISH TEST

TITULO DE INVESTIGACION:
USO DE LOS MEDIOS AUDIOVISUALES Y SU RELACION CON EL APRENDIZAJE DEL IDIOMA

INGLES EN LOS ESTUDIANTES DE LA LE. CORONEL BOLOGNESI DE TACNA, EN EL ANO
2016.

INSTRUCCIONES:
Estimado estudiante, este test nos permitird conocer mas sobre tu nivel de aprendizaje en
el &rea de inglés. Por favor, sigue las indicaciones de cada pregunta.

Variable: Aprendizaje del idiomainglés

Dimensidn: Expresion y compresién oral

1. Listen and complete the conversation. (1pto)

A: Helio. My is David
What's flame?

B: . My flame is

A: Nice to meet . Mary

B:Niceto ___ you, too.

2. Work in pairs. Practice the conversation with your own information. (2pts)
3. Express your ideas about what do your likes and dislike. (2pts)

| like to watch "Al fondo hay sitio"

[ dislike ......covvvenvvnns
[ dislike.....covevveeeen onen.

4. Listen and fill in the missing words. (2pts)

In a little town in Trujillo, there is a puppy named Chester.

s i
C AR He has a of meat and is
I:ﬁ'fﬁi carrying it in his mouth to eat it

ek 1

in peacefully. On his way home he has to cross a plank lying

= across a creek in the . As he
crosses the plank, he looks down and sees his own in the water.
Thinking it is another __with another piece of meat, he makes up his

mind to have that also. So he makes a snap at the reflection in the
but as he opens his mouth the piece of meat falls out, droping his food |nto
the water and losing it forever.

Park Reflection Piece dog home water
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Dimension: Comprensidon de textos

Read and underline the correct answer.

Helio! My name is Larry Houston. | am from the United States. | am 37 years oid. | am
an engineer, now days | work in a big company. t am married. | have one daughter and
one son so thafs the reason | am looking for a new work because | want to be near to
my family.

Hi! My name is Julie Houston, | am Larry's wife. | am 35 years oid. | am a teacher; |
work in a small school. | have a daughter, her fiame is Jasmine, it is a nice fiame
because | like the flowers.

5. What is the subject? (1pto)
a) Larry's Wife
b) Introducing Larry Houston.
¢) The Houston's life

6. Underline the correct answer. (2pts)

What is Larry looking for? What does Larry want?

a) Larry is looking for a new house. a) He wants to travel abroad.

b) Larry is looking for a nanny. b) He wants to be near his family.
¢) Larryis looking for a work. ¢) He wants to send an e-mail.
What is Larry's nationality? Where does Julie work?

a) He is American. a) Julie works in a company.

b) He is English. b) Julie works in an small school.
¢) Heis Chinese. c¢) Julie works at home.

7. What is your opinidn about the little text? (1pto)
a) Larry Houston is hard-working.
b) Larry is responsible.
¢) Julie loves her daughter.

8. Which character do you like more? (1 pto)
a) Larry b) Julie c) George

9. Exchange the underlined words for new ones. (2pts)

Hi my name is Melissa; | have brown hair and brown eyes. | Hke the balloons, | have a
dog. His Aiame is Gizmo, and he is two years oid. | hate the vegetables.

| Blue | blond | tove | three | fruits |
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Dimensidon: Produccidn de textos

10. Order the dialogue from 1 to 5 write in the correct form. (2pts)

1 Helio. My Ahame is David. What's your name?

See you later

Nice to meet you, too

Nice to meet you, Mary.

Hi. My name is Mary.

11. Complete the text using: or, but, and. (2pts)

An elephant is the biggest living animal on land.
It is quite huge in size. Itis usually black
grey in color. Elephants nave four legs, a long

trunk two white tusks near their trunk.
Apart from this, they have two big ears a
short tai |. Elephants eat vegetables don't

eat broccoli. They are quite social, intelligent and useful
animais. They are used to carry logs of wood from one
place to another. They are good swimmers.

12. Find the grammatical mistakes and rewrite the text. (2pts)

Dear Mary,

My name are Cristhian. | lives in Lima. | live
in a little house. | get up at 5 am. | like green
eyes and brown hair. My favorite class are
English.

Sincerely

Cristhian
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ANEXO 4.

WORD CARD
Apoyo visual para usarlo con el fin de incrementar el vocabulario.

Se acompafia con la pronunciacion.

Motiva el aprendizaje Lexical.

Induce a la participacion del estudiante durante la clase de inglés, entre otras
actividades.
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ANEXO 5.

FLASH CARD

Ayuda visual para acompafar con la pronunciacion, de uso mdltiple segin la
estrategia didactica, planificada por el docente de inglés de acuerdo al tema de

clase.

Este Flash Card, con otros de la misma tematica servird para ensefiar verbo
(Action verbs)
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ANEXO 6.

FLASH CARD

De mayor contexto usado para inducir actividades comunicativas en la ensefianza
del inglés; por ejemplo el dialogo.

De vasto contenido lexical, situacional ensefiando la gramatica aplicada del inglés
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ANEXO 7.
Evidencias en la capacidad de produccion de texto en los alumnos de

4to de Secundaria de la I.E. Coronel Bolognesi de Tacna.

SKILL 3 : PRODUCTIONS OF TEXTS

READING AND WRITING

Student's: D artc) Aléxonder Acpasi Ocoso 4° Grade

-

A. Read the following ‘dialﬂ-guc.
Raul :Tthink one of my snakes has escaped.
Sheela : Isn't it dangerous? You really must stop collecting snakes, Raul.
Raul : ButI like snakes — they are unusual pets.
Sheela : But I think it's a dangerous thing to keep such pets.
Raul : No, they re not dangerous; they are really ... er ... quite friendly.
Sheela : Huh, snakes require a great deal of careful handling and are still a risk.
Raul :1dont mind. What matters is that I like them.
Sheela : Well, quite frankly, I hate them. They are awfully frightening to look at.
Raul : Look, I am very careful and I handle them very gently. In fact, I don’t have
many.
Sheela : Have you ever been bitten?
Raul : Well, it’s true ["ve been bitten once or twice, but ...

B. You are a friend who has overheard this conversation between Raul and
Sheela. Write to your sister reporting it. Give the conversation an interesting,
unexpected or humorous ending. (The first part has been done for you.)

Dear Evelyn,

As you're very interested in Raul and his snakes, I thought 1'd tell you about a
conversation 1 heard between him and Sheela.

He told her he thought one of his snakes had escaped and, as usual, she told him to

stop collecting them because they were dangerous, (Typical of Sheela, don’t you
think?) Nad also T heard +thad Rowl thinks that  Jhose

SNCGECS  Gre oY do""{j@rou:&, 30 Rall 13 4’010‘113 crany

And Sheela 4ald him to be care] with thed Kind o¢

pers  becausc ‘”r'\c’._‘_-j are too  domgercus o 'well thea Sheeiq

Gsr> hirm 1o Kaow @l obout Snawes L thousht dhot

Roul 15 race | you Koow Evelyn +hal soanes ace Torally

dangecovs , L fee) woiied  (or Roll becowse s &:;piculf

10 Care  this kind o Rnimal



SKILL 3 : PRODUCTIONS OF TEXTS

WRITING TEST

Student’s : O(}ﬂl'el Q’EE}M(}‘Q{ Qt‘pﬂ_}; 0\‘505(,0 4° Grade

Laguna Colorada ~ Bolivia PN

Look at this picture and write a composition :

I S SRl

[ =B~ - |
=T

L cgong Coiomdc” rs the best plece Hyer you (on 6o “Yhiy vacaya
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In  Golivio, 4the cod lagoon 13 totolly  migrestingy Cmaung, Id begwtipyl,
L4

in dhis ple@ you (M tace atet Photos bewwse  's  begutigl,

the icd legoon .5 dolally  diccend bt use @Iy logoon 15 ced

dhis logoon 15 nhercS¥ng gor Us color Ond s fodally gmetng

i this plee o con pnd moontaing and o big legoon -

this lagoon 15 big and omciuieg  por lne color ced.

In Bolivia ov con Ead o lod or amourgy  ?loces.

dhys lageon 15 red, big, eascvag , and dotally nqereshog

w dhis pidvie, you (m see o big movalata ‘and o0 Omgziag  [6goon
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